


bnarogapum Bu,ue nsbpaxte cbaoMUsSITHA
MawwuHa Candy. MapaHTupame Bu, Ye TO3n
ypen Lie BM nomara B eXeAHEBHOTO MUEHe
Ha Cb0BETE BM HaMbIIHO Ge3onacHo.

MpouyeTeTe BHUMATENHO TOBa PBLKOBOACTBO,
3a Aa m3nonaeare ypeda no npeaHasHayeHue,
KakTo M 3a [a HayuuTe HSKOM MNOonesHu
CbBETU 3a ecpukacHa NoaLApPbKKA.

L—I M3non3sante cbaomusanHarta

caMo crief KaTto npoyeTeTe BHUMATENHO
ykasaHusTa. [lpenopbyBame BuM pJa
nasute ToBa PBLKOBOACTBO Ha YAOGHO
MSICTO 1 B OGP0 CbCTOSIHME 3a Non3BaHe U OT
Apyru 6baeLum cobeTBeHULM.

YpeaobT TpsibBa ga Bn 6baoe AOCTaBEH C
TOBa pPbKOBOACTBO 3a eKcnnoaTtauus,
rapaHunoHHUss cepTudukat, agpeca Ha
cepBu3a M eTUKETA 33 EHEPruiiHa epekTUBHOCT.
Bceku npoaykT uma yHukaneH 16-undppeH kog,
HapeyeH ,cepueH Homep“. TOM e MOCoYeH B
rapaHuUmMoHHus ceptudmnkat 1 Ha Tabenarta ¢
JaHHW OT BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha BpaTtaTa, B
ropHaTta AsicHa yact. To3u Kof e Helo kaTo
cneunduyHa 3a NnpogykTa aeHTUdUKaLnoHHa
kapTa u TpsibBa Ja ro usnonseate, 3a fAa
perucTpuvpate MpoAyKTa WnM ako BU ce
Hanoxu pa ce cBbpxeTe ¢ LleHTbpa 3a
TEXHUYECKO 06CnyKBaHe.

dur. A

"

CbAbpxKaHue

. OBLYN NMPABHIJIA 3A BE3OITACHOCT
. SAXPAHBAHE C BOJA
. [TOCTABSIHE HA COJ1

. PEI'YJIINPAHE HA T'OPHATA KOLUHULIA
(CAMO 3A H5IKOU MOLETIN)

. NOAPEXOJAHE HA CbJOBETE

6. MHOOPMALINA 3A JIAGOPATOPUNTE
3A NU3IMNTBAHE

7. MOCTABSIHE HA MNPETIAPAT
8. BUOOBE INPEIAPATU

9. [TOCTABAHE HA TPEIMNAPAT 3A
U3IJTIAKBAHE

10.NOYNCTBAHE HA ®UITTPUTE
11.NNIPAKTUYHN CBBETU
12.NM1044PBbXXKA N MTOYNCTBAHE

13.0MMNCAHUE HA IAHEJIA 3A
YIPABJIEHUE

14. TEXHUYECKN JAHHU

15.U3B50P HA ITPOIrPAMA U CIELIMATIHN
SYHKLUNN

16.JUCTAHLUNOHEH KOHTPOIJ1 (Wi-Fi)
17.JIEFTEHOA HA NTPOrPAMUTE

18.0OTAEJIEHUE 3A OMEKOTUTEIJ 3A
BOAA

19.FAPAHLINA U OTCTPAHABAHE HA
HEN3IMNPABHOCTH

20. YCJ10BHA HA OKOJIHATA CPELA
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1. ObLWN NPABUIIA 3A
BE3OMNACHOCT

e To3n ypen e npegHasHayeH 3a
n3nons3saHe B JOMaKWHCTBOTO
n 3a ynotpeba:

- B KyxHeHCkn 6okcoBe 3a
CNyXuTenu B MarasuHu,
oducn n ppyrm paboTHM
NPOCTPaHCTBA;

- B 3eme[erncku CToNaHCTBa;

- OT TroctuTe Ha XxoTenwu,
MoTenu v gpyru crpagm ot
XUNWLeH Tun;,

- B Crpagu 3a HacTaHsiBaHe
TVN ,HOLLYBKa N 3aKycka“.

3abpaHeHO e M3MNon3BaHeTo Ha
ypeda 3a gpyrm uenn OCBeH B
AOMALLHW YCIOBUS N B TUNWYHA
AOMaKuMHCKa cpepda, Hanpumep
3a Tbproecka ynotpeba OT ekcnepT
nnun oby4veHn notpebuTtenu gopm
3a ropeonucaH1Te MNpUNoXeHus.
Ako ypeabT ce wu3nonsea o
Ha4nH, KOUTO He CbOTBETCTBA Ha
ropeonucaHuTe, ToBa e Hamanm
NPOABIHKUTENHOCTTA HA KU3HEHNS
My UMKbN W LWe [goBede Ao
aHynMpaHe Ha rapaHumsitTa Ha

npounssoanTens.
MponssoauTenar He HOCU
OTFOBOPHOCT [0 MbfiHaTa CTEneH,
gonyctmuMa  OT  3aKkOHa, 3a

KakBaTo M Ja noBpeAa Ha ypeaa
unu gpyra noespega wunu 3ary6a,
Bb3HMKBALLM  BCMEACTBME  Ha
ynotpeba Ha ypena, KOATO He e
B [OOMAKMHCKM WM  OOMAaLLHM

ycrnosus (gopy M ypeabsT Aa e
MOHTMPaH B [OMakuHCKa Wnu
AomallHa cpefa).

e To3un ype MOXe Ja ce uU3noraea
OT fdeua Ha Bb3pacT Hag 8
rOAVHM W NMua C OrpaHuyeHu
PU3MYECKN, CEH30PHU  UNK
NCUXNYECKN BB3MOXHOCTU WUNn
C NMNca Ha ONUT W 3HaHWS, NpK
yCroBue 4e ca nopg NoCTOSIHEH
Ha430p MK Nony4vaBat yKkasaHus
OTHOCHO MON3BaHETO Ha ypeaa
no ©6esonaceH HayvH UK Te
pa3bupaTt KakBu ca Bb3MOXHUTE
onacHocTu. [euata He OuBa
Aa un3nonseaTt CbAoMUsANHaTa
MalLnHa 3a urpa. [louncrTeaHeTo
M notpebuTtenckata nogapbKKa
Ha ypega He 6uBa pga ce
M3BbpPLLBA OT Aeua 6e3 Haasop.

e[leuata TpsiGBa Oa ca noa
Had3op, 3a ga ce rapaHTupa,
4ye He uUrpasiT c ypega.

e[leua Ha Bb3pact nog 3
roguHu TpssbBa ga ce abpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH akO He
ca nog NocTosiHEH Haa30p.

® AKO 3axpaHBalWMAT kaben e
nospeneH, Tpsbea pa ce
3aMeHu OT npou3BoauTens, OT
HEeroe CcepBu3 WnNuU  Jpyro
KBanuduumpaHo nuue, 3a
Aa ce wusberHaTt 3nononyku.
[MpenopbyBame ga ce u3nonsea
OpUrMHasnHa 4acT, KOATO MOXe
na ce 3aaBm oT LleHTbpa 3a
TeXHM4Yecka NnomoL,.
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e [13nonsBante camo KOMMeKTuTe
MapKyyu, npegoctaBeHu C ypeaa
3a CBbp3BaHe KbM BOAOCHAbASBAHETO
(He n3nonasanTe CTapy KOMNIEKTY
MapKy4n).

e HanaraHeTo Ha BogaTa TpsibBa
na e mexgy 0,08 MPa u 0,8
MPa.

® I'IposepeTe Adann HaMa Kunumm nnn
MbTEKN, KOUTO Oa BbINPENATCTBAT

ocHoBaTta WM  HAKOM  OT
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU.
eCnen  MOHTMpaHe  ypeabT

TpsbBa ga ce NoCcTaBu Taka, 4e
Aa Mmare JOCTbN A0 KOHTaKTa.

A NPEAYNPEXOEHUE
HoxoBe n gpyru npubopu c
OCTbp BpbX TpsAbGBa Aa ce
NOCTaBAT B KOLWHMLATA C BbpXa
Hagony WM B XOPU3OHTarHoO
nonoxeHue.

e He ocTaBanTe BpataTta OTBOpeHa
B XOPW3OHTANHO MOJSIOXEHne,
3a ga usberHete eBeHTyasnHo
HapaHsBaHe (Hanp. cnbBaHe).

e 3a JoMblHUTENHa MHbopMaLms
OTHOCHO NpOoAyKTa unu 3a aa
BUOMNTE TEXHUYECKUTE [OAHHMW,
noceteTte yebcanta Ha
Npon3BOAMTENS.

Enektpuyeckm Bpb3KM U
yKa3saHus 3a 6e3onacHocT

® TexHuyeckuTe etannm (3axpaHeaLlo
HanpeXxeHue 1 3axpaHBaLy, TOK)
ca nocoyeHn Ha TabenaTta c
AaHHW Ha NpoayKTa.

e Enektpuyeckarta cucrema Tpsibsa
[ia e 3a3eMeHa 1 oa CbOTBETCTBA
Ha MPUINOXUMOTO 3aKOHOAATENCTRO,
a KOHTakTbT TpsaAbBa pa e
CbBMECTUM C LUerncena Ha ypeaa.

MpounsBoauTenaT He HOCU
OTrOBOPHOCT 3a HaHECEHW Bpeau
Ha xopa WM UMYLLECTBO, AbIKaLLM
Ce Ha HenpaBuWIIHO 3a3eMmsiBaHe
Ha ypeaa.

e YBepeTe ce, Ye 3axpaHBawmTe
kabenu He ca npuTuUcHaTn OT
CbAOMUSAANHATA MalUnHa.

e[lo npuHUMN He ce npenopbyBa
Aa ce wu3nonsesart apanrtepwu,
Pa3KNoOHUTENMN W/UNWN YObIHKUTENN.

® I‘Ipe,qm noYncTBaHe nnn nogapbXKKa
Ha CbAOMUdNIHaATa MallnHa,
n3BageTe Lencena OT KOHTaKTa
M CnpeTe 3axpaHBaHETO Ha BOAATA.

eHe abpnamte 3axpaHBalLms
kaben Ha ypepa, 3a ga ro
n3BaguTe.




e He ocraBsanTe ypeaa nsnoxeH o Ako BK ce Hanara fa npemecTtute
Ha BBHLWHO BNUAHWE (ObXA, MawuHaTa, crej KaTto cTe 4
CNbHUE 1 ap.). n3Bagunm OT onakoBkaTa, He 8

XBawanTe 3a gonHaTta 4YacT Ha

BpaTaTa, 3a a s NoBAOWUrHEeTE.

OTtBOpeTe rneko Bpatata Ha

MalumMHaTa W 49 MNOBAOWUrHETE,

KaTo 9 AbpXWUTE B ropHaTa 4yacT.

e ObnaAraHeTO WNKM  csAOgaHeTo
BbpXy OTBOpeHaTa BpaTa Ha
cbAoMuUsINIHATA MalUMHa MOXe
[a npeamnssrka NnpeobpbLUAHETO 1.

e CLAOMMANHATA MallMHa e Kato nocraBsime mapkupoBkaTta

npegHasHayeHa camMo  3a C € Ha TO3M NPOAYKT, HMue
KyXxHeHCku npubopu. MpeomeTn, NOTBbpXKAaBaMe Ha  CBOSA
KOWTO Ca 3aMbPCEHN C METPOsi, OTFOBOPHOCT, Ye TOW CLOTBETCTBA
60s, cream OT CTOMaHa WNM HambAIHO HA BCUYKMU OeMCTBalu
KENA30, KOPO3MBHU XMMUKaNM, W3UCKBAHUA Ha eBPONenCcKoTo
KCENMHM UM OCHOBM, He TpsbBa 3aKkoHoAaTencTBo 3a 6e3onacHocT,
Ja ce MUAT B cbAoMmuanHata 3A4paBe UM OKonHa cpepa.
MaLLuHa.

e AKO B JIOMa BU UMa MOHTUPAHO MoHTupaHe

YCTPOMUCTBO 32 OMEKOTsIBaHe
Ha BogaTa, He e Heobxoanmo
Ja nobaBsTe conu B OTAENEHNETO
3a oMeKkoTUTen 3a Boaa.

.OTCTpaHeTe BCUYKMN eNNeMEHTH
Ha onakoBKaTta.

e AKO ypeabT Ce NoBpeau WM A|-|PE.':W”PE)K.':IEH|/|E

He (bYHKLI,VIOHVIpa npaBUIHoO, Masete onakoBbLYHUTE MaTepuanu

TpsibBa Oa ro usknwouute, ga Aaney ot Aeua.

CrnpeTe 3axpaHBaHETO Ha Bogata

M aa He ro nunate. PeMoHTHUTE

paboTu TpsiGBa Aa ce n3BbpLUBaT © He MoOHTMpanTe n He m3nonssanTe
€QVHCTBEHO OT LLeHT-bpa 3a cbaoMUANHaTa MallnHa, ako e
TEeXHW4Yecka NoMOLL U ¢ opurMHanHm  MOBPEAeHa.

pe3epBHM YacTu. HecnasBaHeTo

Ha Te3n MHCTPYKUMM 3acTpawasa e Cnassante WHCTpYyKUunTe,
6e3onacHocTTa Ha ypeaa. npeaocTaBeHn C ypeaa.




2. 3AXPAHBAHE C BOOA

U3nonsBante HOB KOMMJEKT TpbOM
(MapkyusM) npu  cBbp3BaHe Ha
CbAOMUASIHaTa KbM BOAONpPOBOAA.

® BxogHnTe n nM3xogHute Tpbbu Morat ga
6baaT OpueHTMpaHn B NSIBO U B ASCHO.

MusanHaTta MaliMHa MoOXe ga Obae
cBbp3aHa 6e3 pasnuMka KbM cTygeHaTa
Mnu Tonmnara Boga, CTUra Temneparypara
1 ga He HagBuwasa 60°C.

® HansraHeTo Ha BogaTa MoOXe ga Bapupa
oT muHumym 0,08 MPa go 0,8 MPa.

® HeobxogmMmo e ga ce noctaBu KpaH B
Kpasi Ha 3axpaHBawaTa Tpbba, 3a ga ce
usonupa ypega oT BofonpoBoda Mo
BPEMETO B KOETO He paboTtu (dur. 1B).

® YpeobT MMa Mapky4d 3a BKIOYBAHE KbM
BOAOMpOBOAA, 3aBbpluBaly ¢ pe3boBaHa
ravika 3/4" (dowur. 2).

@ 3axpaHBawaTta Tpbba "A"™ TpsibBa aa
Obae cBbp3aHa kbM kpaHa 3a BogaTa "B"
cbC cBpb3ka 3/4”, kaTo npoBepuTe Aanu
rankarta e gobpe 3arerHaTa.

® Ak0o e Heobxoaumo Bxoasuwata Tpbba
Moxe fga 6bae yabimkeHa ¢ oo 2,5 metpa.
Yobmkutendu Tpbbu mMoxete ga HamepuTe
B CEPBU3HUTE LIEHTPOBE.

® AKO CTe CBbp3ann MusnHata KbM HOB
UnW HEM3MON3BaH AbIr0 BPEME BOAOMNPOBOA,
ocTaBeTe BojaTa [a Te4ye HSKOMKO
MUHYTU Npean Aa CBbpXeTe MapKyuyute
3a fa npegoTBpaTuMTe 3anyLlBaHEeTO Ha
dbunTpUTe C pbXKAA UMK NSACHK.
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XuapaBnuyHu ycTpoucTBa 3a
3awmTa

Bcuykn cbLOOMMANHM MaLIMHKU ca
o6opyaBaHM € yCTPOMCTBO 3a 3awuTa
cpelly nperniMBaHe, KOeTo B criyvaun ve
BogaTa HaABMLUM HOPMANHOTO CHU
HUBO Mopaay HeM3NpPaBHOCT, aBTOMAaTUYHO
6nokupa npuToka Ha Boga u/vunu
oTBeXJa U3NULLHUTE KonnyecTBa.

Mpn HAKOU MOQAEJIN ca BkniodeHn egHa
WITN HAKONKO OT CrieQHnTe Onunumn:

® BITIOKUPAHE HA BOOATA (dowur. 3)
Cuctemarta 3a GnokupaHe Ha BogaTta e
npegHasHadeHa pfa ocurypu no-gobpa
3awmta Ha ypega Bu. Cucremara
npeagoTBpaTsaBa HaBOAHEHME, KOETO MOXe
na 6boe npeawsBMKaHO BCReACTBUE Ha
HeMsnpaBHOCT Ha MaluHata win B
pesyntaT Ha CKbCBaHe Ha TryMeHUTe
TpbOM M B 4aCTHOCT Ha Tpbbarta 3a
nogasaHe Ha Bofa.

HauuH Ha gencTBUe

YTalHUK, pasnonioxeH B OCHoBaTa Ha
ypena, cbbupa Bogata npu €eBEHTyanHu
TEYoBE W [EeNCTBa KaTO CEH30p, KOWTO
aKTMBMpa KnanaH, Hamupal, ce nog kpaHa
3a Boga, 1 Gnokvpa nputoka Ha Boga, AopU
M aKo KpaHbT € HaMbJIHO OTBOPEH.

Ako yacTtTa, 0603Ha4veHa ¢ ,,A“, cbabpxKalwa
eneKkTpuyeckuTe 4YacTu, € MOBpPEAeHa,
He3abaBHO U3BaJeTe LLencena OT KOHTaKTa.
3a pa rapaHTupate 6es3npobnemHa paboTta
Ha cucTemaTta 3a 3aWuTa, MapKyybT C
obo3HauyeHue ,,A“ TpsibBa fa 6bae cBbp3aH
KbM KpaHa, KakTo e roka3aHo Ha dwur.
3axpaHBawWwmuAT Mapkyd He TpsbBa pa ce
Cpsi3Ba, 3allOTO CbAbPXKa aKTUBHWU YacTu.
AKO MapKyyYbT He € AOoCTaTbYyHO AbMbI, 3a
na 6bae cebp3aH npaBunHo, Tpsabea ga ce
3aMeHn ¢ no-gbnbr. OOGbpHETE Ce KbM
LleHTbpa 3a TexHudecko obcnyxBaHe 3a
HOB MapKyu.

® AQUASTORP (cpur. 4):

ypen, KOWTO ce Hamupa B 3axpaHBallaTa
Tpbba M cnupa npuTOoKa Ha BOAA, aKo
Tpbbarta ce 3anywu; B TakbB cny4an B
nposopeua ,A“ Lle ce nokaxe 4YepBeH
3HaK, KOeTo o03Ha4yaBa, 4Ye TpbbaTa
TpsibBa ga ce cmeHu. 3a ga oTBueTe
rarkaTta, HaTUCHeTe  €eAHOMNOCOYHOTO
6nokunpallo ycTponcTtso ,,B*.

® AQUAPROTECT - 3AXPAHBALLA
TPBBA CbC 3ALUUTA (cbur. 5):
AKO MMa Tey OT OCHOBHaTa BbTpellHa
Tpbba ,A“ npo3payHaTa 3awuTHa
obBuBKa,B“ We noeme BopgaTta, 3a Aa
nogcurypu 6esonacHo npuknioyYBaHe Ha
nporpamata. Cres kato  MPUKOYM
nporpamata, TpsibBa Ja ce CBbpxeTe C
LleHTbpa 3a TexHn4yecko obcnyxBaHe 3a
CMsiHa Ha 3axpaHBalaTta Tpbba.




CBbp3BaHe KbM OTBOAHMUTESIHaTa
Tpbba

® CBbpxeTe Mapkyya KbM KaHanu3auusita
6e3 ga ro nperbBate (cpur. 6).

©® MUHUManNHUAT BbTPEleH AMaMeTbp Ha
TpbbaTa Tpsbea ga 6bae 4 cm, a kpaaT 1
TpsibBa ga ce Hamupa Ha MUHMMAarnHa
BMco4vnHa 40 cwm.

@ [lpenopbyBa ce ga ce nocrtaBuM CUAOH
npoTtue nsnapeHus (dwur. 6X).

® AkO e HeoOXO0oMMO, OTXOAHUAT MapKyu
MOXe fa ce yabmku o 2,5 M, HO Ha
MakcumarnHa BucoymHa 85 cm oT noga.

® 13BUTMAT Kpasi Ha Mapkyya 3a MpbCHa
BoAa Moxe fa Obae noctaBeH Ha pbba
Ha MuBKaTa (KkpasT He TpsbBa ga 6bae
notoneH BbB Boda, 3a jga ce
npegoTBpaTn 06paTHO BCMYyKBaHe Ha
Boga MO BpeMe Ha nMporpamaTta 3a
nsmunBaHe) dwur. 6Y.

@ KoraTo MOHTMpaTe MusinHata nog nor,
n3BMBkaTa TpsibBa ga ce dukcupa Ha
Hal-BUCOKOTO Bb3MOXHO MSICTO NOA
nnota (cwur. 6Z).

@ [lpoBepeTe Aa HAMa NperbBaHUsl, KakTo
Ha MapKkyya 3a 3axpaHBaHe, Taka U Ha
OTXOAHUS MapKy4 3a BoAa.

max. 100 cm




3. MNOCTABAHE HA COIJl
(pur.A "1")

®[losiBaTa Ha ©Oenu neTtHa MO YUHUTE

0OWKHOBEHO € npeaynpeauTeneH 3Hak,
Yye e HyXKHO fa Ce HambfHM con B
KOHTenHepa.

® Ha 0bHOTO Ha MallMHaTa e pasnosiokeH
pes3epBoapbT 3a COJ, KOWTO CRyXu 3a
3axpaHBaHe Ha YCTPOMCTBOTO 38 OMEKOTsIBaHe
Ha BogaTa.

® dynTbpHaTa Maca Ha nNpevYncTBaLloTo
YyCTpOWCTBO TpsibBa Aa ce peakTMBupa C
pereHepupalla con 3a aekanumduKkaTopu.
[pyrv BuaoBe COn CbAabpXKaT 3HAYUTENHM
KOnuMyecTBa HepasTBOPUMMU ENIEMEHTH,
KOUTO C TeYeHne Ha BpeMeTo Guxa mMornm
[la HanpaBsT YCTPOMCTBOTO 32 OMEKOTsIBaHe
Ha BodaTa HeeduMKacHO.

@®3a pga 3apeante CbC COJfl, pasBunTe
Kanaykata Ha pesepBoapa, KoOATO ce
Hamupa Ha AbHOTO.

®[lo Bpeme Ha Tasu npoueaypa npenuea
Masko KOnu4ecTBO BoAa; NPOAbITKETe Aa
cvnBaTe COf, OKATO CE HaMbJHW Pe3epBoapbT.
Cnep 3apexpaHeTo, nounctete pesbarta ot
conTa u 3aBuiAiTe OTHOBO KanaykaTa.

Cnep kato 3apeaute conta, BUE
TPABBA pa nycHete MawwuHarta Ha
eAVH NMbrieH UUKbN Ha U3MUBaHe uUnu
Ha nporpama 3a MPEOBAPUTEJIHO
UW3MUBAHE.

® Pe3epBoapbT nma obem okorno 1,5 - 1,8

kr. Con n 3a edwmkacHata paboTa Ha
YCTPOMCTBOTO € HeoOXOAMMO fa ro MbIHUTE
NEPVOANYHO B 3aBUCUMOCT OT PEeryrimpaHeTo
Ha gekanumdumkaTopa, nokasaHo B Tabnuuara.

(Camo npu nbpBO cTtapTupaHe) Camo
npy NbPBOHAYaNHOTO MHCTanupaHe
Ha MUsNHaTa MaluHa e Heob6xoaumo,
crnea KatTo HanbiiHUTE pe3epBoapa
cbc con Aa npubaBuTe BoAa, AOKAaTO
npenee oT rbpJfioBMHarTa..
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4. PEIYNUPAHE HA
FTOPHATA KOLWUHULIA
(CAMO 3A HAKOU
MOLEINN)

® AKO OOWKHOBEHO W3MNON3BaTE YUHUN C
pasvep 29 - 32,5 cm, e gobpe ga mm
rnocrtaBsATe B [OONHaTa KoOLWHMLUA, akKo
ropHaTa KoWwHMUa ce Hamupa B Mo-
FOPHOTO MOJIOXKEHNE, KakTO € OnucaHo
no-gony (cnopeg mogena):

Tun "A":

1. 3aBbpTeTE  nNpegHUTE

enemeHTn "A" HaBbH;

2. i3BapgeTe kolwHMLUATa U A noctaBeTe B

NMO-TOPHOTO MONOXEHWE;
3. BbpHeTe Onokupaiwimte enemeHtn "A"
Ha MSICTOTO UM.

Onokmpalm

CvaoBeTe ¢ anameTbp Hag 20 cm HaMa ada
MoraT Ja ce 3apexaaT B ropHaTta KolHuua,
a NoABWXHWTE MOCTaBKW HAMA Aa moraT aa
ce u3nonseaT, kKorato KowHuuata e
rnocTaBeHa B MO-TOPHO MOMOXEHNE.

T
6

Tun "A": (CAMO NPV MOLENM C NIECHO ,ILIPAKBAHE®):

1. i3BageTe ropHaTa KOWHULA;
2. XBaHeTe KolHMLaTa OT ABeTe CTpaHu 1
51 noBgurHeTe Harope (cpur. 1).

CvaooBeTe ¢ anameTtbp Hag 20 cMm* Hama
Ja MoraT fga ce 3apexgar B ropHarta
KOLLHMLA, a NOABWXHUTE MOCTaBKU HAMa Aa
MoraT [a ce M3nonseaT, Korato KolHuuaTa
€ nocTaBeHa B MO-TOPHO MOMOXEHUE.

* Tlpyn m™Mopgenute C TpeTa KOWHMUUA
CcbAoBeTe C AnameTbp Hag 14 cm Hama ga
MoraT da ce 3apexzaT B ropHaTa KolHuMua.

PEF'YNIMPAHE HA KOLWIHUUATA B
AONHO NONOXEHUE:
1. XBaHeTe KolHuUUaTa OT ABETE CTPaHu U s
NnoBAWUrHeTe BHUMAaTENHO Harope (cowur. 1);
2.Cneng ToBa 0aBHO $ nocTaBeTe B
NpaBUITHOTO NornoxeHue (dwur. 2);
BaxHo: HUKOI'A HE NOBOAUIANTE U HE
CBANANTE KOLUHULUATA CAMO OT
EOHATA CTPAHA (dowr. 3).

NPEAYNPEXOEHUE:

MpenopbyBame perynupaHeTo Ha KOLUHULMTE
Ja cTaBa, npegu ga sapeguTe ypeda CcbC
cbloBe 3a MUEHE.

Twun "B"




5. I'IO.I:IPE)KJJ,AHE HA ®[opHaTa KOWHMLA € MpoekTupaHa Aa

MOXe pfAa Obae wu3nonssaHa Mo Haw-

CBHOBETE rbBkaB HauvMH. Moxe ga 6bae 3apepeHa
camMO C 4MHMKM, pPas3MoSioKeHn B ABe

N3non3BaHe Ha FTOpPHOTO peauun 0o MakcumaneH Gpowt 24, wnu
Yyekmeoxe caMo C valu B NeT pefa - MakcuMarHo

30 6posi, Unn cmeceHo 3apexaaHe.

® [opHaTa KowHMLa e cHabaeH ¢ MobunHu
NaHTW, 3aKauyeHn Ha cTeHnTe Ha kowa, 1@ Pur. 1 1 2 e paneHo craHaapTHO
KOMTO MOXere fa  perynupate no  SKEAHEBHO 3apeXAaHe Ha MUATHATA MaLMHA.

BMCOYMHA B 4 NO3ULMN.

FopHa kowHuua (c¢wur. 1)

®B Hucko nonoxenune (A-A1) KowHWUUMTE
MoraT Ja ce M3non3eaT 3a: Yaluum 3a vai
n kKade, KyxHeHCku HoxoBe. CbLio U
Yyawm cbC cTonyeTa Morat ga Obaar
6esonacHO 3akpeneHn Ha Hakpas Ha
KOLUIHULUTE.

® B nonoxeHue (B-B1) Ha kowHuuuTe BU
nosgonsiea Aa 3apeaute YuHuM. Te
TpsbBa ga 6bAaT NOCTaBEHU BEPTUKANHO
C BbTpellHaTa cTpaHa KbM rbpba Ha
cbOoOMUANHATa MaluHa W UHTepBan
Mexgy Bcsika, 3a Aa Moxe BogaTta Aa
npemuHaea cBo604HO.

B1

==
® [penopbyBa Ce€ YMHMUTE C MO-rONemMum W3nonssaHe Ha ponHara kowHMLa

pasvepu (C guameTbp MpUGNU3NTENHO

26 cM WA noseve) fa ce pasnonarar ® TEHAXEPU, Ky, Kanauy, Tasu, TUraHm
NOA MeEK HAKNOH KbM NpeaHaTa vact, 3a UMHUM MoraT Aa ce 3apexaart B JorHaTa
[a ce obrekun NoCcTaBsIHETO Ha KOLUHWULATA KolHuLa.

BbB BbTPELUHOCTTa Ha MUsITIHaTa. .
® [locTaBsnte npubopute 3a XxpaHeTe B

®B ropHaTa KoWHMLA MoraT da ce NNacTMacoBUSAT KOHTEHep 3a Npnbopu ¢
NOCTaBAT CbAOBE KaTo  camatvepu, ApbXKUTe Harope. [ocTaBeTe KoHTeiiHepa
nnacTMacoBu Kynu 1 Ap., kouTo Tpsbea 3a npuGopu B fornHara kowHuua (dur. 3
[a ca MnocTaBsiT cTaburnHo 3a ga He ce n 4) kato ce ysepuTe, Ye npubopute He
ob6bpHaT oT CTpyuTe BOAa. Ce yapAT BbB BbpTAWNTE CEe NEPKN.
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HdonHata KOwHWUA MMa CcTOMUpaLLo
YCTPOMCTBO, KOETO ocurypsisa G6esonacHo
n3BaxaaHe Ha cbaoBeTe. 3a Aa fobasuTte
con u npu nogapbLXKa, Heo6xoanUMoO e
M3UASO Aa U3BaauTe AoNHaTa KowHMua.

Monsa 3apexganTte cbaoMmusinHata pa3ymMHO
3a ga ocuropute ontumMarnHu pe3yntatn Ha
n3mmBaHe.

Ha dwr. 3 u 4 e pageHo craHgapTHO
eXedHeBHO 3apeXxaaHe Ha MUAnHaTa MallnHa.

[donHa kowHunua (cpur. 3)

AOJTHA KOWHWUUA
(camo npwu HAKOU MoAaenu)

KanakbT Ha kowHuuaTa 3a npubopu moxe
Ja ce cBana 3a pas3NuMYHM onuum 3a
3apexpaaHe (cwur. 5)

A NPEAYNPEXOEHUE

HoxoBe ¥ pgpyru npu6opu c ocTbp
BpbX TpsA6Ba [Oa ce MOCTaBAT B
KOWHMLATa C Bbpxa Hagony wiu B
XOPU3OHTasHO NOJIOXKEeHue.

6. NUHOOPMALUA 3A
NABOPATOPUUTE 3A
M3MNMUTBAHE

N3anckante wuHdopmauus 3a pesyntatuTe
oT TecT nabopaTopumTe U W3MepeHuUTe
HMBa Ha LWyM, cbrnacHo EN Hopmatusute,
Ha cnegHusa agpec:

testinfo-dishwasher@candy.it

B 3anuTBaHeTO CW, 3aObIMKUTENHO nocodveTe
MogenbT Ha BawaTa cbgomusinHa mawmHa
(BvrKTe TabenkaTa C TEXHNYECKUTE XapaKTepUCTVIKA).




7. MOCTABSHE HA KonuyectBoTo MueL, npenapat Moxe Aa

Bapupa B 3aBUCMMOCT OT CTeneHTa Ha

nPEnAPAT 3aMbpcsaABaHe W BuOoa Ha CbAOBETE.

nwon MpenopbyBame Bu pa usnonssate 20-30
(cpur. A "27) rp. npenapar (B).

Mpenapat

BAXXHO

3aabmkuTenHo e Aa ce M3nonseart
camMo crneuuanHu Te4YyHW, NpaxoobpaszHu
mnm nop <¢opmata Ha Tabnetwm
npenapaTuv 3a MUANHW MaLIUHW.

PasnuyHu oT npegHasHayeHuTe npenapatu

(HaanMep npenapatu 3a M3MUBaHe Ha Cnep kato crnoxure npenapart BbB BaHM4YKaTa
pbKa) He CbObpXaT CbCTaBKW, MOAXOAALM 3a 3aTBOpETEe KanayeTto, Kato MbpBO HATUCHETE
M3MMBaHE B MUSINHM Malwumku v Bb3npensitcteatr (1) v cnep Tosa (2) fokato vyete wpaksaHe.
HopmanHaTa paboTa Ha ypeaa.

MbnHeHe Ha KOHTeWHepa 3a
npenapar

KoHTelHepa 3a npenapart € oT BbTpeluHaTa
cTpaHa Ha BpartaTta (cdur. A "2"). Ako
KOHTENHepa € 3aTBOpeH HaTucHeTe GyToH
(A) 3a pa ro otBopuTe. B kpasi Ha Bcsika
nporpama kanakbT TpsiGBa Aa ce oTBaps 3a
Ja e noaroTBeH 3a Aa € MOAroTBEH 3a
crnefBaLloTo U3MUBAHE.

TbA KaTO He BCUYKM nNpenapatn ca
e[HaKBMW, MpoyeTeTe WHCTPYKUUUTE BbPXY
onakoBkata. HanomHsive, Ye HEQOCTATLYHOTO
KONMYeCcTBO MpenapaTt BOAW [0 HEMb/IHOLEHHO
U3MVBaHE Ha CbOBETE, OKATO NPEA03NPaHETO
OCBeH, Ye He nogobpsiBa pesyntatute OT
M3MVBaHETO, BOAW [0 pasxuLLeHue.

BAXHO

3a ona3saHe Ha OKOnHaTa cpega - He
M3nonssanTe roneMyM KormyecTsa
npenapar 3a MU3MUBaHe.

& NPEAYNPEXAOEHUE

Korato 3apexpgaTe cbaoseTe B
OorHaTa KOWHWUUa yBepeTe ce, Ye He
npeyar Ha BaHMYKaTa 3a npenapara.
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8. BUOOBE NPEMNAPATU

TabneTtku

Mpenapati BLB BMA Ha TabneTkn MoxeTe Aa
HaMepuTe Ha MHOTO PasfiMyHU MPOU3BOAMUTESN.
Tean npenapaTtu ce pasrpaxgaTt C pasfnvyHa
CKOpPOCT ¥ MO Tasu MpuYMHa No BpeMe Ha
KpaTkuTe nporpaMu 3a M3MuBaHe TabneTtkaTta
MOXe [a He € HanmbfHO pa3TBOpeHa.
Korato wusnonsBate TakuBa Tabnetknm e
npenopbunTENHO Aa u3buparte no-gbnrun
nporpaMu 3a fa ce rapaHtTMpa NbiHOTO
pasTBapsiHe Ha TabneTkaTa.

BAXHO

3a pa nonyuute 3afO0BONUTENHU
pe3ynTaTtu oT U3MUBAHETO Ha CbAOBeTe,
TabneTkuTe TPAGBa A4a 6bAAT NOCTaBEeHU
BbB BaHM4YKaTa 3a npenapat, a He
OVUPEKTHO B MalUMHaTa.

KoHueHTpaTn

Tesun npenapati ca ¢ HaMarneHa ankanHocT
M C HaTypanHu eH3umu. YnoTtpebaTta Ha
TakMBa npenapaTy npu Temnepartypa oT
50°C, nma no- cnabo Bb34eNCTBME BbPXY
oKomHaTa criefja v npegnasBaT CbAoBETE U
camaTa MalluHa.

Mporpamnte 3a muerHe npu 50°C nsnonssar
KayecTBaTa Ha Te3u npenapatu C eH3umu
3a pasrpaxgaHe Ha 3ambpcsiBaHusTa Mo
CbOBETE U MOCTUraT ChblUMs pe3ynTaT kaTo
npu nammeaHe ¢ 65°C.

KombuHupaHu npenapatu

KoMbuHnpaHute npenapatM cbabpxar
OpunsHT. Te3an koMOuMHMpaHM npenapaTtu
TpsibBa Aa ObAaT MOCTABEHW BbB BaHM4KaTa
3a wMuew npenapart /oToeneHneTo 3a
6punsaHT TpsAbBa aa 6bae npasHo/.

"TABS" KOMOGMHMpPaAH npenapart

Ako unsnonssarte "TABS" (“3 B 1"/“4 B 17/“5
B 1”, n T.H) KOMOMHMpaHM npenapaTtu T.e
TakvMBa npenapaTtu ¢ gobaBeHa con U areHT
3a U3nnakeaHe, BY CbBETBAME CIeHOTO:

@ [lpoyeTeTe BHUMATENHO WHCTPYyKUUAUTE
Ha Npou3BoANTENS BbPXY ONakoBKaTa;

® Hakon koMOHMpPaHM npenapaTn ocobeHo
Te3n cbabpXKawm OpunsaHT, gaBaT Hau-
[obpy pesynTtati ¢ onpegeneHn nporpamu.
EdekTBHOCTTa Ha npenapaTuTe CbabpXKalm
oMeKoTMTen/con 3aBuMCM OT TBBPAOCTTA
Ha BodaTa BbB BalumaT panoH.

KoraTo n3snonseaTe yHMBepcanHu npenaparu
M pe3yntaTute OT WU3MMBaAHETO ca
He3a4oBOJIUTESTHUA, MO CBbPXeTe ce C
npousBoAuTens Ha Nnpenapara.

B Hskon cnyvam ynotpebarta Ha KoMOUHUpaHK
npenapaTu Moxe Aa fosege go:

@ ocTaTbLUM OT BAPOBUK NO CbAOBETE UMK B
MalumHaTa;

@ HEe3a0BONUTESNTHO M3MMBAHE M M3CyLLaBaHe
Ha cbpoBeTe.

BAXHO

Bcuykn npo6nemn BBL3HMKHaANM KaTo
pesynTar oT ynotpe6ara Ha KOMOUHMPaHU
npenapaTuv He ce MOKpPMBAT OT HalaTa
rapaHums.

Mons, umaiTte npeasud, Ye Npu U3Non3BaHeTo
Ha "TABS" kom6uHMpaHu npenapartu, aa
He oOpbluaTe BHMMaHME Ha MHOMKATOPHUTE
CBETNIMHM 3a NpenapaTuTe 3a U3nnakBaHe U
con (camo npwu onpeaeneHyn Mogenum).

Ako no Bpeme Ha nporpamarta 3a MUeHe
nvnu cylleHe Bb3HUKHE npobnem,
npenopvyBamMe Bu pga wusnonseate cor,
OpUNSAHT W Npenapar no oTAesHO.

B TakbB cniyvaii:

® nobGaBeTe con M OPUNSHT B CbOTBETHUTE
KOHTENHEpW;

@ cTapTupanTe HopmarnHa nporpama 3a
nsmmBaHe 6e3 fda nocTaesiTe CbAoBe B
MalunHaTa.

Mons, nmanTte npeasua, Ye Npu BpbllaHe
KbM WM3MON3aBeHe Ha COJ, HSIKOMKO UMKbIa
e ca Heobxogumu npegu cuctemaTa aa
3apaboTn ePUKTUBHO OTHOBO.




9. NMOCTABAHE HA MNMPENAPAT
3A U3MNNAKBAHE

(cour. A "3")

N3nnakBaHe

Mpenapata ce BnpbckBa aBTOMATU4HO B
nocnegHata asa Ha UM3NnakeaHeTo W
nomara 3a no-6bP30TO M3cyllaBaHe Ha
cbaoBeTe 6e3 NsHa U MbTHU YTanKu.

MbnHeHe Ha KOHTeWHepa 3a
u3nnakBaHe

OT nsABO Ha BaHM4YKaTa 3a npenapaTta 3a
M3MMBaHE Ha Hamupa BaHW4kaTa 3a
pobaBsAHe Ha npenapaT 3a OnsCbk nNo
BpeMe Ha mannaksaHeTo (dur. A "3").

3a pa oTBOpWUTE Kanaka, HaTUCHeTe
MapKkupoBKkaTta W eOHOBPEMEHHO C TOBa
oTBopeTe kanaka. [penopbyBame Bu npwm
BCSIKO MUEHE W M3MrakBaHe Aa usnornseare
npenapaT 3a 6nsacbk. HMBOTO Ha npenapata
3a Brisicbk MOXe [a ce KOHTponuMpa c nomotuta
Ha ontuyeH nHaukatop (C), pa3nonoxeH B
crnepaTta Ha pasnpegenutens.

MbIHO MPA3HO
TbMHO CBETNo

PerynupaHe Ha npenapata 3a
onscbk oT 1 oo 6

PerynatopbT ce Hamupa nog kanadkata (D)
M MOXe f[a ce 3aBbpTW C nomolwTa Ha
MoHeTa. [lpenopbunMtenHo e pga o
noctaesute B no3nunsa 4. CbabpkaHMeTo Ha
BapoBUK BbLbB BOAaTa BrUsie 3HAYUTESNHO
BbpXy MosiBaTa Ha yTaliky U CTerneHTa Ha
nacywasaHe. [lopagn Tasu npuuvHa e
BaXHO [Ja ce perynupa pfosaTta Ha
npenapara 3a 6nsicbk, 3a ga ce NocTurHat
nocTosiHHM Jo6pu pesyntatu. B cnyyan, ye
YCTaHOBWUTE HanuuMe Ha 4epTu B Kpasi Ha
M3NnakBaHeTo, HamaneTe fosata C efHa
creneH. B cnyyan, ye cbgoBeTe umat 6enu
neTHa, yBenu4eTe C.

A II3II
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10.MOYUNCTBAHE HA
OUNTPUTE

(®ur. A "4")

dunTpupalLaTa cucteMa ce CbCTom OT:

A.OCHOBEH KOHTEeWHep KOWTO 3agbpka
No-rofieMnTe YacTuUM OT 3aMbPCSBAHETO;

B.mukpoduntosp, nocTaBeH nog
nroykata, KOWTO 3agbpxa W Hau-
(UHMTE YacTUuM OT 3aMbpcsiBaHe,
ocurypsianikm nepekTHO u3nnaksaHe;

C.nnoyka (nnacrtuHa), KoaTo unTpmpa
HernpekbCcHaTo BoJdaTa 3a M3MUBAHETO.

® 3a pa ce nocturHaT gobpu pesyntaTtu ot
n3MmBaHeTo, Heobxoaumo e pga ce
npoBepsiBaT 1 no4mcTeaT punTpuTe cneg
BCSIKO U3MMBAHe.

®3a pga wusBagute UITPUTE XBaHeTe
JpbXKaTa U 51 3aBbpTeTe B Nocoka obpaTHa
Ha yacoBHuKoBaTa ctpenka (dwmr. 1).

® OCHOBHMSA KOHTEMHEpP Ce cBand 3a da ce
yNeCcHN NoYMcTBaHeTo (cour. 2).

® CaneTte nnoykata 3a QunTpupaHe u
u3nnakHeTe noj CTpys Tedyawla Boga u
npu Heo6XoAMMOCT C MOMOLLTA Ha YeTka

(cbwmr. 3).

@ CbCc caMOnoYUCTBAWMNA Ceé MUKPOUNTHLP
nopZpbxkata e obrnekyeHa U NoYMCTBaHETO
Ha rpynata dunTpy MOXe pJda ce
nm3BbpwBa Ha Bcekn 15 gHU. Bbnpeku
TOBa ce nperopbyBa [a ce NpoBepsiBa
Yyalwikata Ha OCHOBHUS unTbp #
nro4ykarta a He ca 3anyLleHu.

A NPEAYNPEXAOEHUE

Cnep kato cte nouuctunu duntpure,
nposeperte gasnaun cte rm CbeaAUHUINU
npaBUITHO U Aarnuv nnoYykKaTta e nerHana
NNbTHO BbPXYy OCHOBaTa Ha MuUdnHaTta
MalluuHa. HenpaBMnHOTO nocrtaBsiHe
Ha dunTpuUTe MOXe pg[a Hapywmu
npaBunHarta pabora Ha ypeaa.

Hukora He wu3nonsBanTe MusiNHaTa
MaluuHa 6e3 hunTpu.




11.MPAKTUYHU CBBETHU

Kak ga nocTturHem ontuUMarsHu
pe3yntatu Ha MUeHe

®[lpean p[a pasnonoxute cbaoBeTe B
MUSiTHaTa MalluMHa OTCTpaHeTe ocTaTbuuTe
OT XxpaHa (Kokanu, KocTu OT puba,
ocTaTbUM OT MECO W 3eneHyyuu, yTaika
oT Kadbe, obenku oT nnogose, nenen ot
uurapM u gp.) kouto Ouxa mornu gda
3aTPYOHAT U3TOYBAHETO MNKU Aa 3anywart
pasnpbCKBaAYMTE HA MUELLMTE paMeHa.

® OnutantTe Oga He u3nnakeate YMHUUTE
npeaM pda M nocrtaBaATe B MuanHaTta
MallvHa.

@ AKO  TeHOKepuTe U TuraHute ca
3aropenuv, npeauM MUeHe B MaluuHaTa e
NnpenopbYUTENHO Aa MM HaKUCHETe.

@ [Mogpexpante
Hagony.

@® AKO € Bb3MOXHO M30sirBavite OONMPaHeTO
mexay cbaosete. [NpaBUnHOTO noapexaaHe
Bu ocurypsiBa no-gobpu pesyntatu npu
MUEHE.

cbaoBeTe Cc OoTBOpa

@ Cnen kato cTe MOApPeAvnn CbAaoBeTe
npoBepeTe ganu MUeLLMTe pameHa morat
[a ce BbpTAT CBOOOAHO.

® TeHaXXepn U CbAOBE B KOUTO MMa CUITHO
npunenHanu unu 3aropenu octaTbuu OT
XpaHa, TpsibBa ga ObgaT HakuMcHaTKM B
pa3TBOp OT BoAa M npenapart 3a MUSINHA
MaLLVHW.

®3a nepdekTHO MueHe Ha CcpedbpHU
cbaoBe e Heobxoaumo:

a)ja ce uv3nNnakHaT BefHara cneg
ynoTtpeba, ocobeHo ako B TAX € umarno
MalnoHesa, anua, puba n T.H.;

b) na He ce nopbcBaT ¢ npenapar;

C) Aa He ce gonvpat 4o Apyrv MeTanu.

Kak pa cnectaBame

® AKO uckaTe [a MuetTe Mnpu  HambIHO
3apegeHa MaLluuHa, nocraBamnTe
CblOBETE B MallMHaTa BegHara creg
MPUKMYBaHE Ha XpaHEeHeTo, KaTo I

nogpexgante BCEKU MbT, U3MbIIHABAWKM
eBeHTyarnHo nporpama “lpeaBaputernHo
CTyAeHO MueHe” 3a Ja Ce HaBnaxHAT
CbOOBETE U [a Ce OTCTPaHAT Mno- eapuTe
YacTMLM OT XpaHa Mexay ABe 3apexzaaHus,
[okaTo ce cbbepaT AOCTaTb4yHO CbOoBE
3a fga Cce uW3BbpWM Mporpamarta 3a
USANOCTHO MUEHE.

@ [pn 3amMbpCsiBaHUSA C NO-Marka KOHCUCTEHUMS
WUNU NP HEe MHOFO 3anbfIHEHW KOLLUHWULM
n3bepeTe UKOHOMUYHA NMporpamMa, CrieBanku
ykasaHusiTa B “Cnucbk Ha nporpamure”.

KakBo He TpsiGBa Aa muete

® TpsibBa ga Bu HanoMHMM, Ye He BCUYKM
cboBe MoraT [Ja ce MUAT C MUAnHa
MawuHa. He ce npenopbyBa pga ce
cnaraT CcbOoBe OT TepMOMNIacTUYeH
MaTepuarn, npubopu ¢ APbXKA OT ObPBO
WUNU nnactmaca, TEHIKEpPU C ObpBEHU
OPBXKM, CbAoBe OT  anyMUHUR, OT
ONIOBEH KpUCTarn Wu CTbKIO (OCBEH ako
He e crneumanHo o3HayeHo, Yye Te moraT
[a ce MUSIT B MUsiNTHA MaLlvHa).

® Hakon gekopaumm moraTt ga nagHat unu
ha n3rybsT useTta cu, nopagu Koeto ce
npenopbyBa Aa ce U3MuUEe HSIKOMNKO MbTU
caMO elMH CbJ W ako He 3arybu ugeTa
cu, eaBa ToraBa Aa Ce MOCTaBAT BCUYKU
CbOOBE OT TO3M1 BUA.

® OcBeH ToBa ce MpernopbyBa da He ce
MUAT npubopu oOT cpebpo 3aegHo c
TakMBa OT OKMCrisiBalla Ce CTOMaHa, 3a
na ce usberHe eBeHTyanHa XuUMMUYecka
peakuusi Mexay TsX.

Korato kynyBaTe HOBM CbAOBe, yBepeTe
ce, Ye ca noaxoAsiu 3a MuUeHe B
MUSINIHa MalLuHa.

Mone3Hun cbBeTn

@ /I3Baxpgante CcbaoBeTe OT NbpBO OT
[onHaTta KowHuua.

@ AkO HAMa [a u3Baxpate Uu3MuTuTe
cboOBeTe BefHara, OCTaBeTe BpartaTa
neko  oTBopeHa. ToBa  ocurypsisa

LUMpKynauus Ha Bb3fyxa W nognomara
npoLeca Ha uscyluaBaHe.
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12.MOAAPBXKA U
NMOYNCTBAHE

(cour. A "5™)

@ BLHLIHOTO TAMNO Ha MaliMHaTa Moxe Aa
Obae No4YMCTBaHO C HeabpasnBHU NpenapaTu,
npegHasHayeHn 3a MoyucTBaHe Ha
eManupaH NOBbPXHOCTM.

® MusanHata MawuvHa He ce Hyxgae oT
crneumanHa noaapbXka, Thbil KaTo Ka3aHbT
3a MMeHe e camonoyMcTBaLy ce.

@ [ouncTBanTe peoBHO NYMEHUTE YIITbTHEHNS
Ha BpaTaTa C HaBnaXHEeHO napye nnar, kaTo
npemMaxsaTe €BEHTyarnHW cregu OT XpaHa
NN OPUNSAHTUH.

®[loynctBaHeto Ha CbagomusnHata e
npenopbYUTENHO, 3a Aa Ce OTCTPaHsAT
BapPOBWKOBUTE OTMaraHusi Unu 3amMbpCsiBaHNS.
Mpepnarame Bu na cTaptupare
NepuogMYHO LMKbIT Ha MWEHE CbC
crneuvannampaHn noYnucTealn MnpoaykTu
3a cbaoMusinHa MawwuHa. [pu Bcuukn
onepaumu no noYncTeaHe cbaoMusiniHaTa
MalluHa TpsibBa ga e npasHa.

® AKO BbBMPEKM HOpManHata 4ucToTa Ha
duntpute ce 3abenexaTr Hepobpe
M3MUTU WM  Hegow3NiakHaTu CbAOBE,
nposepete [anu BCUYKM A103W  Ha
MuewimTe pameHe (cumr. A "5") ca unctn
1 cBOGOAHUN OT MPBCHM OTNaraHus.

AKO TOBa He € Taka, noducreTe M no
criegHnsa Ha4vunH:

1) CBaneTte ropHOTO MMELLO pamo KaTo ro
3aBbpPTUTE [OKATO Ce U3paBHU C
MapKuMpoBKaTa cTpernka (cbwur.1).
MoBgurHeTte neko Harope (cpur. 1b) un
pasBuiiTe B MOCOKA Ha YacOBHWKOBaTa
cTpernka. 3a ga rv MOHTUpaTe OTHOBO
3aBbpTeTe B Mocoka ob6paTHa Ha
YyacoBHMKOBaTa cTpenka. [onHoto
MUELLO pamMo Moxe Aa 6bae cBaneHo,
KaTo ro nsgbpnare rneko Harope (dwur. 2);

2) IamniiTe BBLPTALLUTE CE€ paMeHe CbC
cTpyss Boga, 3a pda ocsobogute
3anyLeHuTe aios3u;

3)Cneg «kato npuknunte C  TOBA,
MOHTMpariTe 0OpaTHO MUELLUTE pameHa,
KaTo He 3abpaBsTe Oa HaBMeTe OoKpaWn
dmKcMpalmnTe ramku.

@ KasaHa 1 BbTpeluHaTa CTpaHa Ha BpaTtaTta ca
n3paboTeHn OT HepbXaaema CTOMaHa.
Ako Bce nak ce 3abenexu obpasyBaHe Ha
neTHa OT pbXaa, TOBa MOXe Aa Ce ObIiKU
€OVHCTBEHO Ha BUCOKO CbAbpXaHue Ha
)XernesHu conv BbB BoaaTa.

®3a npemaxBaHe Ha Te3n MeTHa
na3nonspante abpasnMB C MeKM 3bpHa,
HMKOra He Wu3nonseanTe pasTBOpU Ha
Xriop, TaMMoHW OT MeTasiHa BaTa U T.H.

-

CNE[Q BCAKO U3NOJIBBAHE

Cnepn BCAKO MWEHe 3aTBapsiiTe kpaHa 3a
BoJaTa M MU3KINoYBanWTe MuanHarta ¢ 6yToHa
"BKINMKOYBAHE"/"U3KIMKOYBAHE", 3a na
n3onupaTte MawuHaTa OT BoAonpoBoAHaTa
N enekTpuyeckaTa mpexa. Ako MallvMHaTa
HAMa Oa Obde M3non3eaHa MPOAbLIDKUTENHO
BpeMe, cbBeTBame Bu pga wusBbpwute
cnegHoTo:

1. MNycHeTe egHa nporpama 3a mueHe 6e3
cboBe, HO C npenapaT 3a MueHe, 3a
na ce obe3amacnu mMalunHaTa;




2. \3BageTe wencena;

3. 3aTBOpeTe BOAONPOBOAHMS KpaH;

4. HanbnHeTe BaHM4KaTa 3a npenapart 3a
ONSACHK NPU NNakHEHE;

5. OcraBeTe BpaTtaTa JIeKO OTBOPEHaA;

6. OcTaBeTe BLTPELIHOCTTA HA MeLUMHaTa
yncTa;

7. Ak0 MawuHaTa e WHCTanupaHa B
nomMelleHne, KbAeTo Temnepartyparta e
nog 0°C, Bogata octaBana B MapKyuuTe
MOXe gda  3ampb3He. [loBuweTte
TemnepaTtypaTta B MNOMELLEHUETO Hap
0°C wn wusvakante 24 yaca npeau
OTHOBO fa BKIYMTE MalLMHaTa.

o
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15.U3SBOP HA NMPOIrPAMA
U CNEUUAITHUA ®YHKLIUA

ByTtoH BKIT/M3KnN

®3a pa BKMOUATE M UM3KIKOYUTE ypeaa,
HatucHeTe 6yToHa BKI./M3KN (3a okono
3 cekyHAam).

B Kpas Ha nporpamaTa He 3abpaBaunTe
ha u3knwuuTte ypeaa oT OyToHa
BKN/U3KI, na nssagere wencena v aa
3aTBOpMUTE KpaHa 3a Bojara.

MbpBO BKAKOYBaHe Ha ypeaa u
M360p Ha e3uK

@ CBbpXKeTe MalvHaTa KbM enekTpuyeckaTa
Mpexa.

® OTBOpETE BpaTaTa, NocTaBeTe CbAOBETE
3a MueHe BbTpPe U 3aTBOpeTe OTHOBO
BpaTtara.

® HatucHete 6ytoHa "BKIL/M3KN." n
3agpbXTe 3a 3 cekyHau.

®Ha T0o3n etan camo 6yTtoHute "SMART
DOOR/EXPRESS", "TABS" n "CTAPT/
OTMAHA" we ocTaHaT  aKTUBHMW.
CbobuwieHneto "BRAVA" uie ce nokaxe
Ha Oucniest U BCUYKM CBETNMHHN UHAUKATOPK
LLle ce BKMYaT 3a 3 CEKyHAMW.

® Ha gucnnes e ce nokaxe CboOLEeHMeTo
"ENGLISH".

® C HatuckaHeto Ha OyToHuTe "SMART
DOOR/EXPRESS" n "TABS" moxeTe ga
nsbepeTe NnpegBapuTenHO 3aafeH e3uk.

®3a pa npuemete u3bopa 3a  e3uk,
HatucHete bytoHa "CTAPT/OTMAHA".

® He3abaBHO crnen ToBa CbOOLLUEHMETO
"OOBPE OOLUNN" epHokpaTHO wWe ce
MosiBU Ha aucnness W CBETINHHUTE
VMHOUKATOPW LUE ce U3knoyarT.

® CbobuieHmeTo Ha nporpama "ECO 2:50"
unun "ECO 3:25" (c aktuBMpaHa onuus
SMART DOOR).

A NPEAYNPEXAOEHUE

B cnyvyan, 4e MawuHata oOCTaHe
BKNO4YeHa 6e3 pa ce wu3bepe wnu
cTapTupa nporpama, cneg 5 MuUH
cbAoOMUsINHATa aBTOMATM4YHO ce
WU3KIIoYBa.

CnepBallo BKNOYBaHe Ha ypeaa

3agpwxTe 6yToHa "BKI./U3KI." 3a okomno
3 cek, 3a [fa BKM4YMTE MaluMHaTa WU
nporpamaTta ,,ECO 2:50“ unn nporpamara,
KOATO CTe pelunu Aa usnonseare, Lie ce
rnokaxe Ha Aucnrnesi, kato s 3anuwerte,
Korato cbaomusinHaTa ce Bkmoun. (3a ga
3anasnTe nporpamara, BUXTE KOHKPETHUS
naparpad "3anameTsiBaHe Ha nocregHaTa
um3nonsBaHa nporpama").

MeHIo ¢ HacTpoMnKuM

CboomusinHaTa e perynvpaHa ¢ onpefeneHu
dabpryHN HACTPONKN.

Bbnpekn TOBa, OT MeHWTO ,HacTponkn®
MOXETE [ja HacTpouTe PasnnUYHK napameTpu,
KOWUTO [a OTroBapsAT Ha BalUUTE U3UCKBaHUS
3a U3MuBaHe.

BnusaHe B meHioTo "Hactponkn"

CbaomusAnHaTa mawmHa Tpa6esa BUHATU
[a e u3Kn4eHa, npegu ga craprtupare
Tasu npoueaypa.

@ BkntoyeTe cbAaoMusinHaTa MalluHa, KaTo
3agbpxute OytoHa "BKIL./M3KIN." 3a
OKOMo 3 Cek.

® 3agpbxTe GyToHuTe "Mporp.” n "BKI./
WU3KI." 3a okono 5 cek.

® CrobuerHneto "HACTPOMKU" we ce
nokaxe Ha Jucnness W CBETIMHHUTE
uwHavkatopn Ha  6ytoHmnte "SMART
DOOR/EXPRESS" n "TABS" wie cBeTHarT.
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®C HaTtuckaHeTto Ha OytoHa "Mporp."
MoxeTe pna wusbepete napameTpu 3a
rnocrnepoBaTeriHo perynupaHe Ha
(OTCTP. KOTJNIEH KAMBK — 3BYKOB
WHOUKATOP — ®YHKLUUA MEMO).

® HacTpoiikaTta Ha napameTpu ce
M3BbPLUBA Ype3 HaTUCKaHe Ha GyToHuTe
"SMART DOOR/EXPRESS" (-) n "TABS"

(*)-

@ 3a perynupaHe Ha OMEKOTABAHE BwxTe
KOHKpeTHaTa rrnaea OT PbKOBOACTBOTO.

@ 3a perynupaHe Ha 3BYKOBUA UHOUKATOP
BWDKTE KOHKpETHUsI naparpad.

® 3a perynupaHe Ha ®YHKUUA MEMO
BWDKTE KOHKpETHUsI naparpad.

"ABTOMATUYHWN" nporpamu

Mogenn c wuHTenureHTeH ceH3op 3a
ToBap

bnarogapeHue Ha CBOSI anroputbM, KOWTO
aHanuanpa CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe Ha
cboBeTE B pearHoO BpeMe, nporpamarta
"ABTOMATUYHO EXEOHEBHO" asTromatniHO
3ajaBa vaearnHata TemnepaTypa U Bpeme
33 MWEHe, kaTo OMnTUMK3Mpa NOTpPebneHneTo
Ha BoJa U eneKkTpoeHeprusi.

Mopenu cbc ceH3opyu 32 3aMbpcABaHe
(Camo 3a HsIKOM Mopenu).

CboomusanHata MawuvHa e obopyaBaHa CbC
CeH30p 3a cmeneH Ha 3aMbpcsieaHe,
KOWTO aHanuMaupa MbTHOCTT@ Ha BojaTa
no BpemMe Ha BCUYKM emanu om
"ABTOMATUYHATA" npoepama (euxxme
nezeH0a Ha npozpamume). Bnarogapexve
Ha TO3M CEeH3op napameTpute Ha
nporpamaTta ce agantupaTt aBTOMaTUYHO
KbM pearnHaTa CTereH Ha 3aMbpcCsiBaHe Ha
cbaoBete. ToBa cTaBa, TbW KaTo
MbTHOCTTa Ha BojaTa CbOTBETCTBA Ha
onpefeneHa cTeneH Ha 3aMbpcsiBaHe Ha
cbaoBeTe. 1o TO3M HauvH ce rapaHTupar
OTNINYHM pe3ynTatn npu MUEeHe, KaTo B
CbLLOTO BpemMe ce ONnTUMU3Mpa pasxogbT
Ha BoJa U eHeprus.

"IMPULSE" nporpamu

"IMPULSE" nporpamu n3nonssat nmnyrcHa
TEXHOMOINA 3a MWEHe, KOSITO Hamarnsiea
pa3xoga M wWymMa U B CbLOTO Bpeme
[aBa no-go6pwm pesynratu.

"MpekbcBaHuATa" B paborTata Ha
nomnata HE ca HeusnpaBHOCT; Te ca
ob6u4yaHM 3a MMNYNICHOTO MMUEHe M
3aToBa ce cuuMTaT 3a HopmarnHa
XapakTepucTuKa Ha nporpamara.

ADDWASH (BB3MOXHOCT 3a
Job6aBsAHe Ha cbaoBe cren
cTapTMpaHe Ha nporpamara)

Korato nporpamata cTapTupa, TpsibBa
caMo Ja OTBOpUTe BpaTtaTa, ako uckate aa
poGaBuTe olwe CcbAaoBe, KoraTo CBETU
CBETNUHHMAT wuHankatop ADDISH =.
YpeaobT Wwe cnpe aBToMaTU4HO, a
OCTaBalLOTO BPEME [0 Kpasi Ha LuKbna Lwe
Mura Ha gucnnesi. 3aTBopeTe BpaTaTta, 6e3
da Hamuckame HUKakeu G6ymOHuU.
LIMKbnbT Ha MUEHe Lie NpOoAbIlKM OTTam,
JOKbAETO € Crps.

OtBopeTe BpaTaTta 6aBHO U BHUMAaTENHO,
3a Aa u3berHeTe pasnUBaHETO Ha
canyHeHa Bopja.

He ce npenopbuyBa pob6aBsHe Ha
cbAoBe, crnep KaTo usracHe CBEeTNUHHUAT
mHaukatop AddWash, Tb1 kaTto TOoBa
MOXe CEepuO3HO Aa Brnowwu pabortarta
Ha ypepaa.

A NMPEAYNPEXAOEHUE

AKo oTBOopuTe BpaTaTa, A[oKaTo
MaliuHaTta paboTu, HakbCaH 3BYKOB
CUrHan BuW npeaynpexapaBa, u4e
nporpamMara olle He e CBbpLluuna.




lNMpekbcBaHe Ha nporpamara

He ce npenopbyBa oTBapsiHe Ha BpaTaTa,
JokaTo ypeabT pabotu, ocobeHo no Bpeme
Ha OCHOBHOTO MMWEHEe W Ha nocrnegHuTe
eTanu Ha nnakHeHe c ropela Boga. Ako
obaye BpaTaTa ce OTBOpM, JOKATO ypeabT
pabotn (Hanpumep 3a pga ce pobaear
Cb[OBE), MaluMHaTa LWe Crnpe aBTOMAaTUYHO.
3aTtBopeTe BpaTtaTa, 6e3 da Hamuckame
Hukakeu 6ymoHu. LlukbnbT Ha MUeHe e
NpoabIKM OTTaM, AOKbAETO € Chpsis.

A NPEAYNPEXAOEHUE

AKo oTBOpuTe BpaTaTa, AoKaTo
MawuHaTta paboTu, HaKkbCaH 3BYKOB
CUrHan BM npeaynpexpasa, u4e
nporpamara oLye He e CBbpLuuna.

OTmsiHa Ha pa6oTelwa nporpama

Mpoueanpante Kakto cnegea, 3a pga
CMEeHWTe UnM oTMeHuTe paboTella nporpamMa:

® 3agpbxTe 6yToHa CtapT/OTMAHA HaTMCHAT
3a noHe 3 cekyHau. Ha gucnnes we ce
nokaxe "OTMAHA"™ u we ce wuanbuyaTr
3BYKOBW CUTrHamMu.

@ llle ce oTmMeHu paboTewaTa nporpama.

@ KbM TO3M MOMEHT MOXe [a ce 3aaaje HoBa
nporpama c nomotura Ha 6yToHa "Mporp.".

A NPEAYNPEXAOEHUE

MNpeau ga nycHeTe HOBa nporpamMa, TpsAbBa
Aa npoBepuTe Aanv Mma npenapart B
oTAeneHveTo 3a npenapar. Ako e
Heobxoaumo, nobaBeTe oLle Nnpenapar.

Onepauuu Ha nporpamarta (camo
3a cBo604HO CTOAWMN Moaenn)

[okato nporpamaTta pabotn, agucnnest
rnokasea OCTaBallOTO BpeMe [0 Kpasi Ha
LUUKba M UMETO Ha 3ajajeHaTta nporpama
MOXe [a Ce MNoKaxe 4Ype3 HaTUCKaHe Ha
komnTo 1 ga e 6yToH oceeH "CTAPT/OTMAHA™.

Mpu npexkbceaHe e enlekmpo3axpaHeaHemMo
no epemMe Ha paboma Ha cbOOMUsI/THamMa
MawuHa crneyuasiHa namem cbxpaHsiea
uHghopmayusi 3a uzbpaHama npozpama,
a cned eb3cmaHoesieaHe Ha
eslekmpo3axpaHeaHemo, UUKbLJIbLM Ha
MueHe npodb/nkasa ommam, 00KbAemo
e cmuazHarn.

Kpawn Ha nporpamarta

Kpasat Ha nporpamara ce onosecTtsBa OT 5-
CeKyHOEeH 3BYKOB WHAMKaTOp (ako He e
3arnyLeH), KOWTo ce nosTaps 3 NbTu npes
20 cekyHAOw.

Camo 3a mogenu ¢ onuusaTta "SMART
DOOR", no Bpeme Ha d¢aszara Ha
CylleHe BpaTaTa aBTOMaTU4HO lie ce
oTBOpM M TpsAGBa pa uM3yakate
CUrHana 3a Kpan Ha uuKkbna, npegu aa
M3BaguTe cbaoBeTe.

"PERFECT RAPID ZONE"
(camo npu HAKOM MoAaenu)

"PERFECT RAPID ZONE" e ngeHTuduumpaHa
OT nsiBaTa CTpaHa Ha BaHaTa, B KOSITO Lie
ObAaT aKkTUBUpaHW [Be AOMbIHWUTENHU
pamMeHa 3a u3MuBaHe Mo Bpeme Ha Bbpau
nporpamu (Bbp3o 24', ZOOM 39), un

nporpam (YHUBEPCAJTHO, XUITMEHU3UPALLIO,
YHUBEPCAJTHO PLUS u ECO PLUS), 3a
Ja ce npenoctaBu OOMbIHMTENHA cunaHa
M3MuBaHe, NoBeYe BoAa, B Ta3u 30Ha.
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ByToHu 3a onuun

ByToHMTE 3a onuMK akTMBMPAT JOMbIHUTENHN
onuuuM 3a MWeHe, KOUTO no3sBonsizaT
rnepcoHanuavMpaHe Ha nporpamuTe 3a
MueHe (BX. Tabnuvuata B rmaBa 17 3a
CNUCBK C Mporpamu, Ha KoUTo MoraT ga ce
3ajaBaT Te3n AOMbIHUTENHN ONuuK).
OnuunTte ce 3agaBat (MY OTMEHNAT) Npeaun
cTapTvpaHe Ha nporpamaTa ¢ nomoLiTa Ha
cboTBeTHUTE OyTOHM. Ha pgucnnes ce
nosieABaT (MMM M34e3BaT) CBETNMHHUTE
WHAMKaTOPW, CBbP3aHu C onuunTe.

ByToHbT 3a onuumte TpsibBa oa ce akTuBMpa,
cnep kaTo ce n3bepe nporpamarta 3a MUEHE.

AKo e wusbpaHa onuusa, KOATO He e
cbBMecTUMa ¢ u3bpaHaTa nporpama,
MHOUKATOPBLT 33 ONuUUsA MbPBO MUra u
cnepn ToBa ce U3KIYBa.

Byton "EXPRESS"

(Camo 3a HsiIKOM Mopenu).

To3u 6yTOH nNo3BonsiBa cpeaHO NecTteHe Ha
eHeprua u Bpeme c po 25% (crnopen
n3bpaHaTa nporpama) 4pe3 HamansiBaHe Ha
TemnepaTtypaTta npu MueHe U BpemeTo 3a
CyLueHe npu NocrnegHoTo usnnakeaHe. Tasu
onuusi e nNpenopbyMTENHa Npu nyckaHe Ha
ypeda Bedyep, KoraTo HsiMaTe He3abaBHa
HyXaa oT nepeKTHO U3CYyLIEHN CbAOBE.
3a no-eekTMBHO  cylleHe ocTaBaTe
BpaTaTta Ha CbOOMMUSINHATa MaluuHa Neko
OTKpexHaTa, 3a Aa MOXe Aa Bnu3a Bb3dyx
B Hesl.

ByTtoH "SMART DOOR" ¢ =
(ABTOMATUYHO OTBAPSAHE HA BPATATA)
(Camo 3a HsiIKOM Mopenu).

Tasu  onuus aKkTMBMpa  crneumarHo
YCTPOWCTBO, KOETO OTBapsi BpaTata Ha
HSIKOMKO CaHTMMeTpa Mo BpemMe Mnu B Kpas
Ha LUMKbNa 3a cylweHe (B 3aBUCMMOCT OT
nporpamata). o T03n Ha4MH ce rapaHTupa
€CTECTBEHO M edUKaCHO Mu3cyllaBaHe Ha
cbaoBeTe. [MpoobmkUTENHOCTTa Ha n3bpaHaTa
nporpamMa ce NpPoOMeHsi aBTOMaTU4HO, 3a Aa
ce MocTUrHe onTUmanHa TemnepaTtypa 3a
LUKbIa Ha M3MrakBaHe; Nno TO3WM HauuH ce
HamarnsiBa 3HauYWMTENHO  pasxoobT  Ha

eHeprus. ABTOMATMYHOTO OTBapsiHe Ha
BpaTtaTa Nno Bpeme Ha nocregHus eTan oT
CyLlEHETO MO3BOMISIBA UUPKyNUpaHe Ha
Bb3dyxa M npegoTBpaTsBaHe Ha pucka OT
06pasyBaHe Ha HEeMNpPUSITHU MUPU3MMU.

Mpu oTBapsiHe Ha BpaTtaTa Ha gucnnes ce
nosiesiea cbobweHneto "SMART DOOR".

Tasu onumsa ce akTMBUpa aBTOMATU4YHO B
nporpamata "ECO". Ako XxenaeTe,
MoXeTe Aa A AeaKTUBMpaTe MO BCAKO
Bpeme. PyHkuymsara ,,.SMART DOOR *“
He e aKTMBHa npu nporpamute "ZOOM
39", "BbP30 24™ u "MPEOBAPUTEITHO
M3MUBAHE".

A NPEAYNPEXOEHUE

Korato e wu3bpaHa Tasu onuusa, no
HAUKaKbB HayMH He ©OuBa pa
Bb3NpenATcTBaTe OTBapsiHETO Ha
Bpatata unM ga ce onuTBate ga s
3aTBapsiTe CbC Cufa, TbXW Kato ToBa
we noBpeau MexaHusma. Ocuryperte
AOCTaTb4YHO MNPOCTPAHCTBO  npep
BpararTa, a npeAv Aa 3aTBopvTe Bpartara,
n34yakauTe a NPUKIOYN HaCTPOMBAHETO
Ha OTBapSLLOTO YCTPOUCTRBO.

ByTtoH "TABS"

Tasu onuusi onNTMMU3Mpa U3MNOn3BaHETO Ha
KombuHupaHu npenapatu ot Tuna “"TABS"
(,3 B 14 B 19,5 B 1“ 1 gp.). Kato HaTncHeTe

To3n OyToH, wusbpaHaTa nporpama ce
mMoaudumumpa, 3a ga u3Bnedye ypeabT
MakcumariHa nonsa oT KOMOGUHMpaHusi

npenapar. MNpegynpeauTenHnTe CBETIUHHU
MHOuKaTopK ,HsaMa con“ u ,Hama npenapat
3a M3nnakeaHe" ce geakTusupar.

A NMPEAYNPEXAOEHUE

BegHbXx usbpaHa, TasM onuus ocraBa
aKTMBHA (CBETNUHHUAT MHAWKATOP
cBeTU) U No Bpeme Ha cnegBawuTe
nporpamu. TA MoXe Aa ce AeakTMBMpa
(CBETNIMHHUAT WHAMKATOP M3racBa),
KaTo OTHOBO C€ HaTUCHE GYTOHbT.




Tasn onuma ce npenopb4Ba nNpu
um3nonssaHe Ha nporpamara "BbP30
24", 4nATO MNPOABLINKUTENTHOCT Cce
yBenuyaea ¢ 15 MuUHYTH, KoeTo
no3Bonsiea Ha TabneTtkute 3a MueHe
Aa nocTurHar no-go6pu pesynrartu.

MpepynpeautenHa cBeTNUuHa
"Hama con"

Ako cbagomusinHata U3MCKBa COM, Npwu
n3bop Ha nporpamarta ce nokassa "COJI".
MosiBaTa Ha Genn neTHa nNo cbaoBeTe Mo
NpuHUMN € npeaynpeauTenied curHan, 4e
TpsibBa ga ce AOMbITHM KOHTENHepa 3a Cofl.

3a pa ce rapaHTMpa npaBUNTHOTO
(dyHKUMOHMpPaHe Ha  CBET/IMHHUA
MHAauKaTtop 3a con, BUHAN TPABBA
OA 3APEXOATE OO NOPE OTOENEHUETO
3A COIJl. "MNpekbcBaHuATa" B paboTtarta
Ha nomnata HE ca HeusnpaBHOCT; Te
ca o6MYalHN 32 UMNYJICHOTO MUEHEe U
3aToBa Ce cuYMTaT 3a HopMmarnHa
XapaKTepucTuKa Ha nporpamara.

ByTtoH "OTJIOXEH CTAPT"

BpemeTo 3a ctapTupaHe Ha cbaomMusinHaTa
MOXe [la ce HacTpou ¢ To3u ByToH, kaTo ce
3abaBu craptupaHeto ¢ 1 go 23 uaca.
MpoueaunpanTte KaKTo cneaea 3a
HacTpoiBaHe Ha OTMOXEH CTapT:

@ BkntoyeTe cbaoMusinHaTa MalluHa, KaTo
HatucHete 6yTtoHa "BKIL./U3KI." 3a
OKOMo 3 cek.

® /136epeTe nporpama Ha cbaoMusiHaTa
MaLuuHa.

® HaTncHeTe 6yToHa "OTNOXEH CTAPT"
(Ha gucnnes we ce nokaxe "0:30").

® HatucHete OTHOBO OyToHa 3a
yBenuyaBaHe Ha oTnaraHeTto (C BCSIKO
HaTWCKaHe oTnaraHeTo ce yBenuyaea C
30 MuH go makcumym 23:30.

® KoraTo 3a gazeHa nporpama € HacTpoeH

OTINOXEH CTapT:

cnen HatuckaHe Ha "CTAPT/OTMAHA",
BpemeTo 3a obpaTHo oTOposiBaHe "00:00"
ce nokassa Ha aucnnes ¢ muraHe ":"

aKo HaTucHeTe KOMTO 1 aa e B6yToH (ocBeH
oytoHute "BKI./U3KN", "Mporp. 3a 3
cekyHAu"), MMeTO Ha nporpamarta ce
rnokasea C €4HOKpaTHO NpeMUHaBaHe Mo
avicnnest u crnied ToBa OTHOBO Ce MOKasBa
BPEMETO 3a OTraraHe Ha crapTa.

Korato u3Teye BpemeTo, MMETO Ha
nporpamata ce rokaseBa C €e[HOKpaTHO
npemMuHaBaHe No AuCnes, a 0CTaBalloTo
BpeMe Liie ce nokaxe kato "0:00 4".

@®3a crapTupaHe Ha oOpaTHO ©OpoeHe

HaTucHete OyToHa Crapt/OTmsaHa. Ha
avcnnes e ce rnokasea OCTaBalloTo
BpemMe [0 kpasi Ha nporpamarta. B kpas
Ha obpaTtHOTO OoTOposiBaHe nporpamata
e cTapTypa aBTOMaTUYHO.

AKO nokKa3aHOTO cTapTupaHe He 6bAae
NOTBBLPAEHO 4pe3 HaTUCKaHe Ha
6yTtoHa "Crapt/OTm™MAHA", cnen okono
10 ceK, NMOKa3aHOTO CTapTupaHe Le
O0bae OTMEHeHo.

(Camo 3a cBoGogHOCTOSALWM MOAenn)

MpoabnkuTtenHoctta Ha wu3bpaHarta
nporpama Lie ce nokaxe Ha gucnres.
B kpas Ha o6paTHOTO npebGposiBaHe
nporpamMara e ctapTupa aBTOMaTU4HO
M NPOABLITIKUTENHOCTTa Ha usbpaHarta
nporpama e ce nokaxe Ha gucnres.

3a pa OTMeHWTe  OTNOXEH  CTapT,
HanpaBeTe CrneaHOoTO:

® 3agpbxTe HatucHat ©OytoHa "CTAPT/

OTMAHA" noHe 3a okono 3 cekyHau. Ha
avicnnes  We ce NosiBM  HaAMUChLT
"PECET" u Wie ce 4yAaT 3ByKOBW CUrHanM.
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® OTnoXeHnsT ctapT u  um3bpaHaTa
nporpama uwe 6boaTt oTMeHeHW. Ha
avcnnes Lie ce nokaxar ABe TupeTa.

®B T03M MOMEHT, 3a f[a OTMeHuTe
HACTPOMKNTE Ha CbAOMMUSANHATA MalUuHa,
TpsibBa ga m3bepeTe HOBa nporpama u
HsikoM OT OyTOHWTE 3a onuuu, KakTo e
onvcaHo B Touykata "HACTPOWKWU
HANPOIrPAMUTE".

AKTUBUpaHe unu AeakTuBMupaHe
Ha curHana 3a KPAU HA
NMPOrPAMATA

Moxe fOa [neakTuBupaTte BKIIOYBAHETO W
U3KIIOYBAHETO Ha 3BYKOBUSI CUIHar, KakTo
crnefga (npu HacTponkuTe no noapasbupaHe
TOWN € aKTUBEH):

CbaomusAnHaTta mawuHa Tpsioea BUHATU
[a e U3KI4eHa, Nnpeau ga crapTupare
Tasu npoueaypa.

@ BkntoyeTe cbaoMusinHaTa MalluHa, KaTo
3agbpxute OytoHa "BKIL/M3KN." 3a
OKOMo 3 Cek.

® 3agpbxTe GyToHuTe "Mporp.” n "BKI./
WU3KI." 3a okono 5 cek.

® CrobuerHneto "HACTPOMKU" we ce

nokaxe Ha Jucnnes W CBETIIMHHUTE
uwHavkatopn Ha  6ytoHnte "SMART
DOOR/EXPRESS" wu "TABS" we
CBeTHar.

® HaTtuckaHeTo Ha 6yToHa "lMporp." gokarto
ce u3bepe napametbpa "3BYKOB
WHOUKATOP".

® HacTpoiikaTta Ha napameTpu ce
M3BbPLLUBA Ype3 HaTUCKaHe Ha GyToHuTe
"SMART DOOR/EXPRESS" (-) n "TABS"
(+), 3a ga npomeHuTe cTonHocTTa oT OA
Ha HE n obpatHo.

@ /3knoyetTe  cbAoMusiNHaATa  MalluHa,
kaTo HaTucHeTe b6yToHa "BKI./U3KI." 3a
3 cek, 3a 4a NOTBbPANTE HOBAaTa HAaCTpOWMKa.

3a [a BKMuYMTEe OTHOBO anapmara,
M3nbIHeTe cregHaTa npoueaypa.

PEXXMM MEMO (3anomHs nocnepHata
usnonssaHa nporpama

CbaomusAnHaTta mawuHa Tpsioea BUHATU
[a e U3KMN4eHa, Nnpeau ga crapTupare
Tasu npoueaypa.

@ BkntoyeTe cbaoMusinHaTa MalluHa, KaTo
3agbpxute OytoHa "BKIL./M3KIN." 3a
OKOo 3 Cek.

® 3agpbxTe GyToHuTe "Mporp.” n "BKI./
WU3KI." 3a okono 5 cek.

® CrobwerHneto "HACTPOMKU" we ce
nokaxe Ha Jucnnes W CBETIIMHHUTE
uwHavkatopn Ha 6ytoHmnte "SMART
DOOR/EXPRESS" n "TABS" wie cBeTHarT.

llnp°rp.ll
napameTtbpa

® HatuckaHeto Ha  OyToHa
[okarto ce n3bepe
"®YHKUUA MEMO".

® HacTtpokata Ha  napameTbpa ce
M3BbPLLUBA Ype3 HaTUcKaHe Ha GyToHuTe
"SMART DOOR/EXPRESS" (-) n "TABS"
(+), 3a pa npomeHuTe CTOWHOCTTa OT

"PEXXUM MEMO BKI." Ha "PEXUM
MEMO U3KI." n obpatHo.
@ /3knoyeTe  cbAaoMusinHaTa  MalluHa,

kaTo HaTucHeTe b6yToHa "BKI./U3KI." 3a
3 cek, 3a a NOTBbPANTE HOBaTa HAaCTPOWKa.

3a pga BKMOOYMTE  OTHOBO anapmarta,

M3nbIHeTe cregHaTa npoueaypa.

AKTUBMpaHe unu pAeakTUBMpPaHe
Ha PEXXUM DEMO (pa ce u3non3Ba
CamMo B TbProBCKN 06EKTH)

AKTnBMpaHe

CbaomusAnHaTta mawuHa Tpsioea BUHATU
[a e U3KMN4eHa, Nnpeau ga crapTupare
Tasu npoueaypa.

1. BknioyeTe ypeaa ot 6ytoHa Bkn/U3skn.




2. HatncHete 6€\T0Ha "Mporp."” n "OTIIOXEH
CTAPT" (L23h egHOoBpeMeHHO M ™
3agpbxTe 5 cekyHaw.

3. Ha aucnnesa we ce nokaxe Hagnuc ,,
"PEXXWUM DEMO BKI.".

4. Ako He HaTucHete pgpyr OyToH B
npogbmkeHne Ha 30 cekyHau, nporpamara
e  crapTtupa, KaTo  cumynupa
Ha4yaroTo Ha nporpama 3a U3muBaHe.

Onuuute Mporp./Onuun/OTnoxeH crapr
ca aKTUBMpPaHU U KOraTo HaTuckaTte
Te3n GyTOHMU, MOXKeTe Aa cumyrnupare
dyHKUMOHMpPaHe Ha NnpoaykTa, 6e3 Ton
B AeVNCTBUTENHOCT Aa Mue.

HdeaktuBunpaHe

A NMPEAYNPEXAOEHUE

Cnea MOHTUpaHe, ako ypeabT paboTu
[obpe, HO MMEHeTO He cTapTuMpa npwu
HaTUcKaHe Ha OyToHa "Ctapt", uma
BEepPOSATHOCT Aa He cTe AeaKTUBUpanu
"Pexxum Demo"”.

CbaomusAnHaTta mawuHa Tpsi6ea BUHATU
[a e U3KMN4eHa, Nnpeau ga crapTupare
Tasu npoueaypa.

1. BknioyeTe ypeaa ot 6ytoHa Bkn/U3skn.

2. HatncHete GaTOHa "Mporp." n "OTNOXEH
™

CTAPT" (CT2h egHOBpEMEHHO W T
3agpbxre 5 cekyHau.

3. Ha aucnnesa we ce nokaxe Hagnuc ,,
"PEXXWUM DEMO U3KI.".

4. VN3knoveTe ypena.

3ALUUTA OEUA ~©

CboomMusinHata MaluvHa MMa erneKkTpOHHa
npegnasHa 3aknoysalla gyHKUMs 3a geua.
3akntoyBalaTta PyHKUMSA npegnassa
Jeuara OT onacHoCTUTe, KOUTO moraTt ga
Bb3HWKHAT, ako BpaTaTa Ha CbAoMusiNHaTa

MalmHa ce OTBOpW, W [JdeakTMBMpa
ynpaBreHneTo, 3a Aa rapaHTupa, 4ye Hsma
Aa O6bpaT HanpaBeHU HUKaKBU HeXenaHu
UIKN criyjamHu NPOMEHM.

MpepnasHaTa 3akniouBawla yHKUMS 3@
Jeua ce BKMOYBA M U3KMIOYBA, KaKTo
cnepgsa:

@ BkntoyeTe cbaoMusinHaTa MalluHa, KaTo
HatucHete 6yTtoHa "BKIL./U3KI." 3a
OKOMo 3 Cek.

® 3agpbvxte OyToHute "SMART DOOR/
EXPRESS" n "OTIOXEH CTAPT" 3a
oKosio 5 cekyHaw.

® Ha gucnnes we ce nokaxe "3ALUUTA
3A OELA".

®Cneng ToBa €OMHCTBEHO akTUBEH LWe
6bae 6yToHsT "BKI./U3KN.".

® Ako 6bae HaTvcHaT Apyr OyTOH, CBETNUHHUTE
uHoMkaToputTe 3a MnporpaMupaHe Ha
dasuTe e cBeTHaT 3 NbTU.

@ 3akNioYBaHETO C KNoya MoOXe aa ce
OTMEHU KaTo NPOCTO Ce HaTUCHaT OTHOBO
nBata 6ytoHa "SMART DOOR/EXPRESS".

® Ha gucnnes we ce nokaxe "3ALLUTA
3A OEUA U3KN.".

M3knioyete mawwmHata ¢ 6ytoHa "BKIl./
U3KI.". Mpu cnenBawoTo BKIKOYBaHe
Ha MallMHaTa 3awuTaTa 3a geua Le e
AeaKTUBMpaHa.

BG



16. AIMCTAHUMNOHEH
KOHTPOI (WI-FI)

Tosn vypen e obopyoBaH ¢ Wi-Fi
TEXHOIOMsl, KOSITO MO3BONsIBa AUCTaHLMOHHO
ynpaBneHve Ha malumHaTta 4ype3 coTyepHo
npunoxeHue.

CoBosiBaHe Ha MaluMHaTa C
NpPUNoXeHneTo

® /3ternete npunoxexneto Candy simply-FI
Ha YCTPOWCTBOTO CU.

MpunoxeHueto Candy simply-FI ce
npeanara 3a tabnetn u cmapthpoHu ¢
Android u ¢ iOS.

3a pa Hayuute nogpobHocTM 3a
dyHkumute 3a Wi-Fi, pasrnepante

MEHI0TaTa Ha NPUNOXEHNETO B PeXuMm
DEMO.

® YBepeTe ce, Ye pyTepbT € BKIHOYEH U
BaWMAT cmapTdoH/Tabner e cBbp3aH
kbM gomawHaTta 1 Wi Fi Bpb3aka.

® Bkniovete BLUETOOTH Ha Bawwusd
cmapTdoH/TabneT (ako MMa HanuyeH).

® OTBOPETE  MPUNOXEHMETO, Cb3ganTe
notpebutenckn npodun u 3anuwete
ypena, cneaBaviku WUHCTPYKLMUTE, KOUTO
Cce NnokaseaT Ha AUCHIesi Ha YCTPOMCTBOTO.

® BkntoyeTe cbaoMuUsiNHaTa MaluHa C
oytoHa "ON/OFF" (BKI./M3KI.), korato
NPUIOXEHMETO BU KaXke Aa ro HanpaBuTe.

® HatncHete "Mporp. 3 cek Wi-Fi" 3a 3
cek. - CbvobuweHneto "BMUCBAHE"
npeMvHaBa Mo gucnnes u CBeTNUHHUAT
nHgukatop "Wi-Fi" we nsracHe.

@ B pamkuTe Ha 60 cek 3agpbXTe HaTucHaT
oytoHa "OTIOXEH CTAPT" 3a 3 cek u
Ha aucnnes Lie ce nokaxe cbobLieHneTo
"NECHO" 3a 5 MuH.

@ BbBegeTe naponarta Ha gomallHata Bu
Wi-Fi wmMpexa B npuioXeHneTo wu
3aBbplUeTe npoueaypaTta.

YcnewHo 3anucBaHe

® CrobuweHneto ,,CBBP3AHO“ we ce
noka)ke egHoKpaTHO Ha awucnnes, cnep
KOETO e ce ToKaxe CbobLIEHMETO
»ANCTAHUMOHHO YNPABJEHUE* n
CBETNUHHMAT wuHaukaTtop ,Wi-Fi“ we
NPOABLITKX A CBETU.

® Cera moxeTe ga NpoBepuTe MaluvMHaTa
OT NPUNOXEHMETO.

HeycnewHo 3anucBaHe

AKO BNUCBaHETO HE Ce OCbLUECTBU (UNUn He
ycnsia fa cTaHe B paMKuUTe Ha 5 MUH):

® Ha gucnnes we ce nokaxe "MOBTOPEH
onut".

® MawwunHaTa He e CBbp3aHa.

@ [loBTOpETE MpouenypaTa Mno BNMCBaHe OT
NPUINOXEHNETO.

3a noseye nHbopmaums BukTe "MpunoxeHue
3a 3anucBaHe - PbkoBoacTBO 3a 6bp3
AOCTbLN", KOETO Ce NpegocTaBs 3aefHo C
MaluMHaTa M € OOCTbMHO Ha Bpb3KaTta:
go.candy-group.com/bm-dw

MpeHacTponBaHe Ha WiFi
Bpb3KaTa

MoBTopeTe npouedypaTa 3a 3anucBaHe B
cnyyan Ha npobnemu wunu npomsiHa Ha
naponara Ha JoMallHUs pyTep.

OCBHLIECTBABAHE HA
AUCTAHLUMOHHO YNPABJIEHUE

Bcekn nbT, KOrato uckate ga wusnonseaTte
MallnHaTa ¢ AUCTaHUMOHHO ynpaBlieHne:

@® HanbnHeTe cbaoMusinHaTta  MalluHa,
criokeTe npenapart u 3aTBopeTe BpaTara.

@ BkntoyeTe cbaoMUsANHaTa MalluHa.




® HatucHete "Mporp. 3 cek Wi-Fi" 3a 3 cek.
- Ha gucnnes e ce nokaxe cboOLLEeHNeTo
"OUCTAHUMOHHO YMNMPABJIEHUE".

® Cera moxeTe ga npoBepuTe MaluvMHaTa
OT NPUMOXEHNETO

OEAKTUBUPAHE HA
ANCTAHLUMOHHO YNPABJEHUE

@®3a pga wusnesete OT AUCTAHUMOHHOTO
yrnpaBreHue, HaTUCHeTe OTHOBO ,,lMporp.
3 cek Wi-Fi“ oTHOBO 3a 3 cek.

® Korato He ce U3nbNHABA LUKDBII:
CBeTnUHHMAT  uHaukaTop  Wi-Fi  we
3ano4yHe ga mura 6aBHO N CbOOLLIEHNETO
»ANCTAHUUOHHO YMNPABNEHUE
N3KI.“ we ce nokaxe Ha gucnnes. Cnepg,
TOBa Ha Auchnes LWWe Cce Mokaxe
rnocregHata W3MbrHeHa Mporpama oT
MawvHaTta (unm nporpama ,,ECO).

® Korato ce uanbsnHABa LUKBII:

CBeTnUHHMAT  uHaukaTop  Wi-Fi  we
3ano4yHe ga mura 6aBHO N CbOOLLIEHNETO
»ANCTAHUUOHHO YMNPABNEHUE
N3KI.“ we ce nokaxe Ha gucnnes. Cnepg,
TOBa Ha AucChnes LWe Cce Mokaxe
ocTtaBawoTo BpemMe. LukbnbT we 6bae
3aBbpLUEH 6€3 KOHTPOM OT NPUIIOXKEHMETO.

AnTepHaTMBEH Ha4YuMH 3a wus3nuiaHe OT
ANCTAaHUMOHHOTO ynpaBJieHue.

® HatucHete 6ytoHa "Crtapt/oTmAHa" 3a
3 cekyHaun
AKO B MOMEHTa Ce M3BbpPLUBA LWKbLII, TON
we 6baoe npekbcHaT M MawuHaTa Le
nanese ot pexuma "AUCTAHLMUNOHHO
YNPABJNEHUE". CBeTNUHHUAT MHOMKATOP
"Wi-Fi" we 3anoyHe pga mura 6aBHO.
Cera moxeTe Aa 3agafeTe HOB LMKbI Ha
M3MUBaHE OT KOHTPOJHNS NaHern.

® HatucHete 6ytoH "BKI./M3KI." 3a 3
CeKyHau (Unv u3KI4eTe 3aXxpaHBaHETo)
AKO B MOMEHTa Ce M3BbpPLUBA LMKbLII, TON

we 6boe noctaBeH Ha naysa wu
MallMHaTa LWe u13ne3e OT  PexuMm
"OUCTAHUMOHHO  YNPABJIEHUE".

Mpu cneaBallo BkNoYBaHe CBETINMHHUAT
nHgukatop ,,Wi-Fi“ we 3ano4yHe ga mura
GaBHO M BCeKM Tekyw LUKb Le
NPOABLITKM OT TOYKaTa Ha NpeKbCBaHe

C oTBapsiHETO Ha BpaTaTa ce AeaKTUBMpa
Bcako AUCTAHUMOHHO YMPABIEHME.
3a Bb306HOBSAIBaHe Ha ynpaBrieHue ot
nNpunoXxeHWeTo 3aTBopeTe Bparara.

CeeTnuHeH uHaukartop "Wi-Fi"

@ YKaszBa CbCTOSIHMETO Ha CBbp3BaHe Ha
npogykta ¢ pgomawHata Wi-Fi mpexa.
Moxe pa:

- CBETELL: aktuBMpaHo ynpaeneHue ot
pascTosiHue.

- BABHO MWrALL: [eaKTUBMpaHO
yrnpaBrneHue OT pa3CcTosiHME.

- BbP30 MUIALL 3A 3 CEKYHAOM,
KATO CJNIEO TOBA WU3rACBA:
MallMHaTa He MOXe [a Ce CBbpXe C
pomawHata Wi-Fi mpexa nnm Bce owe
He e perncrTpmpaHa B NpUIoXeHNeTo.

- MUFA BABHO 3 NBbTU, CNEQ TOBA
OA CE U3KIKO4YU 3A 2
CEKYHOW: B xon e npouenypa no
BMMCBAHE KbM MPUINOXKEHMETO.

- CBETU 3A 1 CEKYHOA, CINEQ TOBA
OA W3rACHE 3A 3 CEKYHOM:
BpaTaTta e OTBOpeHa. [UCTaHUMOHHOTO
ynpaereHue He MOXe Aa ce akTuBupa. .




17.NEFEHAA HA NMPOIrPAMUTE

MNMporpama OnucaHue

Mporpama 3a HOpHaNHO 3aMbpCeHU CbaoBeE (Hau-

P1 ECO ECO edekTMBHATa MO OTHOLLEHWE Ha KOHCyMauusi Ha
~ eHeprss M BOAa@ 3a TO3M TUNM  CbAoBe).

CtanpgapTtusupana no EN 50242.

BeaHbX AHEBHO - 33 CUMHO 3aMbpPCEHU CbAOBE,
WHTEH3VWBHO NpecTosnu B MalLnHaTa uan AeH.

P2

Han-tuxuat umkbn Ha wuamuBaHe. VpeaneH 3a
P3 &)( HOLLHO HolHa ynoTpe6a, BL3NOMN3aBailku Ce OT HOLHUTE
Tapudu Ha eHeprusTan.

BeaHbX OHEBHO - 32 CPeHO 3aMbPCEHM TUTaHN U
YHUBEPCAJITHO ApYrM cbAoBe, KOUTO ca GUNKU OCTaBEeHU UAN OeH
3a MueHe.

P4

(O

Bbp3 UMKbN 3a ,HOpPMarnHo" 3aMbpCeHN CbaoBE —
npegHasHayeH e 3a 4YeCTo M3MMBAHE M HOpMareH
ABTOMATUYHO ToBap. Tasu nporpama €  ONTMMM3UpaHa
EXXEOHEBHO OnarogapeHve Ha WHTENUIeHTEH CEeH30p, KOWTO
apjanTMpa napaMeTpute Ha uW3MuBaHe crnopej
AeNCTBUTENHNSA TOBap 3a U3Mu1BaHe

>
c
]
o

P5

({

Mooxodsia 3a [OenukaTHU CbAoBE M CTHKIO.
OENUKATHO CbLLO 1 MO-NEKO 3aMbPCEHI CbA0BE C U3KIHOYEHNE Ha
TUraHu.

P6

H

Bbp3a nporpama 3a M3MUBaHe U M3cyluaBaHe OT

P7 Z@M 39 knac A.

* Moaxoasuwa 3a MMeHe Ha 4o 8 KoMMekTa.

3a M3MMBaHe Ha 3aMbpceHU CbAOBE, BeaHara
P8 R 24 BBbP30 24’ cnen xpaHeHe. KanauuteT Ha 3apexgaHe: 6
KOMIMeKTa CbAoBe.

‘e NPEOBAPUTENHO CTyaeHo KpaTko npeaBapuTEnHoO M3MUBaHe 3a
PO | ¢¢ N3MUBAHE Cb[0BE, KOUTO Ca CbXpaHsBaHW B CbOOMMsAIIHATA

OOKaTO HanbIHO A 3apeauvTe.

MueHe c npegBapuTenHo U3sMMBaHe
3a nporpamute ¢ npegBapuTENHO U3MUBAHE, € XenaTenHo Aa ce AobaBu BTopa gosa npenapar
(makc. 10 rp.) AMPEKTHO B MalUMHaTa.
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P1 ECO
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ECO

P2 | i | WHTEH3MBHO | @ | W | 75 | 130 | DA | OA | OA
(G
N—

P3 HOLLHO - - 55 240 OA | OA | OA

P4 | U |yHuBEPCANHO | @ | @ | 60 | 120 | OA | OA | DA

AUTO | ABTOMATUYHO

P5 = EXXEQHEBHO - = | 55-65 | 7595 | OA | OA | OA

P6 | Y | REMMKATHO | = | @ | 45 85 | OA | OA | OA

P7 QOM* ® | = 60 39 | OA | N/A | DA

P8 | _R2# BBbP30 24' - - 50 24 | N/A|NA | DA

P9 ¢,¢,¢. | NPEOBAPUTENHO 5 N/A | N/A

N3MUBAHE - - -

o - MpeaBapuTENHO M3NNakBaHe c npenapat

M = "IMPULSE" nporpamu
*= camMo npu HAKOU Mmoaenu.

N/A = OMUUATA HE E HANNMYHA

1) Cxuc ctyneHna Boaa (15 °C) — Tonepanc £10%-
Ako u3nonssaTe ropelia Boda, BpemeTo, OCTaBallo A0 Kpasi Ha nmporpamara, ce akTyanuaupa
aBTOMaTM4HO, AoKaTo nporpamarta pabotn. CTOMHOCTMTE ca M3MepeHu B nabopaTopHU yCcrnoBus
cbrnacHo esponevickust ctaHgapT EN 50242 (cTtoHoCcTUTe BapupaTt Cnopea yCcnoBusita, Npu KOUTo
ce nona3ea ypeabT).
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18. OTOENEHUE 3A
OMEKOTWUTEN 3A BOOA

B 3aBMcUMOCT OT M3TOYHMKA Ha BoJocHabasBaHe
Bodata MOXe [da CbAbpXa pasnnyHo
KONMYEeCTBO BApOBUK U MUHEpPanu, KOuTo ce
oTnarart rno cb0BETe W OCTaBAT Genu neTHa u
cnean. KonkoTo no-ronsiMo € Konm4ecTtsoTo
Ha Te3n MuHepanuM BbB Bojarta, TOnkoBa
no-Tebpaa e 1. CbaomusanHaTa MawvHa e
obopyaBaHa C OTAeneHuMe 3a OMEKOTUTEN
3a BOAa, B KOETO MOXe [Ja Ce MnocTaBs
cneunanHa  pereHepupawia conm  3a
OMEeKOTsIBaHe Ha BojaTa, M3rnonsBaHa 3a
MUEHe Ha cbaoBeTe. [laHHM 3a cTeneHTa
Ha TBbLPAOCT Ha BoAgata MmoraT ga ce
nosy4ar oT BogocHabauTenHaTa KomMnaHusi.

PerynupaHe Ha omeKkoTUTens 3a
BoAa

OmekoTUTENST 3a BOga MOXe Aa TpeTupa
BOga C HMBO Ha TBbpgocT go 90°fH
(ppeHcka ckana) wnu 50°dH  (Hemcka
ckarna) ypes3 8 HacTpowiku. HactponkuTe ca
noco4yeHn B TabnuuaTta no-gorny 3aefHo C
onvcaHve Ha BogaTa OT BogocHabauTenHarta
Mpexa, kosiTo TpsibBa ga ce obpaboTsa.

Ako e HeobxoaMmo, perynnpante oTaeneHMeTo
32 OMeKOTUTen crnopes TBbPAOCTTA Ha
BOAaTa, KaKkTo criefBa:

CbaoomusnHara MalluHa TpsA6bBa
BUHAIN pa e m3kniouveHa, npeau Aaa
cTapTuparte Ta3u npoueaypa.

. Bknioyete cboomusinHata  MawmHa,

KaTto HatucHeTe GyToHa ,,BKI./M3KI.“
3a oKkono 3 cek.

. 3agpbxTte 6yTtoHa "Mporp." 1 "BKI./

M3KN." HaTtucHaTtu 3a okono 5 cek.

. CbobueHneto "HACTPOMKU" we ce

nokaxxe Ha pJucnnes u CBETNMHHUTE
nHavkatopu Ha OyTtoHnte "SMART
DOOR/EXPRESS" n "TABS" Lie cBeTHaT.

. HatucHete 6ytoHa "Mporp.", pokato

n3bepete "OTCTP. KOTINIEH KAMBK"
S4 (S4 pabpryHo HUBO).

. Perynupaveto Ha napameTtbpa ce

M3BbPLUBA Ype3 HaTUckaHe Ha OyToHWTe
"SMART DOOR/EXPRESS" (S7 — S0)
n "TABS" (S0 — S7), 3a ga ysenuuute
UM HamanuTe NpeaqwHoTO 3ajadeHo
HUBO.

. U3knoueTe cbaomusnHata  MalmHa,

kato HaTtucHeTe 6ytoHa "BKI./U3KN."
3a 3 cek, 3a ga noTBbpAMTE HoBaTa
HacTpolika.

3a fa NnpoMeHnTe HacTpoiikaTa 3a OMEKOTSIBaHe
Ha BoJaTa, M3nbfHeTe cblyaTta npoueaypa.

TBBPAOCT Ha Sw ©
Boparta E} T

L ®© ©

2 2 © sSc| &
s o®w T (82 8 o
T EFFS5|F355 |5z =
° 9o ¥ ooz |S¢ S

g 7] Io £ g 5

0 0-5 0-3 HE S0
1 6-10 4-6 OA S
2 11-20 7-11 OA S2
3 21-30 12-16 OA S3
4* 31-40 17-22 OA S4
5 41-50 23-27 OA S5
6 51-60 28-33 OA S6
7 61-90 34-50 OA S7

* @abpuyHama Hacmpolika Ha omdesieHUemo
3a omMmekomumern e Ha Hueo 4 (S4), mbu
kKamo ma3u Hacmpolika yooesiemeopsiea
u3uckeaHusIma Ha noee4yemo nompebéumernu.

A NMPEAYNPEXAOEHUE

AKO He MoOXeTe pgOa MU3NbLIIHUTE
npoueaypara, Uskni4veTe CbAOMUANHaTa
MalluHa, KaTo HaTucHete OyToOHa
"BKIN/U3KI", n 3ano4yHeTe OTHa4asno
(CTBIKA 1).




19.TAPAHUUA U OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTU

AKo cmsaTaTe, Ye CbAoOMUSNHATa MalmHa He paboTu [obpe, NOTbpceTe pelleHue Ha
Balus npobnem B pasgena C NpakTUYHU CbBETU 3a OTCTPaHSIBAHE Ha YeCTO cpeluaHu
npobnemn B pbKOBOACTBOTO 3a O6bp3 cTapT. AKO NMpo6nemMbT NpoabikKaBa UNU ce
NMosiBU OTHOBO, ce CBbpXeTe ¢ LleHTbpa 3a TexHM4Yecko o6cnyxBaHe.

NMPOBJIEMU

® Mopenu ¢ gucnnen: rpewwknte ce obo3HayaBaT ¢ HOMep, NpeALwecTBaH oT bykBaTa
,E“ (Hanp. Error 2 = E2), 1 ¢ kpaTbk 3ByKOB CUrHar.

® Mogenu ©e3 pgucnnen:

rpewkaTta e nokasaHa u4pe3 Opon npemureaHus Ha

MHOMKaTOPHUTE Namnuykun, cnopej uudpata B kofa 3a rpeluka, nocrnefsaHa oT naysa
oT 5 cekyHau (npumep: Error 2 (Mpewwka 2) = ABe npemMureaHus — naysa 5 cekyHou —
ABE NPeMUrBaHns — T.H.).

Camo mopenu c aucnnen

pewka

? "NPOBEPKA HA

BOOATA" C KpaTbK
3BYKOB curHarn
(camo nipu Hsikou modenu).

E2 (c ducnineti)
C KpaTbK 3BYKOB CUrHarl

E3 (c ducnneti)
C KpaTbK 3BYKOB CUTHarl

E4 (c ducnnet)
C KpaTbK 3BYKOB cUrHarn

EB8-Ei (c ducnneli)
C KpaTbK 3BYKOB CUrHarl

Opyr koA 3a rpeLka
(c ducnined)

3HauveHue u pelueHne

CbaomusinHaTa MallvHa He ce MbIHU C Boga
MpoBepeTe fanu KpaHbT 3a BoAaTa € OTBOPEH.

MpoBepeTe Qfdanu 3axpaHBaWMAT MapKyd He € MperbHaT unu
NpUTUCHAT.

YBepeTe ce, Ye oTBOAHWUTENHaTa Tpbba e nocTaBeHa Ha noaxoasia
BMUCOYMHA (BX. pasgena 3a MOHTMpaHe).

3aTBopeTe kpaHa 3a Bofa, pasBuiiTE Mapkyda OT 3agHaTa 4acT Ha
CbAOMYUSINIHATA MaLLMHA 1 NMPOBEpeTe Aanu MAChYHUAT UNTHLP He e
3anyLueH.

Bopata He ce oTuexaa OT CbAOMUANHATA MallMHa

YBepeTe ce, Ye 0TBOAHWUTENHaTa Tpbba He e nperbHaTa, 3akneLleHa
unun 6rnokvMpaHa n Ye PUNTbPBLT HE € 3anyLUeH.

lMpoBepeTe Aanu cuOHBLT HE € 3anyLUeH.

Tey oT cbaomMusinHaTa MalMHa

YBepeTe ce, Ye 0TBOAHWUTENHATa Tpbba He e nperbHaTa, 3akneLleHa
unun 6rnokvMpaHa n Ye PUNTbPBLT HE € 3anyLUeH.

MpoBepeTe Aanu cUOHBLT He € 3anyLUeH.

HarpeBatenAT 3a Boga He pa6oTu npaBunHo unu unTbpHaTa
nnaTka e 3agpbcTeHa

MouncTeTe bunTbpHaTa NNartka.

W3kntoyeTe CbOOMUSIMHWM W M3BageTe Luencena OT efl. KOHTaKT U
n3vakante 1 muHyTa. BrknioyeTte mawuvHata v nycHeTe nporpama.
AKko npobrnemMbT ce nosiBM OTHOBO, CBbpXETe Ce [UPEKTHO C
0OTOpPU3NPaH LEHTBbP 3a 06CnyKBaHe Ha KIUEHTW.
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Camo mopenu 6e3 aucnnen

Ako no Bpeme Ha paboTa Ha ypeaa Bb3HWKHAT HEM3NPABHOCTU UMW NOBPean, CBETIUHHUSAT
MHAOMKATOp 3a CbOTBETHATa Nporpama 3ano4vsa ga mura 6bp30 1 ce YyBa HakbCaH 3BYKOB
cvrHan. B To3n cnyyan usknioyete cbgomusaniarta mawmHa ot 6ytona ,BKIT/U3KIT .

Cnep KaTo ce yBepuTe, Ye KpaHbT 3a BoAaTa e OTBOPEH, Ye OTBOAHUTeNHaTa Tpbba
He e nNperbHaTa 1 Ye cuOHBLT UNu hunNTpUTe He ca 3anyLleHn, MoxeTe Aa 3agageTe
OTHOBO XefnaHaTta nporpama.

Ako NnpobnembT Npoagbkaea, ce cBbpxeTe ¢ LieHTbpa 3a TexHn4ecko obcnyxsaHe.

Tasn cboomusinHa MawuvHa e obopyABaHa CbC 3aliMTa  cpelly MpoTUYaHe,
6rnarogapeHue Ha KOSTO B Criyyal Ha npobnem m3nuwHaTta Boda aBTOMAaTU4YHOTO ce
oTTHya.

& NPEAYNPEXOEHUE

3a ga ce rapaHTMpa NpaBUNTHOTO (PYHKUMOHMpaHe Ha 3awmTtarta
cpelly npoTu4aHe, He ce NMpenopbYBa A4a ce MECTU UMW HaKMaHs
cbaomuanHaTa MallMHa no Bpeme Ha paboTa.

AKO ce Hanara ga ce HaKMOHM MMM NpemMecTu cbAoOMUANIHaTa
MallMHa, U34akanTe Aa CBLPLUM NporpamMarta, 3a Aa CTe CUTYpHMU,
Yye BbLTPe B ypeAa He e ocTaHana soaa.

Opyrv HensnpaBHOCTU

HEU3NPABHOCT

1. Huto egHa
nporpama He
pabotu

2. CboomusinHaTta
MallMHa He ce
NbLIIHU € Boaa

3. CboomusinHaTta
MallMHa He
n3Tou4Ba Boaa

4. CbooMmusinHaTta
MalluMHa
n3Tou4Ba Boaa
HernpeKbCHAToO

NPUYUHA
LLlencensbT He e NocTaBeH B
KOHTaKTa Ha cTeHaTa
BytoHbT O/l HE e HaTucHaT
Bpatarta e otBOpeHa
Hsima enektpnyectso
Bx. Touka 1
KpaHbT 3a BogaTta e 3aTBopeH
3axpaHBaLLMST MapKyy e nperbHaT

OUNTLPBLT Ha 3axpaHBaLLMs Mapkyy
e 3anyLeH

PUNTLPBLT € 3aMbpCceH

OTBOgHWTENHATa Tpbba e
npersHaTta

YObMKEHUETO Ha OTBOAHUTENHATA
Tpbba He e CBbP3aHo NPaBUITHO

MaxoasawmsaT oTBOp Ha cTeHaTa e
Haco4eH HaJony, a He Harope

OTBOgHWTENHATa Tpbba e
pasnonoxeHa TBbpAe HUCKO

PELWEHUE

BknioyeTe wencena

HaTncHeTte 6yToHa

3artBopeTe BpaTaTa
MpoBepeTe

MpoBepeTe

OTBOpeTE KpaHa 3a BogaTta
OcBobogeTte mapkyya
MoumncTeTte hunTbpa B kpasi Ha
Mapkyya

Mouncrete dunTbpa

OcBobopgeTe oTBOAHUTENHATA TpbbA

CnepBaliTe CTPUKTHO yKasaHusTa 3a
CBbp3BaHe Ha OTBOAHWUTENHaTa
Tpbba

Ob6bpHeTe ce kbM KBanuduumpaH
TEXHUK

MoBavrHeTe oTBOAHUTENHATA TpbOa Ha
noHe 40 cM OT HMBOTO Ha noada




HEU3NPABHOCT

5. He ce uyBa
npbcKawmuTe
pameHe ga ce
BBbPTAT

6. Mpw eneKkTpPOHHU
ypenn 6e3
OUCTINen: eavH
Wnu noBeye
CBETNUHHMU
MHOUKaTopa
murat 6bp3o

7. CrpooBeTe ca
U3MUTU
Y4YacTU4YHO

8. MNpenapatbT
He e U3NA3BbN
OT OTAEeNeHneTo
UNK e U3nNA3bLN
YacTU4HO

9. Benu neTtHa no
cbaoBeTe

10. LWym no Bpeme
Ha MueHe

NMPUYUHA

TBbpAe MHOro npenapar

Heluo npeun Ha pameHeTe aa ce
BBbPTAT

dunTbpHaTa Nnatka n punTbpbT
Ca MHOrO MPbCH

KpaHbT 3a Boga e 3aTBOpeH

Bx. Touka 5

[bHOTO Ha CbAOBETE 3a roTBEHE
He e u3amuTo Jobpe

PvboBeTe Ha cbaoBeTe 3a
roTBeHe He ca usmnTy gobpe

MpbckalumTe pameHe ca YacTUiHO
6noknpaHu

CbpooBeTe He ca nogpeaeHn
npaBuUHO

KpasTt Ha oTBOgHUTENHATa Tpbba
€ NnoTorneH BbB BoAa

MocTaBeHo e HenoaxoadsLio
KONMUYECTBO npenapat unu
npenapaTbT € cTap U TBbpa

Kanaueto Ha oTaeneHueTo 3a con
He e 3aTBOpeHO aobpe
Mporpamara 3a MmueHe He e
nogxoasiia

Mpubopwu, cbaoBe, TUraHn un ap.
npeyaTt Ha OTAENEeHNeTo 3a
npenapat Aa ce oTBOpU

Bopata ot BogonpoBoaa e
MHOro TBbpaa

CbpaoBeTe ce yapsT efHV B
Apyru

BbpTawmTe ce pameHe ce
YAPAT B CbAOBETE

PELUEHUE

HamaneTe konmyecTBoTO Npenapar.
M3nonaeanTte nogxogsiLy npenapat

MpoBepeTe

MouncTeTe hunTbpHaTa Nnatka u
duntbpa

UskntoveTe ypena
OTBOpETE KpaHa
HacTponTe oTHOBO nporpamaTta

MpoBepeTe

OcratbuyTe OT 3aropsinia xpaHa Tpsiosa
[a ce Hak1cBaT npeau nocTassiHe Ha
CboBeTe B CbAOMUsiNIHATA MaLLUHa
CmMeHeTe NonoXeHneTo Ha
CbAoOBeTe 3a roTBEHE B ypeaa
OTcTpaHeTe npbCKaluTe pameHe,
KaTo OTBBPTUTE NPBLCTEHOBUAHUTE
raku nNo YacoBHWKOBATa CTpernka, u
v U3MuiTe Nof Tevalla Boaa

He nocTaBsinTe cbaoBeTe MHOIMO
6n13o egHn 0o Aapyrn

Kpaat Ha oTBOgHWUTENHaTa Tpbba He
TpsibBa Aa BNM3a B KOHTAKT C
usxogsiiata Boaa

CbobpaseTe KONMYeCTBOTO Npenapat
CbC CTeNeHTa Ha 3aMbpcsiBaHe Ha
cbaoBeTe unu usbepete apyr
npenapat

3arterHeTe ro

MN3bepeTe no-edekTnBHa nporpama

MoapeneTe cbaoBeTe Taka, ye Aa He
Bb3NpEnsATCTBaT OTBAPSHETO Ha
OTherieHneTo 3a npenapart

lMpoBepeTe HMBaTa Ha conTa u
npenapara 3a u3nnakeaHe u fjobaserte,
ako e Heobxoammo AKo ToBa He
nomorHe, ce cBbpxeTe ¢ LleHTbpa
3a TEXHWMYeCKo obcnyxBaHe

MpenoapeaeTe cbAoBETE B KOLUHMLATA

MpenoapeaeTe cbAoBETE B KOLUHMLATA
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HEU3NPABHOCT NMPUYUHA PELUEHUE

OcTtaBeTe oTKpexHaTa BpaTaTa Ha
cbOMUsINIHaTa MallWHa cref kpas
Ha nporpamara, 3a 4a MoraT CbAoBETE
[1a U3CbXHAT N0 eCTECTBEH MbT

HsiMa gocTaTbyHO TEYHOCT 3a HanbnHeTe oTaeneHneTo 3a
n3nnakeaHe TEYHOCT 3a U3nnakBaHe

11. CbooBeTe He He Brnnsa goctaTbyHO Bb3ayX
ca HanbNHO
cyxm

BaxHo: AKO HsIKOW OT OMMCaHWTE MO-rope Criyyan aosefe A0 BrollaBaHe Ha KayecTBOTO
Ha U3MUBAHE WNW OO0 He4OCTaTbYHO U3MNNakBaHe, OTCTpPaHeTe Ha pbka 3aMbpcsiBaHWUATA
OT CbJOBETE, TbiA KATO NOCMNEAHUST UMKBI Ha CylleHe BTBbPASIBA OCTaTbLUTE OT XpaHa U
3aTpyAHsiBa OLLEe NoBeYe NpeMaxBaHeTo UM Npu nocneasallo U3MMBaHe.

Ako npobnembT NpoabIKaBa, ce cBbpxeTe ¢ LleHTbpa 3a TexHnyecko obcnyxBaHe, kaTo
nocoyMTe MoAerna Ha cbaomusinHata mawuHa. e ro HamepuTe B ropHata 4acTt oT
BbTpellHaTa CTpaHa Ha BpaTaTta Ha CbAOMUsSIIHATA MalluMHa WM Ha [OKyMeHTa 3a
rapaHuusaTa. Tasn uHdopMauus We yrnecHu npeanpuemMaHeTo Ha 6bp3an u edeKTUBHU
MepKHU.

O6cnyxBaHe U rapaHuuA

MpoAykTbT ce Npeanara ¢ rapaHUuA CbrNacHo AeNCTBALLOTO 3aKOHOAATENICTBO
M ycnoBusiTa M pasnopendéute, MNOCOYEHM B rapaHUUOHHUA cepTudUKar,
npuapyxaBaw, npogykra. CeptucdumkarsbT TpsAbBa Aa ce CbXpaHsiBa Ha CUTYPHO
MSCTO U MpU HyXAa Aa ce npeacTtaByM npen ynbrHoMmolweHus LleHTbp 3a
TexHn4yecko obcnyxBaHe 3aeAHO C KacoBuUs GOH 3a M3BbpPLUEHA NOKynMKa.
MoxeTe Aa npoBepuTe rapaHUMOHHUTE YCINOBUSA M Ha HawwuA yebcanT.

Mpu HeoGxoaMMOCT OT obGcnyXBaHe MonbiyiHeTe OHNaMH chopmynspa unu ce
CBbpXeTe C HacC Ha HOMepa, MOCOYeH Ha CTPaHULaTa 3a NoaApPbXKa Ha ye6GcaiTa Hu.

Mpoun3BOAMTENAT HE HOCW OTFOBOPHOCT 3a NeYaTHM rpeLuku B Tasu Gpoluypa. MpoussogutensT
CblLO Taka cu 3anassa NpaBOTO Ha MPOMEHW, KOUTO cuuTa 3a HeobXxoaMMM BbB Bpb3ka C
npoaykTute cu, 6e3 fa NPOMEHSI OCHOBHUTE MM XapaKTepUCTUKN.




20.ycnoBusA HA OKOJIHATA CPEQA

Toaw ypen e MapkupaH B CbOTBETCTBUE
¢ Esponeiicka Oupektvea 2012/19/EC
3a Otnagbum oT Enektpuuecko u
EnektpoHHo O6opyasaHe (OEEO).

OEEO cbobpxaT KakTo 3aMbpcsiBalm
BellecTBa (kouTo MoraT Aa posepat Ao
HeraTVMBHMW NOCreauum 3a okonHaTa cpega),
Taka M OCHOBHW KOMMOHEHTU (KOUTO morat
Aa 6baaT M3nonssaHn NOBTOPHO). BaxHo e
OEEO pga ca o6ekT Ha cneunanHa obpaboTka,
3a ga ce npemaxHat v ga ce AenoHupat
NnpaBuIIHO BCUYKM 3aMbpcuTenu, M Oa ce
Bb3CTAHOBAT U PELMKNMPAT BCUYKM MaTepuani.

hid

paxkaaHuTe MoraTt fa urpasit BaxkHa porns
B rapaHtupaHeto, 4ye OEEO HsimaT pa
cTaHaT npobnem 3a okonHaTa cpepa; oT
CblLLIEeCTBEHO 3Ha4YeHWe e fAa ce cneasart
HSIKOM OCHOBHM Mpasuna:

® OEEO He TpsibBa ga ce TpetupaTt KaTo
6UTOB (ZOMAKMHCKN) OTNaabK;

® OEEO T1psibBa ga ObpaTt npegaeaHu B
CbOTBETHWUTE MyHKTOBE 3a CcbbupaHe,
yrnpaensiBaHn oT oblWuMHaTta wunu oT
peructpupaHu komnaHun. B mHoro
CTpaHn MoOXe Jda uMMa cbbupaHe oT
noma Ha ronemn OEEO.

B MHoOro cTtpaHu, Korato cu Kynute HOB
ypen, ctapuaT mMoxe Aa 6bae BbpHaT Ha
npogaeava, KOWTO TpsibBa ga ro B3eme
oe3nnaTtHO Ha 6asa efHO-KbM-€4HO, aKko
o6opyaBaHETO € OT CXO4eH BuA W uma
CcblimTe  (PYHKUMM  KaTO  3aKYMeHOTO
obopyaBaHe.

o
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Koszonjik, hogy a Candy mosogatogép
mellett dontétt. Biztosan kijelenthetjik,
hogy hiiséges tarsa lesz a mindennap
hasznalatos edények teljes biztonsagban
valé elmosasaban.

A készilék helyes és biztonsagos hasznalata
érdekében, illetve a hatékony karbantartasra
vonatkozo praktikus 6tletek Gigyében olvassa el
figyelmesen ezt a kézikdnyvet.

l!I“J!I A mosogatogépet kizardlag az

utasitasok figyelmes elolvasasat kévetéen
vegye hasznalatba. Javasoljuk, hogy a
kézikbnyvet mindig tartsa elérhetd
kbzelségben és jo allapotban barmely
jovébeli tulajdonos szamara.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a
készilékhez mellékelve megtalalhaté ez
a kezelési kézikonyv, a jotallasi jegy,
a szervizkdzpont cime és az energiahatékonysagi
cimke. Mindegyik terméket egyedi
16 szamjegyl kod azonositja, amely
,sorozatszamnak” tekinthetd, és megtalalhato
a jotallasi jegyen vagy az ajté bels6, jobb
fels6 részére helyezett adattablan. A
kod termékspecifikus azonositokartyaként
hasznalhatd, és erre sziliksége lesz a
termék regisztraciéja soran, vagy ha fel
kell vennie a kapcsolatot a miszaki tdmogato
kozponttal.

A abra

"
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI
SZABALYOK

oA Dberendezések kizarolag
haztartasi célra vagy hasonlo
alkalmazasokra hasznalhatok:

- Uzletek, irodak és egyéb
gazdasagi munkakornyezetek
személyzeti konyhgja;

- Falusi vendéglatas;

- Ugyfelek széllodakban,
motelekben és egyéb szallast
ado helyeken.

- Bed & breakfast tipusu

kornyezetben.
A készluléknek a haztartasi
kornyezetekt6l vagy a tipikus

héaztartasi funkcioktol eltéré hasznalata
- példaul szakemberek vagy
szakképzett felhasznaldk altal
torténd kereskedelmi felhasznalas -
a fenti alkalmazasokban is kizart. A
készuléknek a fentiekkel ellentétes
madon torténd hasznalata, csokkentheti
a készulék élettartamat, és
érvénytelenitheti a gyartd garanciajat.
A gyartonak a torvény altal
megengedett legmagasabb meértékig
nem szabad elfogadnia a
készulék barmilyen karosodasat
vagy mas olyan karokat vagy
veszteségeket, amelyek a haztartasi
vagy haztartasi felhasznalasnak
nem megfeleléek (még akkor is,
ha haztartasi vagy haztartasi
kornyezetben vannak).

oA berendezést 8 éves vagy
annal idésebb gyermekek vagy

csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képességu, vagy
tapasztalattal és ismerettel nem
rendelkez6 személyek akkor
hasznalhatjak, ha felugyelet
alatt allnak vagy ha megfelel6
utasitasokkal lattal el &ket a
berendezés biztonsagos hasznélatat
illetben és megértették a
hasznalatbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a

mosogéppel. A berendezés
tisztitasat és karbantartasat
gyermekek csak felugyelet

alatt végezhetik.

e A gyermekeket felligyelni kell,
hogy ne jatsszanak a készulékkel.

o A 3 éves és alatti gyermekeket
tartsa tavol a berendezéstdl,
kivéve, ha folyamatosan felugyelik
Oket.

eHa a tapkabel megsérul, a
veszely elkerulése érdekében
cseréltesse ki a gyartéval, a
gyartd szervizkozpontjaval vagy
mas szakemberrel. Javasoljuk,
hogy eredeti alkatrészt hasznaljon,
amely a miszaki ugyfélszolgalattol
igényelhetd.

e Csak a készulékhez mellékelt
tomlbket hasznalja a vizellatashoz
(ne hasznalja ujra a régi tomlé
készleteket).

e A viznyomasnak 0,08 MPa és
0,8 MPa kozott kell lennie.
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o Gy6z6djon meg arrdl, hogy
szbnyegek nem akadalyozzak az
alapot vagy a szell6zényilasokat.

e Telepités utan a készuléket
ugy kell elhelyezni, hogy a
dugo hozzaférhetd legyen.

A FIGYELMEZTETES
A késeket és az éles
eszkozoket élukkel lefelé kell
a kosarba helyezni, vagy
helyezze el vizszintesen.

o Ne hagyja nyitva az ajtot vizszintes
helyzetben a potencialis veszélyek
elkertlése érdekében (pl. kioldas).

o A termékkel kapcsolatos tovabbi
informaciokért vagy a miszaki
adatlap megtekintéséhez keérjuk,
olvassa el a gyarto honlapjat.

Elektromos csatlakozasok és
biztonsagi eléirasok

o A miszaki adatok (tapfesziltség
és halozati bemenet) a termék
adattablajan talalhatok.

e Ellenérizze, hogy az elektromos
rendszer foldelt-e, és megfelel
az alkalmazhato jogszabalyoknak,
és a csatlakozé kompatibilis a
berendezés csatlakozodjaval.

A gyarté nem vallal felelésséget
a gép foldelésének mulasztasa
miatt bekovetkezé személyi
vagy dologi sériilésekért.

e Ugyelien arra, hogy a mosogatogép
ne huzza meg a tapkabelt.

o Altaldban nem ajanlatos adaptereket,
tobb dugot és/vagy hosszabbitd
kabelt hasznalni.

e A mosogatogeép tisztitasa vagy
karbantartasa el6tt huzza ki a
készuléket, és kapcsolja ki a
vizellatast.

e A gépet ne a tapkabelnél vagy
a berendezésnél hiizva aramtalanitsa.

eNe tegye ki a késziléket
kornyezeti hatasoknak (esd,
napfény, stb.).

eHa a mosogatogép nyitott
ajtajara tamaszkodik vagy ul,
felborulhat.

e A mosogatogép tervezése normal
konyhai eszk6zokhoz tortént. A
benzin, festék, acél vagy vas
nyomaival, maro hatasu vegyi
anyagokkal, savakkal vagy lugok
altal szennyezett targyakat nem
szabad mosogatogépben mosni.




on'zIé’gyl'té ll(éSZU|ék :tele’pl’tése A gép CE jelolésével sajat
esetén, nincs szikseg a felelgsségiinkre megerésitjiik,
vizlagyitéra. hogy a termék megfelel valamennyi
europai biztonsagi, egészségvédelmi
e Ha a készulék megh|basod|k vagy és k6rnyezetvédelmi k6vete|ménynek,
|eé||’ kapcso|ja k|’ kapcso”a Ki amelyek a termékre alkalmazhatdk
a Vize”étést, és ne pr()bélja atorVényl el6irasnak megfe|e|6en.
megjavitani a készuléket. A
javitasokat csak a Mdiszaki Telepités
ugyfélszolgalat végezheti, és
csak eredeti potalkatrészeket
szabad felszerelni. Ezen utasitasok
be nem tartasa veszélyeztetheti a A i
készlilék biztonsagat. FIGYELMEZTETES
Tartsa tavol gyerekektél a
csomagoléanyagokat.

eTavolitsa el a csomagolas
valamennyi részét.

eHa a csomagolas eltavolitasa
utan a gépet at kell helyeznie,
ne prébalja felemelni az ajtonal
fogva. Nyissa ki enyhén az
ajtét, és a gépet a felsd e Tartsa be a termékhez mellékelt
részénél fogva emelje. utasitasokat.

e Ne telepitse és ne hasznalja a
mosogatdgépet, ha sérult.

HU



2. VIiZELLATAS

A késziiléket Gj tomlégarnitaraval kell
a vizhalézatra csatlakoztatni. A régi
tomlégarniturakat nem szabad ujra
hasznalni.

® A bevezetd és az elvezetd tomlék balra
vagy jobbra vezethetdk el.

A mosogatogép hideg vagy meleg
vizre egyarant csatlakoztathaté, amennyiben
a viz 60°C-nal nem melegebb.

® A viznyomasnak 0,08 MPa és 0,8 MPa
kozott kell lennie.

® A bevezet§ tomlét ugy kell a csapra
csatlakoztatni, hogy a vizet el lehessen
zarni, amikor a gép hasznalaton kivil van
(1. abra, B).

® A mosogatogép "3/4” menetes csatlakozoval
van szerelve (2. abra).

® Csatlakoztassa az "A" bevezetd témlét a
"B" vizcsapra egy 3/4”-es csatlakozo
csétoldattal, és Ugyelijen arra, hogy az
megfeleléen meg legyen huzva.

® Szikség esetén a bevezetb csé 2,5 m-re
meghosszabbithaté. A hosszabbité csé a
Vev@szolgalati Kézponttdl szerezhetd be.

® Ha a mosogatogépet Uj vagy hosszabb
ideig nem hasznalt csévezetékre csatlakoztatja,
akkor a bevezet6 toml6 csatlakoztatasa
elétt folyassa ki néhany percig a vizet. igy
nem keril homok vagy por a szlirébe, és
nem kévetkezik be a sziiré eldugulasa.




Hidraulikus véd6eszkozok

Az oOsszes mosogatogép tulfolyo
védbeszkozzel rendelkezik, amely
automatikusan zarja a vizaramot és/vagy
elvezeti a felesleges mennyiséget,
amennyiben meghibasodas nyoman a
vizszint a normalis f6lé emelkedik.

EGYES MODELLEK az alabbiak kdzul egy
vagy tébb funkciéval is rendelkezhetnek:

® ViZZAR (3. abra)
A vizzar6 rendszer a  készilék
biztonsaganak a javitasara szolgal. A
rendszer megel6zi a viz kiaramlasat,
amelyet okozhat géphiba vagy a
gumivezetékek, kilénésképpen a vizellato
vezeték repedése.

A miikodés modja

A készllék alapi részében talalhaté
vizgylijtében felgyllik barmilyen lehetséges
szivargas, a viz pedig egy érzékel6t élesit,
amely a vizcsap alatt talalhatd szelepet hoz
mikddésbe, igy teljesen nyitott vizcsap
esetén is elzarja a vizellatast.

Ha az elektromos alkatrészeket tartalmazé
»A” doboz sérilt, azonnal tavolitsa el a

dugaszt az aljzatbél. A védbrendszer
tokéletes mikddésének a  biztositasa
érdekében a tomi6ét az ,,A” dobozzal

csatlakoztassa a csaphoz a(z) . abra szerint. A
vizellatd tomlét ne vagja el, mivel éles
alkatrészeket tartalmaz. Amennyiben a
toml6 nem elég hosszi a megfeleld
csatlakoztatashoz, cserélje hosszabbra. A
tomlé beszerezhetd a miszaki tamogato
kdzponttol.

® AQUASTOP (4. abra):
az ellatovezetékben talalhatdé készilék
leallitja a vizaramlast a vezeték sériilése
esetén; ebben az esetben piros jel
lathaté az ,,A” ablakban, a vezeték pedig
cserére szorul. Az anyacsavar
eltavolitdsahoz nyomja meg a ,B”
egyiranyu zaroeszkozt.

® AQUAPROTECT - VEDOELEMMEL
SZERELT ELLATOVEZETEK (5. abra):
Amennyiben viz szivarog az ,A”
elsédleges belsé vezetékbél, a ,B”
atlatszé zaroképeny magaban tartja a
vizet a mosogatasi ciklus befejezéséig. A
ciklus vége utan vegye fel a kapcsolatot
a miszaki tamogaté kozponttal az
ellatévezeték cseréje tgyében.

)
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Az elvezetd tomlo csatlakoztatasa

O® Az elvezetd tomlI6t az ejtéesére kell
csatlakoztatni ugy, hogy a toémlé ne
csavarodjon meg (6. abra).

® Az ejtécsének legalabb 40 cm-re kell a
talajfelszin felett lennie, belsé atméréje
pedig legalabb 4 cm legyen.

® Célszeri egy blzelzaré szifont is

felszerelni (6. abra, X).

® Sziikség esetén az elvezet6 témlb 2,5 m-
ig meghosszabbithatd, feltéve, hogy
magassaga nem haladja meg a
padlészint folotti 85 cm-t. A hosszabbitd
cs6 a Szakszervizt6l szerezhetd be.

O®A toml6 a mosogaté oldalara s
felakaszthatd, a vizbe azonban nem
merulhet bele, nehogy a gép a mikddés
kdézben visszaszivja a vizet a késziilékbe
(6. abra, Y).

O® A készilék munkaasztal alatt torténd

elhelyezése esetén a  tOml6tartd
cs6bilincset a falra, a munkaasztal alatti
lehetd legmagasabb pontban kel

felszerelni (6. abra, Z).

® Ellendrizze, hogy a bevezet6 és az
elvezet6 tomlék nem csavarodnak-e meg.

max. 100 cm




3. SOBETOLTESE
(Abra A ™")

® A fehér foltok edényeken valé megjelénese
altalaban arra utal, hogy a soétartalyt fel
kell télteni.

O®A gép aljan taldlhatd a vizlagyité
regeneralasara szolgalo so tartalya.

® Csak a kifejezetten a mosogatégéphez
tervezett sét szabad hasznalni. Mas
sofajtak kis mennyiségben nem oldédo
részecskéket is tartalmaznak, ami hosszu
id6 elteltével befolyasolhatja és ronthatja
a lagyitoszer teljesitményét.

® A s6 betdltés céljabdl csavarozza le a
tartaly zardésapkajat, majd toltse fel a
tartalyt.

® A mivelet kdzben kifolyhat egy kis viz;
azonban folytassa a s6 beadagolasat,
amig a tartaly meg nem telik. Ha megtelt
a tartaly, torélie le a menetrél a
sémaradvanyokat, és csavarozza vissza
a zarosapkat.

A s6 betéltése utan egy teljes mosogatasi
ciklust vagy egy ELOMOSAS/HIDEG
OBLITES programot KELL lefuttatni.

® A sbadagol6é befogaddképessége 1,5 és
1,8 kg kozott van; a készilék hatékony
mikddése érdekében a soéadagolét a

vizlagyitd egység beallitisanak megfeleléen T

idorol idore fel kell tolteni.

(Csak az els6 beinditaskor)
A késziilék elsé alkalommal torténé
hasznalatakor - a sotartaly teljes

feltoltése utan - a tartaly tulcsordulasaig
kell vizet betélteni.




4. AFELSO KOSAR
BEALLITASA (CSAK
BIZONYOS MODELLEK)

® Ha rendszeresen hasznal 29 és 32,5 cm
kozotti tanyérokat, azokat behelyezheti az
alsdé kosarba, miutan a fels6é kosarat a
fels6 pozicioba Aallitotta az alabb
részletezett modon (modelltél figgéen):

"A" tipus:
1. Forditsa kifelé az "A" ellils6 blokkokat;

2. Tavolitsa el a kosarat, majd szerelje
vissza felsd pozicidba;

3. Helyezze vissza az "A" blokkokat az
eredeti pozicidba.

A fels6 kosarba ezt kdvetéen atmérében 20
cm-nél nagyobb tanyérok nem helyezheték,
illetve a mobil tdmaszok nem hasznalhatok
fels6 poziciéba allitott kosarral.

T
6

"A" tipus

"B" tipus: (CsAK EASY CLICK RENDSZERU
MODELLEK ESETEBEN):
1. Tavolitsa el a fels6 kosarat;
2. A kosarat fogja meg mindkét oldalon, és
emelje meg felfelé (1. abra).

A fels6 kosarba ezt kdvetéen atmérében 20
cm-nél* nagyobb tanyérok nem helyezhetdk,
illetve a mobil tdmaszok nem hasznalhatok
fels6 pozicidba allitott kosarral.

* Harmadik kosarral szerelt modellek esetében
a fels® kosarba atmérében 14 cm-nél nagyobb
tanyérok nem helyezhetdk ezt kdvetéen.

A KOSAR ALSO POZICIOBA ALLITASA:
1. A kosarat fogja meg mindkét oldalon,
majd évatosan emelje meg felfelé (1. abra);
2. Ezt kovetben lassan engedje le a
kosarat a helyes poziciéba (2. abra).

JOL JEGYEZZE MEG: SOHA NE EMELJE
MEG VAGY ENGEDJE LE A KOSARAT
CSUPAN EGYIK OLDALROL FOGVA AZT
(3. abra).

FIGYELMEZTETES:

Javasoljuk, hogy a kosar helyzetét az
edények behelyezése elétt végezze.

"B" tipus




5. AZ EDENYEK BEALLITASA

A fels6 kosar hasznalata

® A felsé kosar a kosar oldalara akasztott
mozgathato racsokkal rendelkezik,
amelyek 4 helyzetben allithaték be.

® Az alsé helyzetben (A-A1) a racsok teas
és kavés csészékhez, késekhez és
mer6kanalakhoz hasznalhatok. A talpas
poharak biztonsagosan felakaszthatok a
racsok végeire.

Al
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® A felsd helyzetben (B-B1) a racsok lapos
tanyérok és leveses tanyérok behelyezését
teszik lehetévé. A tanyérokat fliggéleges
helyzetben kell behelyezni ugy, hogy a
tanyérok alja a mosogatdgép hatso része
felé nézzen, és a tanyérok kozott hely
maradjon azért, hogy a viz szabadon
athaladhasson kozottuk.

®A nagy (kb. 26 cm-es vagy annal

nagyobb) tanyérokat kissé hatrafelé
déntve célszerli behelyezni, hogy a
kosarat kénnyebben be lehessen

csusztatni a gépbe.

® A salatastalak és a mianyag talak is a
felsé kosarban helyezhet6k el. Ezeket a
talakat célszerli a helylkdn régziteni,
hogy a vizsugar ne boritsa fel 6ket.

O A felsd kosarat ugy alakitottuk ki, hogy
maximalis rugalmassagot biztositson
hasznalat kozben; a fels6 kosarban 24
tanyér helyezhetd el két sorban, 30 pohar
6t sorban, vagy ezek vegyesen is
betehetdk a gépbe.

A szabvanyos napi mennyiség az 1.,és a 2.
abran lathato.

Fels6 kosar (1. abra)

Az alsé kosar hasznalata

® Az als6é kosarban fazekak, sitéedények,
levesestalak, salatas talak, fedék, talalo
edények, lapos tanyérok, leveses
tanyérok és merékanalak helyezhetdk el.

® Az evleszkozoket nyeliikkel felfelé a
mlanyag evleszkdztartoban kell elhelyezni.
Helyezze az evbeszkoztartot az alsd
kosarba (3. és 4. abra), és Ugyeljen arra,
hogy az evbeszkdzdk ne akadjanak bele
a forgd karokba.

HU



Az als6 kosar a kihuzast segitd
biztonsagi iitk6zével rendelkezik, ami
kiilonosen teljes adagok esetében
elényds. A sé betoltésekor, a sziiré
tisztitasakor vagy a szokasos karbantartaskor
a Kosarat teljesen ki kell hazni.

A legjobb eredmény elérése érdekében
koriltekintéen toltse meg a mosogatdgépet.

A szabvanyos napi mennyiség az 3. és a 4.
abran lathato.

Also6 kosar (3. abra)

EVOESZKOZTARTO KOSAR
(csak bizonyos modellek esetében)

Az evBeszkoztartd kosar kilonb6zé adagok
betdltése céljabdl kiemelhetd (5. abra)

& FIGYELMEZTETES

A késeket és az éles eszkozoket
éliikkel lefelé kell a kosarba helyezni,
vagy helyezze el vizszintesen.

6. INFORMACIO
TESZTLABORATORIUM
OK SZAMARA

Az EN szabvanyok szerinti dsszehasonlito
vizsgalatok elvégzéséhez és a zajszintek
méréséhez  szlikséges informaciok a
kovetkez6 cimen szerezhetdk be:

testinfo-dishwasher@candy.it

Keérjik, hogy a kérelemben jeldlie meg a
modell nevét és a mosogatdégép szamat
(lasd az adattablan).




7. TISZTITOSZER BETOLTESE
(A. abra "2")

A mosogatoszer

FONTOS!

Por alaku, folyékony vagy tabletta
formaju, kifejezetten mosogatégépekhez
tervezett mosogatoszert kell hasznaini.

A nem megfelel6 mosogatészerek (pl. a
kézi mosogatashoz hasznalt szerek) nem
tartalmazzak a gépi mosogatashoz szikséges
Osszetevbket, és megakadalyozzak a
mosogatégép megfelel6d mikodését.

A mosogatdszer-tartaly feltoltése

A mosogatoszer tartdly az ajtd belsejében
van (A. abra, 2). Ha a tartaly fedele le van
zarva, akkor kinyitdsahoz nyomja meg a
gombot (A). A mosogatasi ciklusok végén a
fedél mindig nyitva van, és készen all a
mosogatogép kovetkezd hasznalatara.

A FIGYELMEZTETES!

Az als6é kosar feltoltésekor kérjiik
iigyeljen arra, hogy a behelyezett
tanyérok vagy egyéb edények ne
akadalyozzak a szérokart.

A felhaszndlandé mosogatészer mennyisége
az edények szennyezettségétél és az
elmosogatand6 edények tipusatol fligg.
20+30 g mosogatoszer elhelyezését javasoljuk
a mosogatészer-rekesz mosogaté részében

(B).

A mosogatészer bedntése utan el6szor
benyomassal (1), majd fliiggdleges nyomassal
(2) kattanasig zarja le a fedelet.

Mivel a mosogatoszerek eltérnek egymastdl, a
mosogatoszerek dobozain 1évd utasitasok is
kilénbdzéek lehetnek. Felhiviuk a figyelmet
arra, hogy a tul kevés mosogatészer nem
tisztitia meg megfeleléen az edényeket, mig a
tul sok mosogatészer nem biztosit jobb
eredményeket, hanem csak veszend6be

megy.

FONTOS!

Ne hasznaljon tul nagy mennyiségi
mosogatoszert, ezzel is védje a
kornyezetet a szennyez6déstol.

)
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8. TISZTITOSZER TiPUSOK
Tablettak

A kildnb6z6 gyartok mosogatészer-tablettai
kilénb6z6 sebességgel oldddnak fel, ezért
eléfordulhat, hogy a rdvid programok
esetében egyes mosogatdszer-tablettak
nem elég hatékonyak, mivel nem tudnak
teliesen feloldédni. Tablettak hasznalata
esetén a mosogatdszer teljes felhasznalasa
érdekében hosszabb programok alkalmazasat
javasoljuk.

FONTOS!

A megfelel6 eredmény elérése érdekében
a tablettakat NEM kozvetleniil a
teknében, hanem a mosogatészer-
tartaly mosérészében KELL elhelyezni.

Koncentralt mosogatészerek

A kisebb lughatasu és természetes enzimeket
tartalmazé koncentralt mosogatoszerek - az
50°C-os programokkal egyitt - kisebb
hatast gyakorolnak a kornyezetre, illetve
védik az edényeket és a mosogatdgépet is.
Az 50°C-os mosogatoprogramok célzottan
hasznaljak ki az enzimek szennyoldd

tulajdonsagait, és igy a koncentralt
mosogatdszerek hasznalva kisebb
hémérsékleten érik el ugyanazt az

eredményt, mint a 65°C-os programok.

Kombinalt mosogatoszerek

Az dblitészert is tartalmazd mosogatdszereket a
mosogatdszer-tartaly mosoérészében kell
elhelyezni. Az 6blitészer-tartalynak tresnek
kell lennie (ha nem Ures, akkor a kombinalt
mosogatdszerek hasznalata el6tt allitsa az
Oblitészer-szabalyozét a legkisebb helyzetbe).

"TABS" kombinalt mosogatdszerek
Ha olyan "TABS" (,Harom az egyben”/

,Négy az egyben’/,0t az egyben” stb.)
kombinalt mosogatoszereket  szeretne

hasznalni, amelyek sot és/vagy oblitészert
is tartalm__aznak, akkor az alabbiakat
javasoljuk Onnek:

®olvassa el figyelmesen, és tartsa be a
gyarté csomagolason feltlintetett utasitasait;

® a vizlagyitot/sot tartalmazé mosogatoszerek
hatékonysaga az adott viz keménységétdl
Ellenérizze, hogy a viz keménysége a
mosogatoszer dobozan feltlintetett
tartomanyban van-e.

Ha az ilyen tipust termék hasznalatakor
nem megfelel6 a mosogatas minésége,
kérjiik, lépjen kapcsolatba a mosogatészer
gyartojaval.
Bizonyos esetekben a kombinalt
mosogatészerek hasznalata az alabbiakat
idézheti el6:
® vizké rakodik le az edényeken vagy a
mosogatégépben;

® csOkken a mosogatasi és a szaritasi
teljesitmény.

FONTOS!

Az ilyen termékek kozvetlen hasznalataval
kapcsolatos problémakra a garancia
nem terjed ki.

Ne feledje, hogy a "TABS" kombinalt

mosogatoszerek hasznalatakor az

oblitoészer és a s6 jelz6lampak (csak

bizonyos tipusok esetében) feleslegesek,

ezért ezeket a lampakat figyelmen kiviil

kell hagyni.

Mosogatasi és/vagy szaritasi problémak

felmeriilése esetén javasoljuk, hogy térjen

vissza a hagyomanyos egyedi termékekhez

(s6, mosogatészer és oOblitészer). Ez teszi

lehetévé a mosogatégépben lévd vizlagyitd

megfeleld mikodését.

Ebben az esetben azt javasoljuk, hogy:

® toltse fel a soétartalyt is és az Oblitészer-
tartalyt is;

@ futtasson le Uresen
mosogatasi ciklust.

Ne feledje, hogy a hagyomanyos sé

hasznalatara valé visszatéréskor néhany

ciklus lefuttatdsa szikséges, miel6tt a
rendszer Ujra teljesen hatékonnya nem valik.

egy normal




9. OBLITOSZER BETOLTESE
(A. abra, 3)

Az oblitészer

Az utolso Oblitési ciklusban automatikusan
kiaramlo ©blitészer az edények gyors
szaradasat segiti el6, és megakadalyozza a
foltképz&dést.

Az oblitészer-tartaly feltoltése

Az oblitészer-tartaly a mosogatészertartalytol
balra talalhato (A. abra, 3).

A fedél kinyitasahoz nyomja meg a jelet, és
ezzel egyidejlleg hizza meg a nyitofulet.
Célszerl kifejezetten a mosogatégéphez
tervezett 6blitészert hasznalni.

Az adagoléban |évé kémlelényilason (C)
keresztul ellenérizze az 6blitészer-szintet.

TELE URES
sotét vilagos

Az oblitészer beallitasa 1 és 6
kozott

A szabalyozé (D) a fedél alatt van, és egy
érme segitségével fordithato el.

A 4-as pozicié hasznalatat javasoljuk. A viz
meésztartalma jelent&s mértékben befolyasolja a
vizk6képzddést és a szaritasi teljesitményt.
Ezért fontos az 6blitészer mennyiségének a
beszabalyozasa a j6 mosogatasi eredmények
elérése érdekében.

Ha a mosogatas utan csikok jelennek meg
az edényeken, akkor egy poziciéval
csokkentse a mennyiséget. Ha fehéres
foltok keletkeznek, akkor egy pozicioval
ndévelje a mennyiséget.

HU



10.SZUROK TISZTITASA
(A. abra, "4")

A szlirérendszer a kovetkez6kbal all:

A.kOzponti tartaly, amely a nagyobb
részecskéket fogja fel;

B.a fémhalé alatt talalhatdé mikrosziird,
amely a tokéletes 6blités érdekében a
legfinomabb részecskéket fogja fel;

C.lapos fémhalo, amely folyamatosan
szlri a mosogatdvizet.

® A kivalé eredmények elérése érdekében
a szlir6ket minden mosogatas utan
ellendrizni és tisztitani kell.

® A szlirbegység eltavolitdsahoz egyszeriien
csak forditsa el a fogantyut balra (1. abra).

® A konnyebb tisztitas érdekében a kdzponti
tartaly levehet6 (2. abra).

®\/egye ki a fémhalés szlrét (3. abra), és
vizsugar alatt mossa le az egész
egységet. Szikség esetén egy kisméreti
kefét is lehet hasznalni.

® Az Ontisztitd mikrosziiré hasznalataval
a karbantartasi sziikséglet csdkken, és a
szlréegységet csak kéthetente kell
ellenérizni. Mindazonaltal minden mosogatas
utan célszerl ellenérizni, hogy nem
dugult-e el a kdézponti tartaly és fémhalos
sz(ré.

A FIGYELMEZTETES!

A sziir6k tisztitasa utan lgyeljen a
megfelelé modon torténd visszaszerelésiikre,
valamint arra, hogy a fémhalés sziir6é
a mosogatéogép aljan megfeleléen
legyen beallitva. Ugyeljen arra, hogy a
szlird az 6ramutaté jarasaval megegyez6
iranyban (jobbra) legyen visszacsavarozva a
fémhaloba, mivel a sziiréegység nem
megfelelé felfekvése kedvezétleniil
befolyasolja a késziilék teljesitményét.

Sose haszndlja
mosogatogépet.

szlirék

nélkiil

a




11. GYAKORLATI TANACSOK

Hogyan érheték el
eredmények

igazan jo

® Az edények gépbe helyezése el6tt
tavolitsa el az ételmaradékokat (csontokat,
héjakat, hus- és zoOldségmaradékokat,
kavézaccot, gyimolcshéjat, cigarettahamut,
fogvajét stb.) hogy ne elkerllje a szirék,
a vizelvezetd és a mosogatd szoérofejek
eldugulasat.

® Probalja meg, hogy a mosogatégépbe
tortén6é behelyezésiik el6tt nem obliti le
az edényeket.

® Ha a fazekakon és a sutéedényeken rasult
vagy raégett ételmaradékok bevonata
talalhatd, a mosogatas el6tt célszer(
beaztatni ket.

® Tegye az edényeket fejjel lefelé a gépbe.

® Probalja meg ugy elhelyezni az edényeket,
hogy azok ne érjenek egymashoz.
Megfelelé elhelyezésiik esetén jobb
eredmények érheték el.

O Az edények
ellen6rizze, hogy a
szabadon forognak.

behelyezése utan
mosogatokarok

® A nehezen old6do ételdarabkakkal vagy
raégett étellel szennyezett edényeket
mosogatoszeres vizbe kell aztatni.

® Az ezlistedények mosogatasa:

a)az ezustnemit a haszndlat utan
azonnal le kell Obliteni, kilonosen
akkor, ha majonézhez, tojashoz, halhoz
stb. hasznaltuk;

b) ne permetezzen ra mosogatoszert;

c) tartsa a tébbi fémtargytol elkilonitve.

Hogyan takarékoskodhatunk ?

®Ha komplett mosogatast szeretne
végezni, akkor minden étkezés utan
helyezze az edényeket a gépbe, és
szilkség esetén kapcsolja be a HIDEG
OBLITES ciklust, hogy fellazitsa az

ételmaradékokat, és eltavolitsa a
nagyobb ételmaradvanyokat az Ujonnan
berakott edényekr6l. Ha megtelt a
mosogatégép, inditsa be a teljes
mosogatasi ciklus programot.

® Ha az edények nem tul piszkosak, vagy
ha a kosarak nincsenek nagyon tele,
akkor a programlistdban olvashato
utasitasokat  kOvetve  valassza a
takarékos ECONOMY programot.

Mit nem lehet mosogatni ?

® Ne feledje el, hogy nem lehet minden
edényt gépben mosogatni. Javasoljuk,
hogy az alabbi eszkdzoket ne tegye
mosogatégépbe: hére lagyuld targyakat,
mianyag vagy fanyeli ev6eszkdzoket,

fafogantyds fazekakat, aluminiumbal,
kristalybdl és olomkristalybdl készilt
targyakat.

® Bizonyos diszitések elhalvanyulhatnak.
Ezért célszerli az egész adag gépbe
helyezése el6tt csak egy targyat
elmosogatni, hogy meggy6z&djon arrdl,
hogy a tobbi ehhez hasonl6 nem
halvanyodik el.

® Az is helyes, ha a nem rozsdamentes
fogoval ellatott eziist ev6eszk6zoket nem
tesszik a mosogatogépbe, mert kémiai
reakcio johet létre a részek kozott.

Uj cserépedények vagy evéeszkdzdk
vasarlasakor mindig gy6z6djon meg
arrél, hogy alkalmasak-e a gépben
torténé mosogatasra.

Hasznos otletek

O A viz fels6 racsrél torténd lecsepegésének
elkerllésére el6szor az also racsot vegye
ki a gépbdl.

® Ha az edényeket hosszabb ideig kell a
gépben hagyni, akkor hagyja kissé nyitva
az ajtét, hogy bearamolhasson a levegé,
és segithesse az edények szaradasat.
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12. KARBANTARTAS ES
TISZTITAS

(A. abra, 5)

® A mosogatégép kilsé tisztitdsahoz ne

hasznaljon oldészereket (zsiroldo
hatadsuakat) vagy dorzs6lé hatasu
szereket, hanem csak vizbe martott

térléruhat vegyen igénybe.

® A mosogatogép nem igényel kildnleges
karbantartast, mert a tartaly Ontisztitd
hatasu.

® Az étel- vagy az Oblitészer-maradvanyok
eltavolitdsahoz rendszeresen torélje le
nedves ruhaval az ajt6 témitését.

® A vizkdlerakédas vagy a szennyezédés
eltavolitisa  érdekében célszeri a
mosogatégeép ftisztitasat elvégezni. ldénként
egy mosdciklus lefuttatasat javasoljuk specidlis
mosogatogep-tisztitoszer felhasznalasaval. A
tisztitaskor a mosogatégépnek uresnek
kell lennie.

® Ha a szlir6k rendszeres ftisztitasa ellenére
azt veszi észre, hogy nem koévetkezik be
az edények megfelel6 elmosasa vagy
Oblitése, ellendrizze, hogy a forgdkarokon
Iévé szorofejek (A. abra, 5) tisztak-e.

Ha a szoérofejek eldugultak, akkor a
kovetkez&képpen tisztitsa meg 6ket:

1) A fels6 forgdkar eltavolitasahoz forditsa
el mindaddig, amig az egyvonalba nem
kerdl a nyillal jelolt Gtk6z6vel (1. abra).
Nyomja felfelé (1b. abra), és benyomva
tartva csavarozza ki az dramutato
jarasaval megegyez6 iranyban.
Visszaszereléséhez ismételje meg a
miiveletet, de ekkor az o6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyban kell
csavarnia. Az als6 forgorész felfelé
hiuzva egyszeriien kiemelhetd (2. abra).

2) Mossa le a forgdkarokat vizsugar alatt,
hogy megsziintesse a szoréfejek
eltomobdését.

3) Ezutan tegye vissza a forgdkarokat a
megfeleld helyzetbe, ekdézben ne
feledkezzen meg a nyil beallitasardl és
a karok becsavarasarol.

O® Az ajt6 és a tartaly bélése egyarant
rozsdamentes acélbdl késziilt; ha azonban
az oxidacid miatt foltossa valnak, akkor
ez valdszinlileg azért kdvetkezik be, mert
a vizben vastartalmu sok vannak jelen.

® A foltok enyhe surolészerrel eltavolithatdak;
soha ne hasznaljon kléralapu anyagokat,
acélforgacsot stb.

A CIKLUS VEGEN

Minden mosogatas utan el kell zarni a
vizcsapot, és a Be/Ki gomb megnyomasaval ki
kell kapcsolni a gépet.

Ha nem akarja a gépet hosszabb ideig

hasznalni, akkor érdemes az alabbi
szabalyokat betartani:
1. végezzen mosogatdszeres lres
mosast, hogy megtisztitsa a gépet a
lerakddasoktol;

2. huzza ki az elektromos csatlakozddugot;

3. zarja el a vizcsapot;




4. toltse fel az dblitészer-tartalyt;
5. hagyja kissé nyitva az ajtot;

6. tartsa tisztan a gép belsejét;

7. ha a gépet 0°C alatti hémérsékletli helyen

hagyja, akkor a csovekben maradt viz
megfagyhat. Varja meg, mig a hémérséklet
nulla fok folé emelkedik, majd a
mosogatogép beinditasa el6tt  varjon
korilbelul 24 6rat.
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15.PROGRAMVALASZTAS
ES KULONLEGES
FUNKCIOK

BE/KI gomb

® A berendezés lekapcsolasahoz nyomja
meg az BE/KI kapcsologombot (legalabb 3
masodpercig).

A ciklus végén ne feledje kikapcsolni a
késziiléket a BE/KI gombot, majd
huzza ki a dugaszt, és zarja el a
vizellatast.

A késziilék elsé bekapcsolasa
és a nyelv bedllitasa

® Csatlakoztassa a gépet a halézathoz.

® Nyissa ki az ajtot, helyezze be az elmosni
kivant edényeket, majd zarja vissza az
ajtot.

® Nyomja meg a "BE/KI" gombot, és tartsa
lenyomva korilbelil 3 masodpercig.

®Ebben a fazisban csak a "SMART
DOOR/EXPRESS", "TABS" és "INDITAS/
MEGSZAKITAS" gombok maradnak
aktivak. Megjelenik az "BRAVA" lizenet
a kijelzén, és az 6sszes jelz6lampa vilagit
3 masodpercre.

® A kijelzén megjelenik az "ENGLISH"
Uzenet.

® A "SMART DOOR/EXPRESS" és "TABS"
gombok lenyomasaval kivalaszthatia a
kivant nyelvet.

® A kivalasztott nyelv elfogadasahoz nyomja
meg az "INDITAS/MEGSZAKITAS" gombot.

® Ezt kdvetben azonnal Uszva megjelenik
az "UDVOZOLJUK" (izenet a kijelz6n
egyszer, és az Osszes jelz6lampa
kikapcsol.

®Az "ECO 2:50" vagy "ECO 3:25"
program Ulzenete (aktivalt SMART
DOOR opcidval).

A FIGYELMEZTETES!

Amennyiben a gép bekapcsolva
marad programvalasztas vagy -inditas
nélkil 5 percen tal, a mosogatégép
automatikusan kikapcsol.

A késziilék kovetkezd
bekapcsolasa

Tartsa lenyomva a BE/KI gombot legalabb
3 masodpercig a gép bekapcsolasahoz, és
az "ECO 2:50" program, vagy a hasznalni
kivant program jelenik meg a kijelzdn,
elmentve azt a mosogatdgép bekapcsolasakor.
(A program mentéséhez lasd az erre
vonatkozé "Utoljara hasznalt program
elmentése" bekezdést).

Beallitasok menii

A mosogatdégép miikddését bizonyos gyari
beallitasok szabalyozzak. Mindazonaltal a
Beallitasok meniiben lehet6sége van a
mosashoz sziikséges kiilénb6z6é paraméterek
beallitasara.

Beallitdsok meni megnyitasa

A miivelet megkezdése elétt MINDIG
kapcsolja ki a mosogatogépet.

® Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez
tartsa lenyomva a "BE/KI" gombot
korulbelul 3 masodpercig.

® Tartsa lenyomva a "Progr." és a "BE/KI"
gombot korilbeldl 5 masodpercig.

® A kijelzén megjelenik a "BEALLITASOK"
Uzenet, illetve vilagit a "SMART DOOR/
EXPRESS" és "TABS" gomb.
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® A "Progr." gomb lenyomasaval egymas
utan kivalaszthatja a bedllitani kivant
paramétereket (VIZKOMENTESITO —
HANGJELZES — MEMO FUNKCIO).

® A paraméter beallitdsa végrehajtasahoz
nyomja meg a "SMART DOOR/EXPRESS"
(-) és "TABS" (+) gombokat.

® A VIZKOMENTESITO beallitasahoz lasd
a kézikdnyv vonatkozo fejezetét.

® A HANGJELZES beallitasahoz lasd a
vonatkozé bekezdést.

® A MEMO FUNKCIO beallitasahoz lasd a
vonatkoz6 bekezdést.

"AUTOMATIKUS" programok

Intelligens edényérzékelével rendelkezé
modellek

Az "AUTO NAPI MOSAS" program olyan
algoritmust futtat, amely valés id6ében
ellenérzi az edények szennyezettségét, és
automatikusan beallitja az idealis
hémérsékletet és ciklusidét, optimizalva a
viz- és aramfogyasztast
Szennyezédés érzékelével rendelkezé
modellek

(Csak bizonyos modellek).

A mosogatégép szennyezédésérzékelbvel
rendelkezik, amely képes a viz
szennyezettségének az érzékelésére az
Osszes "AUTOMATIKUS" Progr.fazisban
(lasd a Progr. jelmagyarazatot).

Ennek a késziléknek koszdénhetben a
mosogatasi ciklus paraméterei automatikusan
igazodnak az edényeken talalhaté valds
szennyez8dés mennyiséghez.

Ez azzal magyarazhaté, hogy a viz
szennyezettségi szintje egyenesen aranyos

az edényeken taldlhaté szennyez6dés
mennyiséggel.

Kovetkezésképpen kival6  mosogatasi
eredmények  garantalhatok, = mikdzben

optimalizalhaté a viz- és energiafogyasztas.

"IMPULSE" programok (csak
bizonyos modellek esetében).

Az "IMPULSE" Progr.ok impulzusmosasos
technologiat alkalmaz, amely csokkenti a
fogyasztast és a zajt, valamint javitia a
teljesitményt.

A mosogatégép szivattyajanak a
"szakaszos" miikodése NEM tekinthetd
hibanak; ez az impulzus alapti mosogatas
jellemzoje, kovetkezésképpen a program
normal jellemzdjének mindsiil.

ADDISH (edények hozzaadasanak
a lehetésége a program kezdetét
kovetben)

Amikor a Progr. megkezdédik, csak ki kell
nyitnia az ajtét, és tovabbi edényeket
helyezhet a mosogatégépbe, amikor az
ADDISH SF jelz6fény vilagit. A késziilék
automatikusan leall, és a ciklus végeéig
fennmaradd id6 villogni kezd a kijelzén.
Csukja be az ajtét barmely gomb
megnyomdsa nélkil. A ciklus a
megszakitott szakasztol folytatodik.

Lassan és ovatosan nyissa ki az ajtét,
hogy elkeriilje a mosogatévizzel valé
lefrocskolodést.

Hatarozottan ellenjavalljuk edények
hozzaadasat azt kovetdéen, hogy az
Edény hozzaadasa jelzéfény kikapcsolt,
mivel ez hatassal lehet a mosogatasi
teljesitményre.

A FIGYELMEZTETES!

Amennyiben a szaritasi ciklus soran
kinyitja az ajtot, egy szakaszos
hangjelzés figyelmezteti arra, hogy a
szaritasi ciklus még nem ért véget.




Program megszakitasa

Program mikoddése alatt egyaltalan nem
javasolt az ajtonyitas, kilondsen a kdzponti
mosas és a végs6 forrd Oblitéses fazisok
soran. Mindazonaltal a gép automatikusan
ledll, ha a program miikddése soran ajtonyitasra
kerdl sor (példaul edények hozzaadasahoz).
Csukja be az ajtét barmely gomb megnyomasa
nélkiil. A ciklus a megszakitott szakasztol
folytatodik.

A FIGYELMEZTETES!

Amennyiben a szaritasi ciklus soran
kinyitja az ajtot, egy szakaszos
hangjelzés figyelmezteti arra, hogy a
szaritasi ciklus még nem ért véget.

Futé program leallitasa

Egy futdé program moddositasahoz vagy
ledllitasahoz jarjon el a kbvetkezdképpen:

® Tartsa lenyomva az Inditas/Megszakitas
gombot legaldbb 3 masodpercig. A
kijelz6n megjelenik a "VISSZAALLITAS"
Uzenet, és a késziilék hangjelzést bocsat ki.

® A futé programot a késziilék leallitja.

® Ekkor uj program allithaté be a "Progr."
gomb segitségével.

A FIGYELMEZTETES!

Mielétt uj programba kezdene, ellenérizze,
hogy az adagoloban taldlhaté még
tisztitészer. Sziikség szerint toltse fel
tisztitészerrel az adagolét.

Program miiveletek (csak
kiilonallé6 modellek esetében)

Program futadsa kbézben a kijelzén a ciklus
végéig fennmarado idét mutatja, a beallitott
program neve pedig megjelenithetd
barmelyik gomb megnyomasaval, kivéve az
"INDITAS/IMEGSZAKITAS" gombot.

Ha dramkimaradas Iép fel a
mosogatogép lizemelése alatt, egy
specialis memoria eltarolja a kivalasztott
programot, majd az  dramellatas
helyreallasa utan a program onnan indul
tovabb, ahol lealit.

Program vége

Egy 5 masodperces hangjelzés hallhaté (ha
nem némitotta el) 3 alkalommal 30
masodperces  id6kézonként a  Progr.
befejezésérdl tajékoztatva.

Kizarélag a "SMART DOOR" opciéval
rendelkez6 ~modellek esetén, a
szaritasi fazis soran az ajté
automatikusan kinyilik, de az edények
eltavolitasaval varnia kell a ciklus
vége jel leadasaig.

PERFECT RAPID ZONE (csak
bizonyos modellek esetében)

"PERFECT RAPID ZONE" znajduje si¢ po
lewej stronie komory zmywarki, gdzie

dodatkowe ramiona myjgce sg aktywowane
podczas programu Rapid (ZOOM 39' i
Gyors 24') oraz program (UNIVERZALIS,
FERTOTLENITES UNIVERZALIS PLUS i
ECO PLUS) w celu zapewnienia dodatkowej
mocy mycia oraz ilosci wody w tej strefie.

—_— e —
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Opcié gombok

Az opci6 gombok tovabbi mosogatasi
opcidkkal szolgalnak, igy személyre
szabhatja a mosogatasi Progr.okat (lasd a
17. fejezetben talalhaté tablazatot, amelyben
lathatd, hogy az egyes Progr.ok esetében
mely opcidk engedélyezheték).

Az opcidk engedélyezése (vagy letiltasa) a
Progr. beinditdsa el6tt hajthatdé végre a
megfeleld gombok segitségével. A kijelzén
a vonatkozé jelzéfények bekapcsolnak
(vagy kikapcsolnak).

Az opcid6 gombbal valé bekapcsolasat a
mosogatasi Progr. kivalasztasat kdvetdéen
végezze.

Ha olyan opciot valaszt, amely nem
egyeztethetd6 Ossze a kivalasztott

programmal, akkor az opcidjelzd
lampa el6szor villog, majd pedig
kialszik.

"EXPRESS" gomb

(Csak bizonyos modellek).

Ez a gomb atlagosan 25%-os energia- és
idémegtakaritassal szolgal (a kivalasztott
ciklus  fuggvényében), csokkentve a
mosogatoviz hémérsékletét és a szaradasi
id6t a végs® oOblités soran. Az opciot esti
mosogatashoz javasoljuk, amikor nincs
szilkség azonnal tOkéletesen szaraz
edényekre. A jobb szaradas érdekében
hagyja kissé nyitva a mosogatogép ajtéjat,
ezzel el6segitve a természetes légaramlast
a mosogatégépben.

"SMART DOOR" gomb =
(AUTOMATIKUS AJTONYITAS)

(Csak bizonyos modellek).

Az opci6é segitségével bekapcsolhatdé egy
kildnleges késziilék, amely par centiméternyire
megnyitja az ajtét a szaritasi ciklus soran
vagy végén (Progr.tol fiiggéen). Igy
biztosithatd az edények természetes és
hatékony szaritasa. A kivalasztott ciklus
idétartama automatikusan modosul az
oblitési ciklus optimalis hémérsékletének az
eléréséhez; ez jelentésen csOkkenti az

energiafogyasztast. Az automatikus ajtényitas
az utolsé szaritasi fazis soran lehetévé
teszi, hogy a leveg6 keringhessen, igy
elkertilhetd a kellemetlen szagok felmertilésének
a veszélye.

Az ajté nyitasakor a kijelz6n megjelenik az
"SMART DOOR" uzenet.

Az opci6 automatikusan engedélyezett
az "ECO" programban. Mindazonaltal
szilkkség szerint kikapcsolhat6é. Az
"SMART DOOR" funkcié nem érheté el
az "ZOOM 39", "GYORS 24" és
"ELOMOSAS" programokban.

A FIGYELMEZTETES!

Az opcié kivalasztasa esetén ne
gatolja meg az ajté nyitasat, illetve ne
csukja be erével, mivel ez karositja a
mechanizmust. Bizonyosodjon meg
arrél, hogy az ajto elétt elengedd
teriilet all rendelkezésre, és az ajto
becsukasa el6tt varja meg, hogy az
ajtonyitdé  késziilék befejezze a
miikodését.

"TABS" gomb

Az opci6 optimalizélja a kombinalt, szamos
Osszetevét tartalmazé "TABS" (,3 in 17,4
in 17/,5 in 1”7 stb.) tisztitdszerek hasznalatat.
A gomb megnyomasaval a kivalasztott program
modosul, hogy a legjobb teljesitményt
nyljtsa a kombinalt tisztitészerekkel.
Tovabba a gép letiltja a ,nincs s6” és ,nincs
Oblitészer” figyelmeztetéfényeket.

A FIGYELMEZTETES!

A kivalasztast kovetdéen az opcio
engedélyezett marad a kovetkezd
mosogatasi ciklusokra (a jelzé6fény
vilagit). A funkci6 csak a gomb
ismételt megnyomasaval kapcsolhaté
ki (a jelz6fény nem vilagit).




Javasoljuk az opci6 hasznalatat a
GYORS 24' programhoz, mivel igy a
program idétartama korilbelil 15
perccel meghosszabbodik, és a
tisztitoszer tablettak jobb teljesitményt
képesek nyujtani.

Nincs "s6" figyelmeztetd jelz6fény

Ha a mosogatogép sot igényel, a program
kivalasztasakor a kijelz6n megjelenik a
"SQ" felirat. Az edényeken megjelend
fehéres foltok altalaban arra figyelmeztetnek,
hogy a soétartaly feltdltésre szorul.

A so jelzéfény helyes miikodésének a
szavatolasahoz MINDIG TOLTSE FEL
TELJES MERTEKBEN A SOTARTOT.

"KESLELTETETT INDITAS" gomb

A mosogatégép  cikluskezdési  ideje
beallithaté ezzel a gombbal, késleltetve az
inditast 1 és 23 odra kozotti idétartammal.
Késleltetett inditas beallitasahoz jarjon el a
koévetkez6képpen:

® Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez
tartsa lenyomva az "BE/KI" gombot
korulbelul 3 masodpercig.

® \/alassza ki a mosogatasi programot.

®Nyomja meg a "KESLELTETETT
INDITAS" gombot (a kijelz6n megjelenik
a "0:30" lzenet).

® Nyomja meg ismét a gombot a késleltetés

tovabbi noveléséhez (minden egyes
lenyomaskor a késleltetés 30 perccel
meghosszabbodik, a mBRAVAMuUm
23:30.

@ Egy programra beallitott késleltetés esetén:

- az "INDITAS/MEGSZAKITAS" gomb
megnyomasa utan megjelenik a kijelz6n

a "00:00" visszaszamlalo, és villog a ":

- barmilyen gomb megnyomasakor (kivéve
a "BE/KI", "Progr." gomb lenyomasa 3
masodpercig), a program neve jelenik
meg a kijelz6n egyszer, majd ismét
megjelenik a késleltetési id6.

- Az id6 lejartat kdvetéen a program neve
jelenik meg egyszer a kijelzén, és a
visszamarado id6 értékeként "0:00h"
lathato.

® A visszaszamlalas inditdsahoz nyomja
meg az Inditds/Megszakitas gombot. A
kijelz6n megjelenik a program végéig
hatralévé id6. A visszaszamlalas végét
kdvetéen a program automatikusan elindul.

Ha a késleltetett inditast nem erésiti
meg az "Inditas/Megszakitas” gomb
megnyomasaval, megkozelitoleg 10
masodperc utan a késleltetett inditast
torli a rendszer.

(csak szabadonallé modellek)

A kijelz6n megjelenik a kivalasztott
ciklus idétartama. A visszaszamlalas
végénél a program automatikusan
megkezdddik, a kijelzon pedig megjelenik
a kivalasztott ciklus id6tartama.

A késleltetett inditdas megszakitasahoz
jarjon el a kdvetkezdképpen:

® Tartsa lenyomva a "Start/Reset" gombot
legalabb 3 masodpercig. A kijelzdn
"VISSZAALLITAS" jelenik meg, illetve
hallhaté egy hangjelzés.

O A késleltetett inditast és a kivalasztott
Progr.ot a gép megszakitja. Két kotdjel
jelenik meg a kijelzén.

® Ekkor a mosogatégép beinditasahoz ki
kell valasztania az Uj Progr.ot és a
vonatkozé opciok gombjait, amint az
olvashaté a "PROGR. BEALLITASOK"
bekezdésben.
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PROGRAM VEGE jel
engedélyezése vagy letiltasa

A hangjelzés bekapcsolasanak és kikapcsolasanak
tiltasat az alabbiak szerint végezheti el (az
alapértelmezett bedllitas aktiv):

A miivelet megkezdése el6tt MINDIG
kapcsolja ki a mosogatogépet.

® Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez
tartsa lenyomva a "BE/KI" gombot kértlbelil
3 masodpercig.

® Tartsa lenyomva a "Progr." és a "BE/KI"
gombot korilbeldl 5 masodpercig.

® A kijelzén megjelenik a "BEALLITASOK"
Uzenet, illetve vilagit a "SMART DOOR/
EXPRESS" és "TABS" gomb.

®A "Progr." gomb lenyomasa, amig a
késziilék kivalasztia a "HANGJELZES"
paramétert.

® A paraméter beadllitisa végrehajthaté a
"SMART DOOR/EXPRESS" (-) és "TABS"
(+) gombok lenyomasaval az értékek
modositasahoz, IGEN és NEM kozott
mindkét iranyba.

® Kapcsolja ki a mosogatogépet a "BE/KI"
gomb lenyomasaval 3 masodpercig, igy
megerdsiti az Uj beallitast.

A riasztas ismételt bekapcsolasahoz hajtsa
végre ugyanazt a miiveletsort.

MEMO FUNKCIO (a legutébb
hasznalt program memorizalasa)

A miivelet megkezdése el6tt MINDIG
kapcsolja ki a mosogatogépet.

® Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez
tartsa lenyomva a "BE/KI" gombot
korulbelul 3 masodpercig.

® Tartsa lenyomva a "Progr." és a "BE/KI"
gombot korilbeldl 5 masodpercig.

® A kijelzén megjelenik a "BEALLITASOK"
Uzenet, illetve vilagit a "SMART DOOR/
EXPRESS" és "TABS" gomb.

®A "Progr." gomb lenyomasa, amig a
késziilék kivalasztia a "MEMO FUNKCIO"
paramétert.

® A paraméter beadllitisa végrehajthaté a
"SMART DOOR/EXPRESS" (-) és az
"TABS" (+) gombok lenyomasaval az
értékek modositasdhoz, "MEMO MOD
BE" és "MEMO MOD KI" kozott mindkét
iranyba.

® Kapcsolja ki a mosogatogépet a "BE/KI"
gomb lenyomasaval 3 masodpercig, igy
megerdsiti az Uj beallitast.

A riasztas ismételt bekapcsolasahoz hajtsa
végre ugyanazt a miiveletsort.

A DEMO MOD engedélyezése
vagy letiltasa (kizardlag uzletekben
hasznalatos)

Engedélyezés

A miivelet megkezdése el6tt MINDIG
kapcsolja ki a mosogatogépet.

1. Kapcsolja be a késziléket a BE/KI
gombbal.

2. Tartsa lenyomva egyttt a "Progr." é§ a
"KESLELTETETT INDiTAS" (Camn
gombokat 5 masodpercig.

3. A kijelz6n megjelenik a "DEMO MOD BE"
felirat.

4. Ha semmilyen gombot nem nyom meg
30 masodpercig, a Progr. kezdetét
veszi, és mosogatasi Progr. szimulacidja
lathato.

A Progr./Opciok/KESLELTETETT INDITAS
opcidk engedélyezettek, és ezen
gombok megnyomasaval szimulalhato
a termék miikédése mosogatas
megkezdése nélkiil.




letiltasa

A FIGYELMEZTETES!

A telepitést kovetéen, amennyiben a
késziilék helyesen lizemel, azonban a
mosogatasi ciklus nem veszi kezdetét
a Start gomb megnyomasat kovetéen,
elé6fordulhat, hogy a "Demo mod"
letiltasa elmaradt.

A miivelet megkezdése el6tt MINDIG
kapcsolja ki a mosogatogépet.

1. Kapcsolja be a késziléket a BE/KI
gombbal.

2. Tartsa lenyomva egydtt a "Progr." é§ a
"KESLELTETETT INDITAS" L23n
gombokat 5 masodpercig.

3. A kijelz6n megjelenik a "DEMO MOD KI”
Uzenet.

4. Kapcsolja ki a késziiléket.

Gyermekzar ~©

A mosogatégép elektronikus gyerekzar
funkcidval rendelkezik.

A gyerekzar megvédi a gyerekeket a
veszélytél, mely a mosogatogép ajtajanak
nyitdsakor léphet fel, valamint letiltja a
vezérl6ket, annak érdekében, hogy ne
Iépjenek fel varatlan modosulasok.

A gyermekzar aktivalasat és kikapcsolasat
az alabbiak szerint végezze:

® Kapcsolja be a mosogatdgépet, ehhez
tartsa lenyomva az "BE/KI" gombot
korulbelul 3 masodpercig.

® Tartsa lenyomva az "SMART DOOR/
EXPRESS" és a "KESLELTETETT INDITAS"
gombot korilbeldl 5 masodpercig.

® A kijelz6n megjelenik a "GYERMEKZAR"
lzenet.

O Ezt kdvetbéen csak az "BE/KI" gomb
marad aktiv.

®Ha megnyomja barmelyik gombot, a
program fazis jelzd lampa 3-szor villog.

® A billentyGzar kikapcsolhatdé egyszeriien
a két "SMART DOOR/EXPRESS" gomb
ismételt lenyomasaval.

® A kijelz6n megjelenik a "GYERMEKZAR
KI" Gzenet.”.

A gép "BE/KI" gombbal valé kikapcsolasa
esetén a gép kovetkezé bekapcsolasakor
a gyermekzar feloldott allapotban lesz.
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16. TAVVEZERLES (WI-FI)

A készilék Wi-Fi technologiaval rendelkezik,
amelynek kdszénhetéen a gép egy
alkalmazas révén tavvezérelhet6.

A gép parositasa az alkalmazashoz

® Toltse le a Candy simply-Fl alkalmazast
a készulékére.

A Candy simply-Fl alkalmazas elérheté
ugy Android, mint iOS alapu tablagépekhez
és okostelefonokhoz.

A Wi-Fi funkciok Osszes részletének
a felfedezéséhez bongésszen az
alkalmazas meniijében DEMO médban.

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy a router be
van kapcsolva, és okostelefonja/tabletje
csatlakozik otthoni Wi Fi halézatahoz.

® Kapcsolja be a BLUETOOTH funkciot
okostelefonjan/tabletjén (ha lehetséges).

® Nyissa meg az alkalmazast, hozzon létre
felhasznaloi profilt, és Aallitsa be a
késziléket a kijelz6n megjelend
utasitasoknak megfeleléen.

®Kapcsolja be a mosogatogépet az
ON/OFF gombbal, ha az alkalmazas kéri.

®Nyomja meg a "Progr. 3 masodperc
Wi-Fi" gombot 3 masodpercig,> ekkor a
kijelz6n megjelenik a "FELIRATKOZAS"
Uzenet, és a "Wi-Fi" jelz6lampa kikapcsol.

® 60 masodpercen belll tartsa lenyomva a
"KESLELTETETT INDITAS" gombot 3
masodpercig, és megjelenik a "KONNYU"
Uzenet a képerny6n 5 percig.

® Adja meg az otthoni Wi-Fi halézatahoz
tartozd jelszavat az alkalmazasban, és
fejezze be a miiveletet.

A késziilék felvétele sikeres

® A kijelz6n megjelenik a "CSATLAKOZOTT"
Uzenet egyszer, majd ezt kovetben
megjelenik a "TAVVEZERLES" (izenet,
és a "Wi-Fi" jelz6lampa folyamatos
vilagitasba kezd.

® Most mar felligyelheti a késziléket az
alkalmazasbol.

A késziilék felvétele sikertelen

Ha a halézathoz vald csatlakozaskor hiba
jelentkezik (vagy nem sikeril 5 percen
belil):

® A kijelzn megjelenik az "UJRAPROBALKOZAS"
uzenet.

® A gép csatlakoztatasa nem torténik meg.

® smételje meg a csatlakozasi kisérletet az
alkalmazasbol.

Tovabbi informacidkért tanulmanyozza a
géphez mellékelt “Alkalmazas beallitasa -
Gyorsutmutatoét”, mely az alabbi linken is
elérhetd: go.candy-group.com/bm-dw

WiFi helyreallitasa

Ismételie meg a bedllitas folyamatat,
amennyiben probléma lépne fel, vagy ha
otthoni router jelszava médositasra kertilt.

TAVVEZERLES ENGEDELYEZESE

Amennyiben a gépet tavvezérléssel szeretné
hasznalni:

® Toltse fel a mosogatdgépet, téltson bele
tisztitoszert, és zarja az ajtajat.

® Kapcsolja be a mosogatégépet.

®Nyomja meg a "Progr. 3 masodperc
WiFi" gombot 3 masodpercig. > A
kijelz6n megjelenik a "TAVVEZERLES"
uzenet.

® Most mar felligyelheti a késziléket az
alkalmazasbol.




TAVVEZERLES TILTASA

® A tavvezérlésbdl valo kilépéshez nyomja
meg a "Progr. 3 masodperc WiFi"
gombot ismét 3 masodpercig.

® Ha nincs folyamatban lévé ciklus:
A Wi-Fi jelz6lampa lassu villogasba kezd,
és a kijelz6n megjelenik a "TAVVEZERLES
KI" Uzenet. Ezt kbévetéen a kijelzdn
megjelenik a készllék altal befejezett
utolsé program (vagy az "ECO" program).

® Folyamatban 1évé ciklus esetén:
A Wi-Fi jelz6lampa lassu villogasba kezd,
és a kijelzén megjelenik a "TAVVEZERLES
KI" Uzenet. A Kkijelzbn ezt kovetéen
megjelenik a hatralévé id6. A ciklus az
alkalmazasrol torténd vezérlés nélkul
fejezédik be.

Tavvezérlésbol torténé egyéb kilépési
maod.

® Tartsa lenyomva az "Inditas/
Megszakitas" gombot 3 masodpercig
Ha ciklus folyamatban van, a késziilék ezt
ledllitja, és a késziilék kilép TAVVEZERLES
modbol. A "Wi-Fi" jelz6lampa lassu
vilogasba kezd. Ekkor Uj mosogatasi
ciklust allithat be a vezérl6épultrol.

® Tartsa lenyomva a "BE/KI" gombot 3
masodpercig (vagy kikapcsolas)
Ha ciklus folyamatban van, a késziilék ezt
szlnetelteti, és a készilék kilép
TAVVEZERLES modbdl. Bekapcsolast
kovetéen a "Wi-Fi" jelz6lampa lassu
vilogasba kezd, és az adott ciklus a
megszakitas szakaszatdl folytatodik.

Az ajté nyitasaval leallitia a TAVVEZERLES
funkciét. Az alkalmazasbol valé vezérlés
folytatasahoz csukja be az ajtot.

"Wi-Fi" jelz6lampa

® A termék az otthoni Wi-Fi halézathoz vald

csatlakozasi allapotarol tajékoztat. A
lehet&ségek:

- BE: tavvezérlés engedélyezve.

LASSU VILLOGAS: tavvezérlés letiltva.

- GYORS VILLOGAS 3 MASODPERCIG,
MAJD KIKAPCSOLAS: a késziilék nem
tud csatlakozni az oftthoni Wi-Fi
halézathoz, vagy még nem kertilt sor a
parositasara az alkalmazashoz.

- LASSU VILLOGAS 3 ALKALOMMAL,
MAJD KIKAPCSOLAS 2 MASODPERCIG:
az alkalmazashoz valé csatlakozasi
eljaras folyamatban.

- BEKAPCSOLVA 1 MASODPERCIG,
MAJD KIKAPCSOLVA 3 MASODPERCIG:
ajté  nyitva. A tavvezérlés nem
engedélyezhetd.
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17.PROGRAM JELMAGYARAZAT

Program Leiras

Program atlagosan szennyezett edényekhez (az
adott edényfajta esetében a leghatékonyabb
P1 | ECO ECO programnak tekintheté a kombinalt energia- és
vizfogyasztas szempontjabdl).

EN 50242 szabvany szerinti program.

- i Naponta egyszer - er6sen  szennyezett
P2 [} INTENZIV edényekhez és a nap folyaman félretett edények
mosogatasahoz.

i A leghalkabb mosogataYA ciklus. Idealis az
P3 @’f EJSZAKAI éjszakai hasznalatra és az olcsobb villanyaram
kihasznalasara.

i Naponta egyszer - atlagosan szennyezett
UNIVERZALIS edényekhez és a nap folyaman félretett edények
mosogatasahoz.

P4

d

Gyors ciklus ,normal” szennyezettségli edényekhez,
i gyakori mosogatashoz és normal edényterheléshez
AUTO NAPI MOSAS készilt. A programot optimizélja egy intelligens
érzékeld, amely az aktualis edényterheléshez igazitja
a mosogatasi paramétereket.

>
c
]
o

P5

((

Finom cserép- és ulvegedények mosogatasahoz.
KIMELO Kevésbé szennyezett edényekhez, a labasok
kivételével.

P6

H

A osztalyy, mosogatast és szaritast tartalmazé
39 gyors mosogatasi ciklus.

P7 Z@M * Maximum 8 személyes teritékek elmosogatasara

szolgal.

Az étkezés utan azonnal elmosogatand6 edények
P8 R 24 GYORS 24' gyors mosogatasa. Betdltheté 6 személyre sz6l6
adag.

e Rovid hideg el6émosas olyan edényekhez,
P9 XXX ELOMOSAS amelyeket a mosogatogépben tarol addig, amig
nem all 6ssze egy teljes adag.

Mosogatas elé6mosassal
Az elémosast is tartalmazé mosogatoprogramokndl célszeri még egy adag mosogatdszert
kozvetlenil a gépbe télteni (max. 10 g).
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O N o o » = 0 a o ¥ ©
E4 | 25| 8¢ | g3 | X « =
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P1 | ECO ECO @ | = | 45 | 190 | IGEN | IGEN | IGEN
P2 | Ji§ | NTENZV | @ | m | 75 | 130 | IGEN | IGEN | IGEN
P3| AX | EJszAKAI | = | = | 55 | 240 |IGEN |IGEN | IGEN
P4 | U |uNverzAus | @ | m | 60 | 120 |IGEN | IGEN | IGEN
p5 | A0 | AVONAP! | m | = | 5565 | 7595 | IGEN | IGEN | IGEN
P6 | ¥ | KMELO | = | @ | 45 | 85 |IGEN |IGEN | IGEN
P7 QOM?* ® | = | 60 39 | IGEN | N/A | IGEN
P8 | R24| GYORS24' | - 50 24 N/A | N/A | IGEN
P9 | /' | ELOMOSAS | m | m | m 5 | N/A | NA

o - Eldmosogataya tisztitészer
M - "IMPULSE" programok
*= csak bizonyos modellek esetében

N/A = AZ OPCIO NEM ELERHETO

1) Hideg vizzel (15 °C) - Tolerancia: +10%

Forré viz hasznalata esetén a program végéig fennmaradé id6t a gép automatikusan frissiti a

program mikddése kdzben.

Laboratériumban mért értékek az EN 50242 eurdpai szabvany elbirasai szerint (az értékek a

hasznalati kérilmények fliggvényében eltérhetnek).
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18.VIZKOMENTESITO
EGYSEG

A vizellatas forrasanak a fliggvényében a
viz kiulénb6z6 mennyiségben tartalmaz
mészrészecskéket és asvanyi anyagokat,
amelyek az edényeken fehér foltok és
nyomok formajaban maradnak meg. Minél
magasabb mértékben tartalmazza a viz
ezeket az asvanyi anyagokat, annal keményebb
a viz. A mosogatogép vizkémentesité egységgel
rendelkezik, amelyik egy kilonleges regeneralo
sO segitségével lagyitott vizet biztosit az
edények elmosogatasahoz. A vizkeménység
vonatkozasaban tajékozodhat a helyi vizmiveknél.

A vizkémentesité miikodésének
a szabalyozasa

A vizkémentesité egység maximum 90 °fH
(francia vizkeménységi fok) vagy 50 °dH
(német vizkeménységi fok) keménységi viz
kezelésére képes 8 beallitas révén.

A beallitdsok az alabbi tablazatban lathatok
és a kezelt vizkeménységi szintre értendék.

Vizkeménység N
\8 g
— — ©
L =R | 5% | 28| E3
c S ¥ »n C® c 8
N| 2| E2_ | eg | 22
W | SoxX | cox S o ~§ ‘s
€l | -2 | s | £3
T O I o o < N
X S X x >
> >
0 0-5 0-3 NEM SO0
1 6-10 4-6 IGEN S1
2 11-20 7-11 IGEN S2
3 21-30 12-16 IGEN S3
4* 31-40 17-22 IGEN S4
5 41-50 23-27 IGEN S5
51-60 28-33 IGEN S6
61-90 34-50 IGEN S7

* A vizkbmentesit6 egység gyari
alapbeadllitasa 4-es szint (S4), mivel ez
megfelel a felhasznal6i kévetelmények
tobbségének.

A vizk6mentesit6 egység bedllitasat a
vizkeménység fliggvényében modositsa az
alabbiak szerint:

A miivelet megkezdése el6tt MINDIG
kapcsolja ki a mosogatogépet.

1. Kapcsolja be a mosogatégépet, ehhez
tartsa lenyomva a "BE/KI" gombot
korilbelil 3 masodpercig.

2. Tartsa lenyomva a "Progr." és "BE/KI"
gombokat megkdzelitéleg 5 masodpercig.

3. A kijelz6n megjelenik a "BEALLITASOK"
lizenet, illetve vilagit a "SMART DOOR/
EXPRESS" és "TABS" gomb.

4. Nyomja meg a "Progr."” gombot, amig
ki nem valasztja a "VIZKOMENTESITO
S4" opciot (S4 gyari szint).

5. A paraméter beallitdsahoz nyomja meg
a "SMART DOOR/EXPRESS" (S7 —
S0) és "TABS" (S0 — S7) gombokat az
el6zetesen beadllitott szint noveléséhez
vagy csokkentéséhez.

6. Kapcsolja ki a mosogatogépet a "BE/KI"
gomb 3 masodpercig valoé lenyomasaval,
igy megerdsiti az Uj beallitast.

A vizlagyitd beadllitas ismételt modositasahoz
kovesse ugyanazt az eljarast.

A FIGYELMEZTETES

Amennyiben nem tudja befejezni a
miiveletet, kapcsolja ki a mosogatogépet
a "BE/KI" gomb megnyomasaval, majd
kezdje eldIrél a miiveletet (1. LEPES).




19. HIBAELHARITAS ES GARANCIA

Ha ugy véli, hogy a mosogatdégép nem lizemel megfeleléen, tekintse at az alabbi gyors
utmutatoét, amely tartalmaz néhany gyakorlati Otletet a leggyakoribb problémak
megoldasara. Amennyiben a hiba nem sziinik meg vagy ismét felmeriil, vegye fel a
kapcsolatot a miiszaki tamogaté kézponttal.

HIBAJELENTESEK

©® Kijelzével szerelt modellek: a hibakrol egy ,E” betli és egy szam (pl. Hiba 2 = E2)
és egy rovid hangjelzés tajékoztat.

® Kijelz6é nélkiili modellek: a hibat az jelzi, hogy minden LED-jelz6 annyiszor villan
fel, amennyi a hibakdd, amit 5 masodperces szlinet kovet (példaul: Hiba 2 = két
felvillanas — 5 masodperc szlnet — két felvillanas — stb.).

Csak kijelzével szerelt modellek

Megjelenitett hiba

? "ELLENORIZZE A

VIZET" révid hangjelzéssel
(csak bizonyos modellek
esetében).

E2 (kijelzGs egységek)
révid hangjelzéssel

E3 (kijelzGs egységek)
révid hangjelzéssel

E4 (kijelz6s egységek)
révid hangjelzéssel

E8-Ei (kijelz6s egységek)
révid hangjelzéssel

Egyéb kédok
(kijelz8s egységek)

Jelentés és megoldasok

A mosogatogép nem telitédik vizzel
Bizonyosodjon meg a vizellatas nyitott allapotarol.

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a vizellaté témlé nincs megtorve
vagy 6sszenyomva.

Bizonyosodjon meg arrdél, hogy a leeresztévezeték megfelel6
magassagban talalhaté (lasd a telepités részt).

Zarja el a vizellatast, csavarja le a vizellaté tdmlét a mosogatdgép
hatoldalanal, majd ellenérizze, hogy a ,homoksz{ir§” nincs eltémddve.

A mosogatégép nem ereszti le a vizet

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a leeresztévezeték nincs elhajolva,
beszorulva vagy elzarva, és hogy a sz(iré nincs eltdmdédve.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a zsirfogé nincs eltémédve.
Vizszivargas

Bizonyosodjon meg arrdél, hogy a leeresztévezeték nincs elhajolva,
beszorulva vagy elzarva, és hogy a sz(iré nincs eltémdédve.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy a zsirfogé nincs eltémédve.

A vizfitéelem nem miikodik megfeleléen vagy a sziir6lemez
eltomoédott

Tisztitsa meg a szlrélemezt.

Kapcsolja ki a Mosogatégép, huzza ki a kabelt a halézati aljzatbdl,
és varjon egy percet. Kapcsolja be a Mosogatogép és inditson be
egy programot. Ha a hiba tovabbra is fennall, vegye fel kbzvetlenil a
kapcsolatot a hivatalos Ugyfélszolgalattal.
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Csak kijelz6é nélkiili modellek

Amennyiben meghibasodasok vagy hibak észlelhet6k program mikddése kozben, a
kivalasztott ciklusnak megfelelé jelz6fény gyors villogasba kezd, illetve szakaszos
hangjelzés lesz hallhat6. Ebben az esetben kapcsolja ki a mosogatogépet a ,BE/KI” gomb
megnyomasaval.

Miutan ellenérizte, hogy a vizellatds nyitott allapotban talalhaté, hogy a
leeresztévezeték nincs meghajolva, és hogy a zsirfogé vagy sziiré6k nincsenek
eltomodve, allitsa be ismét a kivalasztott programot.

Ha a hiba nem szlinik meg, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tamogato kdzponttal.

A mosogatégép tulfolyd véddeszkdzzel rendelkezik, igy hiba esetén a felesleges
vizmennyiség automatikusan tavozik a gépbél.

A FIGYELMEZTETES

A tulfolyé véddeszkoz helyes miikodésének a biztositasa érdekében
javasoljuk, hogy miikodés kézben nem mozgassa vagy dontse
meg a mosogatégépet. Amennyiben a mosogatégép mozgatasa
vagy megdontése elkeriilhetetlen, varja meg, amig a mosogatasi
ciklus befejez6dott, és hogy a késziilékbdl az 6sszes viz tavozzon.

Egyéb hibak

HIBA

. Egyik program
sem miikodik

. A mosogatégép
nem telitédik
vizzel

. A mosogatégép
nem iiriti le a
vizet

. Amosogatogépbdl
folyamatosan
tavozik a viz

OK
A dugaszt nem csatlakoztatta a
fali aljzathoz
Nem nyomta meg a O/l gombot
Nyitott ajtd
Hiba az elektromos szolgaltatonal
Lasd az 1. pontot
A vizcsap elzart allapotban van

A vizellaté tdmlé meghaijlott

A vizellaté témlé szlrdje
eltomodott

A sziir6 elszennyez6dott
A leeresztévezeték meghaijlott

A leeresztévezeték
hosszabbitoelemét nem
csatlakoztatta helyesen

A falon |évé kimeneti csatlakozas
lefelé mutat, nem pedig felfelé

A leeresztévezeték tul
alacsonyan talalhato

MEGOLDAS

Csatlakoztassa az elektromos dugaszt

Nyomja meg a gombot

Csukja be az ajtot

Ellendrizze

Ellendrizze

Nyissa a vizcsapot

Szilintesse meg a tomlé
meghajlasait

Tisztitsa meg a tdml6 végén talalhato
sz(rét

Tisztitsa meg a szlr6t

Szilintesse meg a vezeték
meghajlasait

Kévesse figyelmesen a leeresztévezeték
csatlakoztatasara vonatkozo
utasitasokat

Hivjon szakképzett technikust

Emelie a leereszt6vezetéket legalabb
40 cm-rel a padlészint folé




HIBA

5. Nem hallatszik a

permetezékarok
forgasa

. Kijelzék nélkiili
elektronikus
készilékek
esetén: egy vagy
tobb jelzé6fény
gyorsan villog

7. Az edények csak

részlegesen
lettek elmosva

8. A tisztitészer

nem oldédott fel
vagy részlegesen
oldédott fel

. Fehér foltok
lathatok az
edényeken

10. Zaj hallhaté

mosogatas
kézben

OK

Tulzott mennyiségu tisztitdszer

Egyes targyak akadalyozzak a
karok elforgasat

A szilir6lemez és a sziird
nagyon szennyezett

A vizellaté csap le van zarva

Lasd az 5. pontot

A serpenydk aljat nem mosta el
j6l a gép

A serpenydk szélét nem mosta
el j6l a gép

A permetez6karok mozgasa
nem teljes

Az edényeket nem megfeleléen
helyezte el a gépben

A leereszt6vezeték vége
vizben talalhato

Helytelen mennyiség(i tisztitdszert
adagolt a gépbe, vagy a
tisztitdszer régi és
megkeményedett

A sétarto kupakjat nem zarta le
megfeleléen

A mosogatdprogram nem elég
alapos

Az evbeszkdzok, edények,
serpeny6k stb. meggatoljak a
tisztitdszeradagold nyitasat

A halozati viz tal kemény

Az edények egymashoz
Gtédnek

A forg6 karok hozzautédnek az
edényekhez

MEGOLDAS

Csokkentse a tisztitoszer
mennyiséget. Hasznaljon megfelel®
tisztitdszert

Ellenérizze

Tisztitsa meg a szlr6lemezt és a
sz(irét

Kapcsolja ki a késziléket
Engedje meg a csapot
Allitsa be ismét a ciklust

Ellenérizze

Raégett ételmaradékok esetében a
mosogatégépbe helyezés el6tt
aztassa be a serpeny&ket

Helyezze at a serpeny6ket

Tavolitsa el a permetez6karokat a
gylris anyak éramutaté jarasanak
megfeleld iranyba valé elcsavarassal,
majd mossa el a karokat foly6 viz
alatt

Ne tegye az edényeket egymashoz
képest tul kdzel

A leeresztévezeték vége nem
érintkezhet a kimend vizarammal
Noévelje az adagot az edények
szennyezettségi mértékének a
fuggvényében, vagy hasznaljon
eltéré tisztitdszert

Szoritsa meg rendesen

Valasszon hatékonyabb programot

Ugy rendezze az edényeket, hogy
azok ne gatoljak az adagolo
mikodését

Ellendrizze a s6 és az oblitészer
szintjét, és allitsa be. Ha a hiba
tovabbra is fennall, vegye fel a
kapcsolatot a mlszaki tamogato
kdzponttal.

Ellenérizze ismét az edények
elhelyezkedését a kosarban
Ellenérizze ismét az edények
elhelyezkedését a kosarban
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HIBA OK MEGOLDAS
Hagyja a mosogatogép ajtdjat kissé

11. Az edények nem | Ejggtelen légaramlat n%gtr‘]’ah%moaSngt?mertzmml‘?J:”?es
szaradnak meg utén, hogy az edények termesze!

. modon megszaradhassanak
teljesen

Oblitészer hiany Toltse fel az 6blitészer adagolét

JOL JEGYEZZE MEG: Amennyiben a fenti helyzetek barmelyike rossz mosogatasi
teliesitményt vagy elégtelen oblitést eredményez, javasoljuk, hogy az edényekrdl kézzel
tavolitsa el a megmaradt szennyez6dést, mivel a végs6 szaritasi ciklus megkeményiti a
szennyez&dést, igy az nehezen tavolithaté el ujabb gépi mosogatassal.

Amennyiben a meghibasodas tovabbra is tapasztalhatd, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki
tamogatdé kézponttal megemlitve a mosogatégép modellt. Erre vonatkozé informaciot a
mosogatégép ajtdjanak belsd fenti részén talalhat, illetve a jotallasi jegyen. Ennek az
adatnak kdszonhetéen gyorsabban, hatékonyabban elharithaté az észlelt probléma.

Tamogatas és jotallas

A termék a torvényi elbirasok szerint jotallas targyat képezi, ezen jotallas
feltételeit pedig a termékhez mellékelt jotallasi jegyen talalhaté feltételek
taglaljak. Ezt a jegyet tegye el, és sziikség szerint mutassa meg egy hivatalos
miiszaki tamogaté kozpont munkatarsanak a vasarlasi bizonylattal egyitt. A
jotallasi feltételeket megtalalhatja a webhelyiinkon is.

Tamogatas ligyében toltse ki az online (irlapot, vagy vegye fel a kapcsolatot
veliink a webhelyiink tamogatasi oldalan talalhato telefonszamon.

A gyartdé nem vallal felelésséget a kézikdnyvben felmerilé nyomtatasi hibakét. Tovabba a
gyartd fenntartia a jogot a termékek barmilyen, sziikségesnek itélt moddositasara,
amennyiben ezen médositasok nem érintik a termék alapvetd jellemzéit.




20. KORNYEZETI FELTETELEK

A készilék jelolése megfelel az

elektromos és az elektronikus

berendezések hulladékairdl szélo

mmm 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
(WEEE).

Az elektromos és az elektronikus

berendezések hulladékai (a koérnyezetre

kedvezétlen kovetkezményekkel  jaro)
szennyez6anyagokat és (Ujrafelhasznalhatd)
alapdsszetevoket tartalmaznak. A

szennyez6anyagok eltavolitdsa és megfelel
artalmatlanitasa, valamint az Ujrahasznosithato
anyagok visszanyerése érdekében kiilonleges
kezelésben kell részesiteni az elektromos és az
elektronikus berendezések hulladékait.

Az emberek fontos szerepet jatszhatnak
annak biztositasaban, hogy az elektromos
és az elektronikus berendezések hulladékai ne
valjanak kornyezeti problémava. Nagyon fontos
néhany alapvetd szabaly betartasa:

® Az elektromos és az elektronikus
berendezések hulladékai nem
kezelhetdk haztartasi hulladékként.

®Az elektromos és az elekironikus
berendezések hulladékait az énkormanyzat
vagy az arra kijelolt vallalatok kezelésében
allo megfelelé gydjtdhelyeken kell leadni.
Sok orszagban az elekiromos és az
elektronikus  berendezések nagyméretii
hulladékait a lakasokbdl és az otthonokbdl is
begyditik.

Szamos orszagban Uj készilék vasarlasa
esetén a  régit visszaadhatjuk a
kiskereskedének, akinek egyedileg kell azt
dijmentesen atvennie mindaddig, amig a
berendezés tipusa és funkcidja azonos a
leszallitott berendezés tipusaval és
funkciojaval.
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Va multumim ca ati ales masina de spalat
vase Candy. Suntem increzatori ca va va
asista in mod fidel la spalarea zilnica a
vaselor dvs. in deplina siguranta.

Cititi cu atentie acest manual pentru
utilizarea corecta si sigura si pentru sfaturi
utile privind intretinerea eficienta.

l!I“J!I Utilizati masina de spaélat vase

numai dupd ce cititi cu atentie aceste
instructiuni. Va recomandam sa tineti
intotdeauna acest manual la indeméana si
in buna conditie pentru orice proprietar
viitor.

Va rugam sa verificati daca aparatul este
furnizat cu acest manual de instructiuni,
certificat de garantie, adresa a centrului
de service si etichetd de eficientd energetica.
Fiecare produs este identificat de un cod
unic din 16 cifre, denumit si ,numar
serial”, imprimat pe certificat de garantie
sau pe placa de serie din interiorul usii,
pe partea dreapta superioara. Acest cod
este un fel de card de identitate specific
produsului pe care trebuie sa-1 utilizati
pentru a finregistra produsul sau daca
trebuie sa contactati Centrul de asistenta
tehnica.

Fig. A

"

Cuprins

. REGULI GENERALE PRIVIND SIGURANTA
. ALIMENTAREA CU APA
. INCARCAREA CU SARE

. AJUSTAREA COSULUI SUPERIOR
(NUMAI PENTRU ANUMITE MODELE)

. AJUSTAREA VASELOR

6. INFORMATII PENTRU LABORATOARELE
DE TESTARE

7. INCARCAREA DETERGENTULUI
8. TIPURI DE DETERGENT

9. INCARCAREA MIJLOACELOR DE
CLATIRE

10.CURATAREA FILTRELOR
11.SUGESTII PRACTICE

12.INGRIJIRE SI CURATARE
13.DESCRIEREA PANOULUI DE COMENZI
14.DATE TEHNICE

15.SELECTAREA PROGRAMULUI SI
OPTIUNI SPECIALE

16.CONTROL LA DISTANTA (Wi-Fi)
17.LEGENDA PROGRAM

18.UNITATEA DE DEDURIZARE A APEI
19.PROBLEME TEHNICE S| GARANTIE
20.CONDITII AMBIENTALE
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1. REGULI GENERALE
PRIVIND SIGURANTA

e Acest aparat este destinat
utilizarii casnice si in mod
similar aparatelor, cum ar fi:

- Zonele de bucatarie pentru
personal din magazine, birouri
si alte medii de lucru;

- Ferme;

- De catre clientii din hoteluri,
moteluri si alte tipuri de
medii rezidentiale;

- Medii din pensiuni.

O utilizare diferita a acestui
aparat de mediile casnice sau
pentru functii de menaj tipice,
cum ar fi utilizarea comerciala de
catre utilizatori experti sau
instruiti, este exclusa chiar si u
in aplicatile de mai sus. Daca
aparatul este utilizat intr-o
maniera inconsecventa cu cele
de mai sus, aceasta poate reduce
durata de viata a aparatului si
anula garantia producatorului.

Orice deteriorari aduse aparatului

sau alte deteriorari sau pierderi

rezultate in urma utilizarii inconsecvente
cu utilizarea domestica sau casnica

(chiar daca este amplasat intr-un

mediu domestic sau casnic) nu

vor fi acceptate de catre producator
in cea mai completa masura
permisa prin lege.

e Acest aparat poate fi utilizat de
copiii cu varsta de minim 8 ani
si persoanele cu capacitati

fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu o lipsa de
experienta si cunostinte, cu
conditia ca acestea sa fie
supravegheate sau instruite in
ceea ce priveste utilizarea
aparatului intr-o maniera sigura
si sa inteleaga pericolele
implicate. Copiii nu se vor juca
cu masina de spalat vase.
Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu vor fi efectuate
de copii fara supraveghere.

e Copiii trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

e Copiii cu varsta de maxim 3 ani
trebuie feriti, cu exceptia situatiilor
in care sunt supravegheati
permanent.

e Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, agentul
sau de service sau persoane
cu calificari similare pentru a
evita pericolele. Va recomandam
sa utilizai o componenta originala
care poate fi solicitata de la
Centrul de asistenta tehnica.

e Utilizati numai seturile de
furtunuri furnizate impreuna cu
aparatul pentru conectarea la
alimentarea cu apa (nu reutilizati
seturi de furtunuri vechi).
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e Presiunea apei trebuie sa fie
intre 0,08 MPa si 0,8 MPa.

e Asigurati-va ca covoarele sau
carpetele nu obstructioneaza
baza sau orice parte a fantelor
de aerisire.

e Dupa instalare, aparatul trebuie
pozitionat, astfel incat stecarul
sa fie accesibil.

A AVERTISMENT
Cutitele si alte ustensile cu
varfuri ascutite trebuie incarcate
in cos cu varfurile in jos sau
amplasate in pozitie orizontala.

eNu Iasati usa deschisa in
pozitie orizontala, pentru a
evita potentialele pericole (de
ex., impiedicarea).

e Pentru informatii suplimentare
despre produs sau pentru a
consulta fisa de date tehnice,
va rugam sa consultati pagina
web a producatorului.

Conexiuni electrice si
instructiuni de siguranta.

e Detaliile tehnice (tensiunea de
alimentare si curentul de intrare)
sunt indicate pe placa de cote
nominale a produsului.

e Asigurati-va ca sistemul electric
este impaméantat si ca este
conform cu toata legislatia in
vigoare, si ca priza este compatibila
cu stecarul aparatului.

Producatorul refuza intreaga
raspundere pentru toate daunelor
aduse persoanelor sau proprietatilor
datorate neimpamantarii aparatului.

e Asigurati-va ca masina de spalat
vase nu striveste cablurile de
alimentare.

ein general, nu se recomanda

utilizarea  adaptoarelor, a
conectorilor multipli si/sau a
cablurilor de extensie.

einainte de a curdta sau intretine
masina de spalat, deconectati
aparatul si opriti alimentarea cu
apa.

o Nu trageti de cablul de alimentare
sau de aparat pentru a deconecta
masina.

eNu Iasati aparatul expus la
elementele naturii (ploaie, soare
etc.).

e Sprijinirea de sau asezarea pe
usa deschisa a masinii de
spalat poate cauza rasturnarea
acesteia.




e Masina de spalat vase este
conceputa pentru ustensile de
bucatarie normale. Obiectele
care au fost contaminate cu
benzina, vopsea, urme de otel
sau fier, substante chimice
corozive, acizi sau alcaloizi nu
trebuie spalate in masina de
spalat vase.

eDaca in casa este instalat un
dispozitiv de dedurizare a apei,
nu trebuie sa adaugati sare la
dedurizatorul de apa.

e Dacéa aparatul nu mai functioneaza
sau se opreste din functionarea
normala, opriti-l, opriti alimentarea
cu apa si nu actionati asupra
lui. Lucrarile de reparatii pot fi
efectuate numai de Centrul de
asistenta tehnica si trebuie
folosite numai piese de rezerva
originale. Nereusita de a respecta
aceste instructiuni pot pune in
pericol siguranta aparatului.

e Daca trebuie sa mutati masina
dupa ce scoateti ambalajul, nu
incercati sa o ridicati de fund
partea inferioara a usii. Deschideti
usa usor si ridicati masina
tinand de partea superioara.

Prin marcarea C € acestui produs,
confirmam, sub propria noastra
responsabilitate, conformitatea
deplina a acestui produs cu
toate cerintele de siguranta,
de sanatate si de mediu
relevante in temeiul prevazute
de legislatia europeana.

Instalare

eScoateti toate  elementele
ambalajului.

/™\ AVERTISMENT

Pastrati materialele ambalajului
departe de copii.

o Nu instalati sau utilizati masina de
spalat vase daca este deteriorata.

e Respectati instructiunile furnizate
impreuna cu produsul.
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2. ALIMENTAREA CU APA

Aparatul trebuie sa fie conectat la
sursa de alimentare cu apa cu ajutorul
noului set de furtunuri. Nu utilizati
setul vechi de furtunuri.

® Furtunul de admisie sau cel de evacuare
pot fi directionate catre stanga sau catre
dreapta.

Masina de spalat poate fi conectata fie
la apa rece fie la apa calda atat timp
cat aceasta nu este mai calda de 60°C.

® Presiunea apei trebuie sa fie cuprinsa
intre 0,08 MPa si 0,8 MPa.

® Furtunul de admisie trebuie sa fie conectat la
un robinet astfel incat alimentarea cu apa
sa poata fi intrerupta atunci cand masina
de spalat vase nu este utilizata (Fig. 1B).

® Masina de spalat vase este prevazuta cu
un filet de "3/4" (Fig. 2).

® Conectati furtunul de admisie "A" la
robinetul "B" cu ajutorul unui atasament
de 3/4" si asigurati-va de faptul ca este
bine infiletat.

®Daca este nevoie, furtunul de admisie
poate fi prelungit cu pana la 2,5 m.
Furtunul este disponibil la centrele de
service autorizate.

®Daca masina de spalat vase este
conectata la o conducta noua, sau la
conducte ce nu au fost utilizate o
perioada indelungata de timp, lasati sa
curga apa prin acestea inainte de a le
conecta la furtunul de admisie. In acest
fel, toate depozitele de rugina si nisip nu
vor infunda filtrul de admisie.
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Dispozitive hidraulice de
siguranta

Toate masinile de spalat vase sunt
dotate cu un dispozitiv de siguranta a
debitului in exces care, in cazul in
care apa depaseste nivelurile normale
datoritd functionarii gresite, blocheaza
automat debitul de apa si/sau dreneaza
cantitatile in exces.

UNELE MODELE pot include una sau mai
multe dintre urmatoarele optiuni:

® BLOCAREA APEI (fig. 3)

Sistemul de blocare a apei a fost conceput
sa imbunatateasca siguranta dispozitivului
dvs. Sistemul previne inundarea care
poate fi cauzata de o functionare gresita a
masinii sau ca urmare a ruperii furtunurilor
din cauciuc si, In special, a tevii de
alimentare cu apa.

Cum functioneaza

Un colector amplasat pe baza aparatului
colecteaza orice posibile scurgeri de apa si
opereaza un senzor care activeaza o
supapa amplasata sub robinetul de apa si
blocheaza orice debit de apd, chiar si cu
robinetul complet deschis.

Daca caseta ,,A”, care coniine piese
electrice, este deteriorata, scoateti stecarul
din priza imediat.

Pentru a garanta functionarea perfecta a
sistemului de siguranta, furtunul cu caseta
»A” trebuie conectat la robinet conform
ilustratiei din figura.

Furtunul de alimentare cu apa nu trebuie
taiat, deoarece contine piese functionale.
Daca furtunul nu este suficient de lung
pentru conectarea corecta, acesta trebuie
nlocuit cu unul mai lung.

Furtunul poate fi obtinut de la Centrul de
asistenta tehnica.

® AQUASTOP (fig. 4):

un dispozitiv situat pe tubul de alimentare (@)

care opreste debitul de apa daca acesta
se deterioreaza; in acest caz, un marcaj
rosu va aparea in fereastra ,,A”, iar tubul
trebuie inlocuit. Pentru a desuruba
piulita, apasati dispozitivul de blocare cu
o singura cale ,B”.

©® AQUAPROTECT - TUB DE ALIMENTARE
CU PROTECTIE (fig. 5):
n cazul in care apare scurgerea apei din
tubul intern principal ,,A”, teaca de
siguranta transparenta ,,B” va contine
apa pentru a permite finalizarea ciclului
de spalare. La sfarsitul ciclului, contactati
Centrul de asistenta tehnica pentru a
fnlocui tubul de alimentare.




Conectarea furtunului de
evacuare

® Furtunul de evacuare trebuie sa fie fixat
intr-un suport asigurandu-va de faptul ca
acesta nu este rasucit (Fig. 6).

® Acest suport trebuie sa se afle la cel putin
40 cm de podea iar diametrul interior
trebuie sa fie de cel putin 4 cm.

® Este recomandabil sa instalati un dispozitiv
pentru captarea mirosurior (Fig. 6X).

® Daca este nevoie, furtunul de evacuare
poate fi prelungit cu maxim 2,5 m si
trebuie sa fie instalat la maxim 85 cm
deasupra podelei. Puteti procura acest
furtun de la un centru de service autorizat.

® Furtunul poate fi agatat de marginea
chiuvetei insa nu trebuie sa fie introdus in
apa pentru a preveni patrunderea apei
inapoi in masina de spalat (Fig. 6Y).

® Atunci cand instalati aparatul sub o
suprafata de lucru, clema furtunului
trebuie sa fie atasata de perete in cea
mai ridicata pozitie sub suprafata de lucru
(Fig. 62).

® Asigurati-va de faptul ca furtunurile de
admisie si de evacuare nu sunt indoite.

max. 100 cm




3. INCARCAREA CU SARE
(Fig. A "1")

@ Aparitia unor urme albe pe vase este un
indiciu ca trebuie sa reumpleti recipientul
pentru sare de dedurizare.

® Pe partea inferioara a masinii de spalat
exista un recipient pentru sarea utilizata
la dedurizarea apei.

® Este important sa utilizati doat un tip de
sare creat special pentru masina de
spalat vase. Alte tipuri de sare contin mici
particule insolubile ce dupa o perioada de
timp va afecta performantele dispozitivului de
dedurizare.

® Pentru a adauga sare, desurubati capacul
recipientului de pe partea inferioara si
umpleti-1.

®In timpul acestei operatiuni, va curge
putina apa; continuati sa adaugati apa
pana cand recipientul s-a umplut. Curatati

filetul recipientului de sare si puneti
capacul la loc.

Dupa completarea cu sare de
dedurizare, trebuie sa efectuati un

program de spalare complet sau un
program de PRESPALARE.

®Dupa ce ati adaugat sarea, este
recomandabil sa realizati un ciclu comlet
de spalare sau un program de CLATIRE
RECE. Distribuitorul de sare are o
capacitate cuprinsa intre 1,5 si 1,8 kg si
pentru o utilizare eficienta a aparatului
acesta trebuie sa fie umplut din cand in
cand in functie de regulile dispozitivul de
dedurizare al apei.

(Doar in cazul primei porniri)

Atunci cand aparatul este utilizat
pentru prima oara, dupa ce ati umplut
recipientul pentru sare, este nevoie sa
adaug adaugati apa pana cand se
umple complet.

o
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4. AJUSTAREA COSULUI
SUPERIOR (NUMAI
PENTRU ANUMITE MODELE)

® Daca se folosesc farfurii normale de 29
cm péanp la 32,5 cm, incarcati-le in cosul
inferior dupa ce cosul superior a fost
amplasat pe pozitie, conform detaliilor de
mai jos (conform modelului):

Tipul "A™:
1. Intoarceti blocurile frontale "A" spre
exterior;
2. Scoateti cosul si remontati-l in pozitie
superioara;
3. Repozitionati blocurile "A" pe pozitia lor
originala.
Vasele care sunt mai mari de 20 cm in
diametru nu mai pot fi incarcate in cosul
superior, iar suportii mobili nu pot fi utilizati
atunci cand cosul este in pozitie superioara.

T
6

Tipul "B™: (NUMAI LA MODELELE CU CLIC FACIL):
1. Scoateti cosul superior;
2. Tineti cosul de ambele parti si ridicati-I
(fig. 1).
Vasele care sunt mai mari de 20 cm* in
diametru nu mai pot fi incarcate in cosul
superior, iar suportii mobili nu pot fi utilizati
atunci cand cosul este in pozitie superioara.
* La modelele dotate cu un al treilea cos,
vasele care masoara mai mult de 14 cm in
diametru nu mai pot fi incarcate in cosul
superior.

AJUSTAREA COSULUI IN POZITIE
INFERIOARA:
1. Tineti cosul de ambele parti si ridicati-I
usor (fig. 1);

2. apoi puneti-l usor in pozitia corecta
(fig. 2).

N.B.. NU RIDICATI SAU COBORATI
NICIODATA COSUL DOAR DE O
SINGURA PARTE (fig. 3).

AVERTISMENT:

Va recomandam ajustarea cosului inainte
de incarcarea vaselor.

Tipul "B"




5. AJUSTAREA VASELOR

Utilizarea cosului superior

® Cosul superior este prevazut cu suporturi
mobile laterale ce pot fi reglate in 4 poziti.

®1n pozitia coborat (A-A1) suporturile pot fi
utilizate pentru articole cum ar fi: cesti de
ceai si de cafea, cutite de bucatarie
si polonice. De asemenea, paharele cu
picior pot fi sprijinite pe capetele
suporturilor.

® Daca sunt asezate in pozitie verticala (B-
B1) se pot aseza farurii intinse si adanci.
Farfuriile intinse trebuie asezate cu baza
catre partea din spate a masinii de spalat
vase si trebuie lasat spatiu intre ele,
pentru a permite circulatia libera a jetului
de apa.

® Este recomandabil sa introduceti farfuriile
mari (de minim 26 cm) usor inclinate
spre partea din spate pentru a usura
introducerea cosului in masina de spalat
vase.

® Bolurile pentru salata si bolurile din
plastic pot fi de asemenea introduse in
cosul superior. Este recomandabil sa le
blocati astfel incat jetul puternic de apa sa
nu le rastoarne.

® Bolurile pentru salata si bolurile din
plastic pot fi de asemenea introduse in
cosul superior. Este recomandabil sa le
blocati astfel incat jetul puternic de apa sa
nu le rastoarne.

O incarcare zilnica standard este prezentata
in figurile 1 si 2.

Cosul superior (Fig. 1)

Cosul superior (Fig. 2)

Utilizarea cosului inferior

® Recipientele pentru sosuri, cele utilizate
in cuptor, supierele, bolurile pentru salata,
farfuriile de supa, pot fi introduse in cosul
inferior.

® Asezati tacamurile in suportul de plastic
pentru tacamuri cu manerele indreptate in
sus. Asezati suportul pentru tacamuri in
cosul inferior (Fig. 3 si 4), asigurandu-va
de faptul ca tacamurile nu impiedica
bratele rotative.

RO



Cosul inferior este prevazut cu un
dispozitiv de oprire de siguranta pentru o
extragere sigura, utila in special in cazul
unei incarcari complete. Pentru adaugarea
de sare, curatarea filtrului si pentru
intretinerea masinii de spalat, este
necesara extragerea completa a cosului.

Introduceti vasele cu atentie pentru a
asigura cele mai bune rezultate.

O incarcare zilnica standard este prezentata in
figurile 3 si 4.

Cosul inferior (Fig. 3)

COSUL PENTRU TACAMURI
(numai la unele modele)

Partea superioara a cosului pentru tacamuri
poate fi indepartat pentru realizarea diferitelor
optiuni de incarcare (fig.5).

&AVERTISMENT

Cutitele si alte ustensile cu varfuri
ascutite trebuie incdrcate in cos cu
varfurile in jos sau amplasate in pozitie
orizontala.

6. INFORMATII PENTRU
LABORATOARELE DE
TESTARE

Va rugam sa solicitati informatiile necesare
pentru realizarea testului comparativ si
pentru masurarea nivelului de zgomot, in
conformitate cu normele EN, la urmatoarea
adresa:

testinfo-dishwasher@candy.it

In solicitare, va rugam sa specifiati numele
modelului si numarul de serie de pe placuta
cu date tehnice a masinii de spalat vase.




7. INCARCAREA
DETERGENTULUI

(Fig. A “27)
Detergentul

IMPORTANT

Este esential sa utilizati doar detergent
creat special pentru a fi utilizat pentru
masina de spalat vase, fie pudra,
lichid sau sub forma de tablete.

Detergenti nepotriviti (cei destinati spalarii
manuale) nu contin ingredientele potrivite
pentru utilizarea in masina de spalat vase si
o impiedica sa functioneze corespunzator.

Umplerea recipientului pentru
detergent
Recipientul pentru detergent se afla in

interiorul usii (Fig. A “2”). Daca capacul
compartimentului este inchis, apasati
butonul (A) pentru a-l deschide.

La finalul fiecarui program de spalare
capacul este intotdeauna deschis si pregatit
pentru urmatoarea utilizare a masinii de
spalat vase.

AAVERTISMENT

Atunci cand introduceti vasele in cosul
inferior, asigurati-va de faptul ca farfuriile
sau alte obiecte nu obstructioneaza
distribuitorul de detergent.

Cantitatea de detergent utilizata variaza in
functie de cat de murdare sunt vasele si de
tipul acestora. Va recomandam sa utilizati
20+30 g de detergent in sectiunea de spalare a
compartimentului pentru detergent (B).

Dupa ce ati introdus detergentul in
recipient, puneti capacul, apasati (1) apoi
(2) pana cand se aude un click.

Din moment ce nu toti detergentii sunt la fel
instructiunile de pe ambalajul acestora
poate diferi. Va amintim faptul ca prea putin
detergent nu va curata vasele corespunzator
iar prea mult nu va produce rezultate mai
bune.

IMPORTANT

Nu utilizati o cantitate excesiva de
detergent si veti contribui la protejarea
mediului inconjurator.

RO



8. TIPURI DE DETERGENT

Detergent sub forma de tablete

Detergentul sub forma de tablete de la
diferiti producatori se dizolva in mod diferit,
de aceea, in timpul programelor scurte,
anumiti detergenti nu sunt eficienti deoarece nu
se dizolva complet. Daca utilizati acesti
detergenti, este recomandabil sa selectati
programe mai lungi pentru a garanta
dizolvarea completa a tabletelor.

IMPORTANT

Pentru a obtine rezultate satisfacatoare,
tabletele TREBUIE sa fie asezate in
sectiunea pentru spalare din recipientul
pentru detergent si NU direct in cuva.

Detergenti concentrati

Detergentii concentrati, cu alcalinitate
redusa si enzime naturale, impreuna cu
programele de spalare la 50°C, au un
impact minor asupra mediului si protejeaza
vasele si masina de spalat.

Progamele cu spalare la 50°C exploateaza
proprietatea de dizolvare a murdariei a
enzimelor, permitand cu ajutorul detergentilor
concentrati obtinerea rezultatelor obtinute si
in cazul programelor la 65°C insa la o
temperatura mai mica.

Detergenti combinati

Detergentii ce contin de asemenea agent
de clatire trebuie sa fie introdusi in
sectiunea pentru spalare a recipientului
pentru detergent. Recipientul pentru agentul
de clatire trebuie sa fie gol (daca nu este
gol, setati dispozitivul de reglare pentru
agentul de clatire la cea mai mica pozitiei
inainte de a utiliza detergentii combinati).

Detergenti "TABS"

Daca doriti sa utilizati detergenti combinati
("3 in 1"/"4 in 1"/"5 in 1", etc.), de exemplu
cei care contin sare sau / si agent de clatire,
va recomandam urmatoarele:

@ Cititi cu atentie si urmati instructiunile
producatorului oferite pe ambalajul acestora;

® Eficienta detergentilor ce contin agent
dedurizant sau / si sare depinde de
duritatea apei. Verificati daca duritatea
apei se afla in valorile indicate pe
ambalajul detergentului.

Daca atunci cand utilizati acest tip de
produs, nu obtineti rezultate satisfacatoare,
contactati producatorul detergentului.

In anumite cazuri, utilizarea detergentilor
combinati pot produce:

® Depozite de calcar pe farfurii sau in
masina de spalat;

® O reducere a performantelor de spalare si
uscare.

IMPORTANT

Problemele ce pot apare ca rezultat
direct al utilizarii acestor produse nu
sunt acoperite de garantie.

Tineti minte faptul ca atunci cand
utilizati detergenti combinati "TABS",
indicatoarele luminoase pentru agentul
de clatire si cel pentru sare (utilizate
doar pe modelele selectate) sunt
suplimentare, ignorati-le.

Daca apar aceste probleme la spalare sau /
si la uscare, va recomandam sa utilizati
produse separate traditionale (sare,
detergent si agent de clatire). Acest lucru va
asigura faptul ca dispozitivul de dedurizare
al apei va functiona corespunzator.

In acest caz, va recomandam sa:

® Reumpleti recipientul pentru sare si agent
de clatire;

@® Activati un program normal de spalare
fara vase.

Retineti faptul ca atunci cand se revine la
utilizarea sarii conventionale, va trebui sa
realizati un numar de programe de spalare
inainte ca sistemul sa fie complet eficient
din nou.




9. INCARCAREA
MIJLOACELOR DE
CLATIRE

(Fig. A "3")
Agentul de clatire

Agentul de clatire, care este eliberat
automat in timpul ultimei etape de clatire,
ajuta la uscarea rapida a vaselor si previne
producerea de pete de acestea.

Umplerea recipientului pentru
agentul de clatire

Acesta poate fi gasit in partea stanga a
recipientului pentru detergent (Fig. A “3”).
Pentru a desface capacul, apasati semnul
respectiv si in acelasi timp ftrageti de
dispozitivul pentru deschidere.

Este recomandabil sa utilizati agent de
clatire creat special pentru a fi utilizat
impreuna cu masina de spalat vase.
Verificati nivelul agentului de clatire prin
indicatorul (C) situat pe dozator.

PLIN GOL
Intunecat Luminat

Reglarea agentului de clatire de
la1la6

Dispozitivul de reglare (D) se afla sub
capac si poate fi rotit cu ajutorul unei
monezi. Pozitia recomandata este pozitia 4.
Continutul calcaros al apei afecteaza
considerabil formarea depunerilor de calcar
si performantele de uscare. De aceea este
important sa reglati cantitatea de agent de
clatire utilizat pentru a obtine cele mai bune
rezultate la spalare. Daca dupa spalare
apar dungi pe vase, micsorati cantitatea de
agent de clatire cu o pozitie. Daca apar
pete albicioase, mariti cantitatea de agent
de clatire cu o pozitie.

A II3II
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10. CURA'[AREA FILTRELOR
(Fig. A "4")
Sistemul de filtrare consta in:

A.un container central ce capteaza
particulele mari;

B. un micro filtru situat sub sita ce capteaza
cele mai mici particule asigurand o
clatire perfecta;

C.sita plata care filtreaza continuu apa.

® Pentru a obtine cele mai bune rezultate
de fiecare data, filtrul trebuie sa fie
verificat si curatat dupa fiecare spalare.

® Pentru a indeparta filtrul, rotiti manerul in
sens invers acelor de ceasornic (Fig. 1).

® Pentru o curatare usoara, containerul
central este detasabil (Fig. 2).

® Indepartati filtrul sita (Fig. 3) si spalati
intreaga unitate sub jet de apa. Daca este
nevoie, utilizati o perie mica.

® Cu ajutorul micro filtrului de curatare
automata, intretinerea este redusa iar
filtrul trebuie sa fie verificat la fiecare
doua saptamani. Dupa fiecare spalare,
este recomandabil sa verificati daca containerul
central sau filtrul sita sunt blocate.

AAVERTISMENT

Dupa ce ati curatat filtrele, asigurati-va
de faptul ca sunt asamblate corect iar
filtrul sita este pozitionat corespunzator
in partea inferioara a masinii de spalat
vase. Asigurati-va de faptul ca filtrul este
infiletat la loc, in sensul acelor de
ceasornic, in sita, deoarece asezarea
necorespunzatoare a acestuia poate
afecta eficienta masinii de spalat vase.

Nu utilizati masina de spalat vase fara
filtrele instalate.




11.SUGESTII PRACTICE

Cum sa obtineti cele mai bune
rezultate

® |nainte de a introduce vasele in masina
de spalat, indepartati resturile de alimente
(oase, scoici, bucati de carne sau
legume, boabe de cafea, piele sau fructe,
scrum de tigara, scobitori, etc.) pentru a
evita blocare filtrelor, evacuarea sau
ajutajul bratului de spalare.

® Nu clatiti vasele inainte de a le introduce
in masina de spalat.

® Daca recipientele pentru sosuri sau cele
utilizate in cuptor sunt acoperite de o
crusta de alimente arse sau prajite, este
recomandabil sa le lasati inainte la
inmuiat.

® Asezati vasele cu fata in jos.

@ Incercati sa asezati vasele in asa fel incat
acestea sa nu se atinga intre ele. Daca
acestea au fost incarcate corespunzator
veti obtine rezultate mult mai satisfacatoare.

® Dupa ce ati introdus vasele, verificati daca
bratele de pulverizare se rotesc liber.

® Recipientele sau alte vase care sunt
acoperite cu o crusta arsa de alimente
trebuie sa fie lasate la inmuiat in apa cu
detergent.

® Pentru a spala corespunzator recipientele
din argint:

a) clatiti imediat dupa utilizare, in special
daca s-au utilizat pentru maioneza, oua,
peste, etc;

b) nu le stropiti cu detergent;

c) Pastrati-le la distanta de alte metale.

Cum sa faceti economii

®Daca doriti ca masina de spalat sa
realizeze o spalare completa, asezati
vasele in masina de spalat dupa fiecare
masa si daca este nevoie porniti ciclul

CLATIRE RECE pentru a inmuia resturile
de alimente si pentru a indeparta
particulele mai mari de alimente de la
noua incarcare.

® Daca vasele nu sunt foarte murdare sau

daca cosul nu este plin, selectati programul
ECONOMIC urmand instructiunile din
lista cu programe.

Ce nu trebuie sa spalati cu
ajutorul masinii de spalat vase

@ Tineti minte faptul ca nu toate vasele pot

fi spalate in masina de spalat. Nu va
recomandam sa spalati vase din
termoplastic, tacamuri cu manere din
lemn sau plastic, recipiente cu manere
din lemn, vase din aluminiu, cristal doar
daca nu este specificat altfel.

® Unele decoratiuni se pot decolora. De

aceea este o idee buna ca inainte de a
spala tot setul, sa spalati doar un articol
din set pentru a observa daca decoratiunile
se decoloreaza.

® Nu este recomandabil sa asezati tacamurile

din argint cu manere din otel oxidabil
deoarece poate exista o reactie chimica
intre acestea.

Atunci cand cumparati tacamuri noi,
asigurati-va de faptul ca acestea pot fi
spalate in masina de spalat vase.

Sfaturi utile

®Pentru a evita caderea de pe raftul

superior, indepartati intai raftul inferior.

® Daca vasele vor fi lasate in masina de

spalat pentru mai mult timp, lasati usa
putin deschisa pentru a lasa aerul sa
circule si pentru a imbunatati performantele de
uscare.

o
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12.INGRIJIRE S| CURATARE
(Fig. A "5")

®Pentru a curata partea exterioara a
masinii de spalat vase, nu utilizati solventi
(cu actiune degresanta), substante abrazive
c¢i doar cu ajutorul unui material umezit in
apa.

® Masina de spalat nu necesita o intretinere
speciala deoarece rezervorul se curata
automat.

® Stergeti periodic garnitura usii cu ajutorul
unui material umezit pentru a indeparta
resturile de alimente sau de agent de
clatire.

® Se recomanda curatarea masinii de spalat
vase, pentru indepartarea depozitelor de
calcar si de murdarie. Va sugeram sa
efectuati periodic un program de spalare
cu un produs special pentru curatarea
masinii de spalat vase. in vederea
realizarii acestei operatiuni, masina de
spalat vase trebuie sa fie goala.

® Daca dupa curatarea filtrelor observati
faptul ca vasele nu sunt spalate sau
clatite corespunzator, verificati daca toate
capetele bratelor bratelor de pul verizare
sunt libere (Fig. A “5”).

Daca sunt blocate, curatati-le in felul urmator:

1) Pentru a indeparta bratul superior, rotiti-
| pana se aliniaza cu semnul stop
marcat de sageata (Fig. 1b). Impingeti-I
in sus (Fig. 1) si mentineti in apasat in
sus, desurubati in sensul acelor de
ceasornic (pentru reasamblare, repetati
aceeasi procedura dar in sensul
invers acelor de ceasornic). Bratul
inferior poate fi indepartat tragand in
sus (Fig. 2);

2) Spalati bratele sub jet de apa pentru a
curata blocajele din capetele acestora;

3) Dupa ce ati incheiat, fixati la loc bratele
in aceleasi pozitii, tinand cont de
alinierea sagetii si insurubati la loc.

® Captuseala usii si a rezervorului sunt
realizate din otel inoxidabil; daca apar
pete provovate de oxidare, acest lucru se
datoreaza unei concentratii mari de saruri
de fier in apa.

® Petele pot fi indepartate cu ajutorul unui
agent abraziv; nu utilizati materiale pe
baza de clor, otel, etc.

DUPA INCHEIEREA PROGRAMULUI
DE SPALARE

Dupa fiecare spalare este esential sa opriti
alimentarea cu apa si sa opriti masina
apasand butonul Pornit / Oprit in pozitia
Oprit.

Daca masina nu va fi utilizata pentru o perio
ada indelungata de timp, este recomandabil
sa urmati aceste reguli:

1. Realizati o spalare fara incarcare cu
detergent pentru a curata masina de
orice depozite;




2. Scoateti cablul de alimentare din priza;
3. Opriti alimentarea cu apa;

4. Umpleti recipientul pentru agentul de
clatire;

5. Lasati usa deschisa;

6. Pastrati curat interiorul masinii de spalat;

7. Daca masina de spalat vase este lasata
in locuri unde temperatura coboara sub
0°C, apa ramasa pe conducte poate
ingheta. Asteptati pana ce temperatura
creste peste zero si asteptati timp de 24
de ore inainte de o porni.

RO



14.DATE TEHNICE

13. DESCRIEREA PANOULUI
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15.SELECTAREA
PROGRAMULUI Sl
OPTIUNI SPECIALE

Buton PORNIRE/OPRIRE

®Pentru a opri si opri aparatul, apasati
butonul PORNIRE/OPRIRE (cel putin 3
secunde).

La sfarsitul ciclului, nu uitati sa opriti
magina utilizind butonul PORNIRE/OPRIRE,
apoi scoateti stecarul si inchideti
alimentarea cu apa.

PRIMA PORNIRE A APARATULUI
SI LIMBA

® Conectati masina la sursa de alimentare.

® Deschideti usa, puneti vasele de spalat in
interior si inchideti din nou usa.

® Apasati butonul "PORNIRE/OPRIRE" si
tineti apasat timp de 3 secunde.

®in aceastd fazid numai butoanele
"SMART DOOR/EXPRESS", "TABS" si
"START/RESETARE" vor raméane active.
Mesajul "BRAVA" va aparea pe afisaj, iar
indicatoarele luminoase se vor aprinde timp
de 3 secunde.

® Pe afisaj va aparea mesajul "ENGLISH".

® Apasand butoanele "SMART DOOR/
EXPRESS" si "TABS" puteti selecta limba
preferata.

®Pentru a accepta selectarea limbii,
apasati butonul "START/RESETARE".

® |mediat dupa aceea mesajul "BINE ATI
VENIT" se va derula pe afisaj o data, iar
indicatoarele luminoase vor fi stinse.

® Mesajul programului "ECO 2:50" sau
"ECO 3:25" (cu optiunea SMART DOOR
activata).

&AVERTISMENT

in eventualitatea in care masina
ramane aprinsa fara a selecta sau
initia orice program, dupa 5 minute,
masina de spalat se va opri automat.

La urmatoarea pornire a
aparatului

Tineti ap&sat butonul "PORNIRE/OPRIRE" O

timp de aproximativ 3 secunde pentru a
porni masina,iar programul "ECO 2:50" al
programului pe care v-ati decis sa-l utilizati
va apdarea pe afisaj, salvandu-l cand este
pornitd masina. (Pentru a salva programul,
consultati paragraful specific "Memorarea
ultimului program utilizat").

Meniu setari

Masina de spalat este reglatéd cu anumite
setari din fabricd. Cu toate acestea, din
meniul Setari, puteti ajusta diversi parametri
pentru a corespunde cerintelor de spalare.

Accesarea meniului Setari

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA inainte de a initia
aceasta procedura.

® Porniti masina de spalat vase tinand
apasat butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp
de aproximativ 3 secunde.

® Tineti apasate butoanele "Progr." si
"PORNIRE/OPRIRE" timp de aproximativ
5 secunde.

® Mesajul "SETARI" va aparea pe afisaj,
iar indicatoarele luminoase ale butoanelor
"SMART DOOR/EXPRESS" si "TABS" vor
fi aprinse.

® Apasand butonul "Progr.", puteti selecta
parametrii care vor fi ajustati in
succesiune (ELIMINARE CALCAR —
ALARMA — FUNCTIE MEMO).




® Reglarea parametrului se efectueaza apasand
butoanele "SMART DOOR/EXPRESS" (-)
si "TABS" (+).

®Pentru a regla BALSAMUL, consultati
Capitolul specific al manualului)

®Pentru a regla ALARMA,
paragraful specific).

consultati

®Pentru a regla FUNCTIE MEMO,
consultati paragraful specific).

Programele "AUTOMATE"

Modelele cu senzor de incarcare inteligent
Programul "SPALARE AUTOMATA ZILNICA",
datorita unui algoritm care analizeaza
gradul de murdarie al vaselor in timp real,
seteazd automat temperatura ideald si
timpul de spalare, optimizand consumul de
apa si de electricitate

Modele cu senzor de murdarie

(Numai pentru anumite modele).

Masina de spélat vase este dotata cu un
senzor de murdarie capabil sa analizeze
gradul de murdarie al apei in timpul tuturor
fazelor Progr.ului "AUTOMAT" (consultati
legenda Progr.ului). Multumitda acestui
dispozitiv, parametrii ciclului de spalare sunt
adaptati automat la cantitatea realda de
murdarie de pe vase. Aceasta deoarece
gradul de murdarie al apei este conectat de
cantitatea de murdarie de pe vase. Astfel,
sunt garantate rezultate de spalare
excelente daca se optimizeaza consumul
de apa si energie.

Programele "IMPULSE"
(numai la anumite modele)

Progr.ele "IMPULSE" utilizeaza o tehnologie
de spalare cu impulsuri, care reduce consumul
si zgomotul, si imbunétateste performanta.

Functionarea intermitenta a pompei
de spalat NU este considerata o
functionare gresita; este o caracteristica a
spalarii cu impulsuri si, prin urmare,
trebuie considerata o caracteristica
normala a programului.

ADDISH (posibilitatea de adauga
vase dupa ce programul a inceput)

Atunci cand incepe Progr.ul, trebuie doar
sa deschideti usa si sa adaugati mai multe
vase atunci cand se aprinde indicatorul
luminos ADDiSH ¢. Aparatul se va opri
automat, iar timpul ramas pana la sfarsitul
ciclului va clipi intermitent pe afisaj.
inchidet,i usa, fara a apasa niciun buton.
Ciclul va fi reluat din momentul in care a
fost oprit.

Deschideti usa incet si cu atentie,
pentru a evita sa va udati cu stropi din
apa masinii.

Adaugarea de vase dupa ce indicatorul
luminos ADDISH s-a stins este ferm
descurajata, intrucat acest lucru poate
afecta performanta de spalare.

&AVERTISMENT

Daca deschideti usa in timpul ciclului
de uscare, un semnal sonor intermitent va
informeaza ca ciclul de uscare nu s-a
incheiat inca.

intreruperea programului

Nu se recomanda deschiderea usii in timpul
functionarii programului, in special in timpul
fazelor de spalare centrala si clatire finala
cu apa fierbinte. Cu toate acestea, in cazul
in care usa este deschisa in timpul rularii
unui program (de exemplu, pentru a adauga
vase), masina se opreste automat. inchideti
usa, fara a apasa niciun buton. Ciclul va fi
reluat din momentul in care a fost oprit.

&AVERTISMENT

Daca deschideti usa in timpul ciclului
de uscare, un semnal sonor intermitent va
informeaza ca ciclul de uscare nu s-a
incheiat inca.




ANULAREA UNUI PROGRAM iN
DERULARE

Procedati dupa cum urmeaza pentru a
modifica sau a anula un program fin
derulare:

@ tineti apasati butonul "START/RESETARE"
timp de cel putin 3 secunde. "RESETARE"
va apdrea pe afisaj si se vor emite
semnale acustice.

® Programul in derulare va fi anulat.

®in acest moment poate fi utilizat un
program nou utilizadnd butonul "Progr.".

AAVERTISMENT

inainte de a initia un program nou, trebuie
sa verificati daca mai exista detergent in
dozator. Dacd este cazul, mai puneti
detergent.

Operatiunile programului (numai
pentru modelele autonome)

In timpul function&rii programului, afisajul
indica timpul rdmas pana la sfarsitul ciclului,
iar numele programului poate fi afisat prin
apasarea oricarei taste, cu exceptia
"START/RESETARE".

In cazul in care existi o intrerupere a
alimentarii cu curent in timp ce masina
de spalat vase functioneaza, o memorie
speciala stocheaza programul selectat
si, la reluarea alimentarii cu curent,
aceasta continua de unde a ramas.

Sfarsitul programului

Se va auzi o alarma sonora de 5 secunde
(daca nu este oprita) de 3 ori la intervale de
20 de secunde pentru a indica ca Progr.ul
s-a incheiat.

Numai pentru modelele cu optiunea
"SMART DOOR", in timpul fazei de
uscare usa se va deschide automat si
va trebuie sa asteptati pana Ia
sfarsitul semnalului inainte de a
scoate vasele.

Perfect Rapid zone
anumite modele)

(numai la

"PERFECT RAPID ZONE" se regaseste in O

partea din stanga a cuvei iar cele doua
brate de pulverizare suplimentare sunt
activate in timpul programelor (ZOOM 39’ si
RAPID 24’) si a programelor (UNIVERSAL,
IGIENIZARE, UNIVERSAL PLUS, ECO
PLUS) pentru a furniza o spalare mai
intensa si o cantitate mai mare de apa in
acea zona.

¥

Butoane de optiune

Butoanele de optiune va ofera mai multe
optiuni de spalare, lasandu-va sa personalizati
Progr.ele de spalare (consultati tabelul din
capitolul 17 pentru o listd de Progr.e pentru
care se poate activa fiecare optiune.)

Optiunile sunt activate (sau dezactivate)
fnainte ca Progr.ul sa inceapa, utilizand
butoanele adecvate.

Indicatoarele luminoase relevante
aparea (sau disparea) pe afisaj.

vor




Butonul de optiune trebuie activat dupa ce
ati ales Progr.ul de spalare.

Daca este selectata o optiune care nu
este compatibila cu programul selectat,
indicatorul luminos al optiunii respective
clipelte mai intai si apoi se stinge.

Butonul "Express"

(Numai pentru anumite modele).

Acest buton permite consumul mediu de
energie si timp cu 25% (conform ciclului
selectat), reducand temperatura de spalare
a vaselor si durata de uscare in timpul
clatirii  finale. Aceasta optiune este
recomandata pentru spalarea de seara,
atunci cand nu sunt necesare imediat vase
perfect uscate.

Pentru o mai buna uscare, lasati usa
masinii de spalat usor deschisa pentru a
promova circulatia aerului natural in masina
de spalat vase.

Butonul "SMART DOOR" ¢{—=J
(DESCHIDERE AUTOMATA A USII)
(Numai pentru anumite modele).

Aceasta optiune activeaza un dispozitiv
special care deschide usa cu cativa
centimetri in timpul sau la sfarsitul ciclului
de uscare (in functie de Progr.). Aceasta
garanteaza uscarea naturald si eficientd a
vaselor. Durata ciclului selectat se va
modifica automat pentru a obtine
temperatura optima pentru ciclul de clatire;
aceasta reduce semnificativ consumul de
energie. Deschiderea automatd a usii in
timpul ultimei faze de uscare permite
circularea aerului, eliminand riscul de miros
greu. Atunci cand se deschide usa, pe
afisaj va aparea mesajul "SMART DOOR".

Aceasta optiune este activata automat
in programul "ECO". in orice caz, este
posibila dezactivarea acesteia. Optiunea
"SMART DOOR" nu este disponibila
in programele "ZOOM 39", "RAPID
24™ si "PRESPALARE".

ZCSAVERHSMENT

La selectarea acestei optiuni, nu
trebuie sub nicio forma se impiedicati
usa sa se deschida sau sa o fortati sa
se inchida, intrucat acest lucru ar
deteriora mecanismul. Asigurati-va ca
exista suficient spatiu liber in fata usii
si, prin urmare, inainte de inchidere,
asteptati ca dispozitivul de deschidere sa
isi incheie activitatea.

Butonul "TABS"

Aceasta optiune optimizeaza utilizarea
detergentilor combinati "TABS" (,3 in 17/,4
in1”/,51n1” etc.).

Apasand acest buton, programul de spalare
selectat este modificat pentru a obtine cea
mai buna performantd de la detergenti
combinati. Mai mult, sunt dezactivate
luminile de avertizare ,fara sare” si ,niciun
mijloc de clatire”.

ZCSAVERHSMENT

Dupa selectare, aceasta optiune
ramane activata (indicator luminos
aprins) pentru urmatoarele cicluri de
spalare. Acesta poate fi dezactivat
(indicator luminos stins) numai
apasand din nou acest buton.

Indicator de avertizare "Fara sare"

Daca masina dvs. de spalat are nevoie de
sare, ,SARE” va fi afisat la selectarea
programului. Aparitia de pete albe pe vase
este in general un semn de avertizare ca
recipientul de sare trebuie umplut.

Pentru a garanta functionarea corecta
a indicatorului luminos de sare, TREBUIE
INTOTDEAUNA SA ALIMENTATI COMPLET
REZERVORUL DE SARE.




Butonul "PORNIRE INTARZIATA"

Ora de pornire a masinii de spalat poate fi
setata cu acest buton, amanarea pornirii de
la 1 la 23 de ore. Procedati dupa cum
urmeaza pentru o pornire amanata:

® Porniti masina de spalat vase apasand
butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 3 secunde.

® Selectati programul de spalare.

® Apasati butonul "PORNIRE INTARZIATA"
(pe afisaj va aparea "0:30").

® Apasati din nou butonul pentru a creste
intarzierea (la fiecare apasare, intarzierea
este crescuta cu 30 de minute, pana la
mBRAVAmMum 23:30.

® Cand intarzierea este setatd la un

program:

- dupa adaugarea "START/RESETARE",
numaratoarea inversa "00:00" apare pe
afisaj cu clipire intermitenta ":"

- daca apasati orice buton (cu exceptia
butoanelor "PORNIRE/OPRIRE", "Progr.
per 3 sec"), numele programului este
afisat pentru o singura derulare pe afisaj
si apoi timpul de intarziere este afisat
din nou.

- Cand s-a scurs timpul, numele
programului este afisat pentru o singura
derulare pe afisaj, iar timpul ramas va fi
afisat drept "0:00h™.

® Pentru a porni numaratoarea inversa,
apasati butonul START/RESETARE.
Afisajul va indica timpul rdmas pana la
sfarsitul ~ programului.  La  sfarsitul
numaratorii inverse, programul va incepe
automat.

Daca pornirea intarziata nu este
confirmata prin apasarea butonului
"Pornire/resetare”, dupa aproximativ
10 secunde pornirea intarziata va fi
anulata.

(Numai pentru modele cu pozitie
verticala neasistata)

Durata ciclului selectat va fi indicata
pe afisaj. La sféarsitul numaratorii
inverse, programul va incepe automat,
iar durata ciclului selectat va fi
indicata pe afisaj.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a
anula o pornire intarziata:

® Tineti apasat butonul "Start/Reset™ timp
de cel putin 3 secunde. Pe afisaj va
aparea "RESETARE" si se vor auzi
semnale sonore.

® Pornirea intarziatd si Progr.ul selectate
vor fi anulate. Pe afisaj vor aparea doua
liniute.

®in acest moment, pentru a declansa masina
de spalat vase, trebuie selectate un

Progr. nou si orice butqane de optiune,
dupa cum se indica in "SETARI DE PROGR.".

Activarea sau dezAactivarea
Semnalul sonor de SFARSIT AL
PROGRAMULUI

Puteti dezactiva pornind si oprind semnalul
audio, dupa cum urmeaza (setarea implicita
este "activ”):

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA inainte de a initia
aceasta procedura.

® Porniti masina de spalat vase tinand
apasat butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp
de aproximativ 3 secunde.

® Tineti apasate butoanele "Progr." si
"PORNIRE/OPRIRE" timp de aproximativ
5 secunde.

® Mesajul "SETARI" va aparea pe afisaj,
iar indicatoarele luminoase ale butoanelor
"SMART DOOR/EXPRESS" si "TABS" vor
fi aprinse.

® Apasand butonul “Progr." pana cand
este selectat parametrul "ALARMA".

RO



® Ajustarea parametrului este efectuata prin
apasarea butoanelor "SMART DOOR/
EXPRESS" (-) si "TABS" (+) pentru a
modifica valoarea de la DA la NU si
invers.

® Opriti masina de spalat apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentru a porni alarma, urmati aceeasi
procedura.
Modul memorare (Memorarea

ultimului program utilizat)

Continuati conform indicatilor d emai jos
pentru a permite stocarea in memorie a
ultimului program utilizat:

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA inainte de a initia
aceasta procedura.

® Porniti masina de spalat vase tinand
apasat butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp
de aproximativ 3 secunde.

® Tineti apasate butoanele "Progr." si
"PORNIRE/OPRIRE" timp de aproximativ
5 secunde.

® Mesajul "SETARI" va aparea pe afisaj,
iar indicatoarele luminoase ale butoanelor
"SMART DOOR/EXPRESS" si "TABS"
vor fi aprinse.

® Apasand butonul "Progr." pana cand
este selectat parametrul "FUNCTIE MEMO".

® Ajustarea parametrului este efectuata prin
apasarea butoanelor "SMART DOOR/
EXPRESS" (-) si "TABS" (+) pentru a
modifica valoarea de la "MOD MEMORARE
PORNIT" |la "MOD MEMORARE OPRIT"
si invers.

® Opriti masina de spalat apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentru a porni alarma,

procedura.

urmati aceeasi

Activarea sau dezactivarea
MODULUI DEMO (care se utilizeaza
exclusiv in magazine)

Activarea

Masina de spalat vase trebuie oprita

INTOTDEAUNA inainte de a initia
aceasta procedura.
1. Porniti  aparatul  utilizdnd  butonul

"PORNIRE/OPRIRE".

2. Apasati butoanele "Progr." si "PORNIRE

INTARZIATA" (Szsn concomitent timp
de 5 secunde.

3."MOD DEMO PORNIT" va aparea pe
afisaj.

4. Daca nu se apasa niciun buton timp de
30 de secunde, Progr.ul va incepe,
simuland pornirea unui Progr. de spalat.

Se activeaza optiunile Progr./Optiuni/
PORNIRE INTARZIATA, apisand aceste
butoane puteti simula functionarea
produsului fara a initia o spalare.

Dezactivarea

AAVERTISMENT

Dupa instalare, daca aparatul functioneaza
corect, dar ciclul de spalare nu incepe
la apasarea butonului start, este posibil
sa nu se fi dezactivat "Modul Demo".

Masina de spalat vase trebuie oprita

INTOTDEAUNA inainte de a initia
aceasta procedura.
1. Porniti  aparatul  utilizdnd  butonul

"PORNIRE/OPRIRE".




2. Apasati butoanele "Progr.” si "PORNIRE

INTARZIATA" (Szsn concomitent timp
de 5 secunde.

3."MOD DEMO OPRIT" va aparea pe
afisaj.

4. Opriti aparatul.

BLOCARE PENTRU COPIl ~©

Masina de spélat are o optiune de blocare
electronica a accesului copiilor. Blocarea
accesului copiilor protejeaza copii de
pericole care pot aparea daca se deschide
usa masinii de spalat vase si dezactiveaza
comenzile pentru a garanta ca nu se
opereaza modificari nedorite sau accidentale.

Porniti si opriti optiunea de blocare a
accesului copiilor dupa cum urmeaza:

® Porniti masina de spalat vase apasand
butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 3 secunde.

® Tineti apasate butoanele "SMART DOOR/
EXPRESS" si "PORNIRE INTARZIATA"
timp de aproximativ 5 secunde.

® Pe afisaj va aparea "BLOCARE PENTRU
COPII".

®Apoi va functiona numai butonul

"PORNIRE/OPRIRE".

® Daca se apasa orice alt buton, ledurile
indicatoare ale fazei programului vor clipi
intermitent de 3 ori.

@ Blocarea tastelor va fi anulatd apasand
pur si simplu din nou cele doua butoane
"SMART DOOR/EXPRESS".

® Pe afisaj va aparea "BLOCARE PENTRU
COPII OPRITA".

Oprind masina cu butonul "PORNIRE/
OPRIRE", data viitoare cand este
pornita masina, blocarea pentru copii
va fi dezactivata.

RO



16.CONTROL LA DISTANTA
(WI-F1)

Acest aparat este dotat cu tehnologie Wi-Fi
care permite controlarea la distanta a
aparatului prin intermediul unei aplicatii.

Sincronizarea aparatului cu
aplicatia

® Descarcati aplicatia Candy simply-Fi pe
dispozitivul dvs.

Aplicatia Candy simply-Fi este disponibila
pentru tabletele si smartphone-urile cu
Android si iOS.

Pentru a descoperi toate detaliile
optiunilor Wi-Fi, explorati meniurile
aplicatiei in modul DEMO.

® Asigurati-va ca routerul este pornit si ca
dispozitivul dvs. inteligent/tableta este
conectata la reteaua Wi-Fi domestica.

® Porniti functia BLUETOOTH a dispozitivului
dvs. inteligent/tabletei (daca este disponibila).

® Deschideti aplicatia, creati un profil de
utilizator si inscrieti aplicatia, respectand
instructiunile care apar pe afisajul
dispozitivului

® Porniti masina de spalat vase cu butonul
"PORNIRE/OPRIRE" cand primiti aceasta
instructiune in aplicatie.

® Apasati "Progr. 3sec Wi-Fi" timp de 3
secunde > mesajul "INSCRIERE" se va
derula pe afisaj, iar indicatorul luminos
"Wi-Fi" va fi oprit.

®1n decurs de 60 de secunde tineti apasat
butonul "PORNIRE INTARZIATA" timp
de 3 secunde, iar mesajul "USOR" va
aparea pe afisaj timp de 5 minute.

@ |ntroduceti parola retelei dvs. Wi-Fi domestice
din aplicatie si incheiati procedura.

inscriere reusita

® Mesajul "CONECTATA" va apirea pe
afisaj o data, dupa care va aparea
mesajul "CONTROL LA DISTANTA", iar
indicatorul luminos "Wi-Fi" va ramane
aprins constant.

® Acum puteti verifica masina din aplicatie.

inscriere nereusita

Daca inscrierea esueaza (sau nu reuseste
in decurs de 5 min.):

®pe afisaj va apadrea "INCERCATI DIN
NOuU".

® Masina nu se va conecta.

® Repetati procedura de inscriere din
aplicatie.
Pentru mai multe informatii, consultati

"Inscriere in aplicatie - Ghid rapid" cu
care este dotat masina, accesibil si la linkul:
go.candy-group.com/bm-dw

Resetarea Wi-Fi

Repetati procedura de inscriere, eliminand
produsul din APLICATIE, in eventualitatea
in care apar probleme sau va modificati
parola routerului.

ACTIVAREA CONTROLULUI LA
DISTANTA

Ori de cate ori doriti sa folositi masina prin
control la distanta:

® Umpleti masina de spélat vase, addugati
detergent si inchideti usa.

® Porniti masina de spalat.

® Apasati "Progr. 3sec WiFi" timp de 3
sec. > Pe afisaj va aparea mesajul
"CONTROL LA DISTANTA".

® Acum puteti verifica masina din aplicatie.




DEZACTIVAREA CONTROLULUI
LA DISTANTA

® Pentru a iesi din controlul de la distanta,
apasati "Progr. 3sec WiFi" din nou timp
de 3 sec.

® Cand nu se deruleaza niciun ciclu:
Indicatorul luminos Wi-Fi va incepe sa
clipeasca intermitent lent, iar mesajul
"CONTROL LA DISTANTA OPRIT" va
aparea pe afisaj. Atunci afisajul va indica
ultimul program incheiat de masina (sau
programul "ECQO").

® Cand se deruleaza niciun ciclu:
Indicatorul luminos Wi-Fi va incepe sa
clipeasca intermitent lent, iar mesajul
"CONTROL LA DISTANTA OPRIT" va
aparea pe afisaj. Apoi afisajul va indica
timpul ramas. Ciclul va fi finalizat fara
controlul din aplicatie.

Mod alternativ de a iesi din controlul la
distanta.

® Apasati  butonul “Pornire/Resetare™
timp de 3 secs
daca se deruleaza un ciclu, aceasta va fi
anulat, iar masina va ie§i din modul
CONTROL LA DISTANTA. Indicatorul
luminos "Wi-Fi" va clipi intermitent lent.
Acum puteti incepe un nou ciclu de
spalare utilizand panoul de comenzi.

® Apasati butonul "PORNIRE/OPRIRE"
timp de 3 secunde (sau opriti alimentarea)
Daca se deruleaza un ciclu, aceasta va fi
pus pe pauza, iar masina va iesi din
modul CONTROL LA DISTANTA. La
pornirea din nou, indicatorul luminos
"Wi-Fi" va clipi intermitent lent si orice
ciclu in derulare va continua de la punctul
unde a fost intrerupt.

Deschiderea usii, va fi dezactivat orice
CONTROL LA DISTANTA. Pentru a
relua controlul din aplicatie, inchideti
usa.

Indicatorul luminos "Wi-Fi"

@ Indica starea de conectare a produsului la

reteaua Wi-Fi domestica. Acesta poate fi:

- APRINS: control de la distanta activat.

- CLIPESTE: control de la distanta
dezactivat.

- CLIPESTE RAPID 3 SECUNDE, APOI
SE STINGE: aparatul nu se poate
conecta la Wi-Fi de acasa sau nu a fost
inregistrat pe aplicatie.

CLIPESTE INTERMITENT LENT DE 3
ORI, APOI SE OPRESTE TIMP DE 2
SECUNDE: procedura de inscriere in
aplicatie este in curs de derulare.

APRINS TIMP DE 1 SECUNDA, APOI
SE OPRESTE TIMP DE 3 SECUNDE:
usa este deschisa. Controlul la distanta
nu poate fi activat. .

o
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17.LEGENDA PROGRAM

Program Descriere

Program pentru reducerea consumului de energie,
adecvat pentru vase cu grad normal de murdarire
P1 | ECO ECO (cel mai eficient program in ceea ce priveste
consumul de energie si apa).

Program standard pentru EN 50242.

O data pe zi - pentru vase foarte murdare si pentru
INTENSIV alte vase care au fost stranse pe parcursul zilei,
pentru a fi spalate.

P2

Program de spalare YAlentios. Ideal pentru
NOAPTE functionarea maYAnii pe timpul noptii, pentru a
putea beneficia de tarifele mai reduse la energie.

P3

@

O data pe zi - pentru vase cu grad normal de
UNIVERSAL murdarire YA pentru alte vase care au fost stranse
pe parcursul zilei, pentru a fi spalate.

P4

d

Ciclu rapid, pentru vase cu grad ,normal” de
SPALARE ZILNICA murdarie - destinat spalarii frecvente si a sarcinilor
AUTOMATA normale. Acest program este optimizat, datorita
unui senzor inteligent care adapteaza parametrii

de spalare la sarcina actuala de vase

>
c
]
o

P5

({

Adecvat pentru vase delicate. De asemenea,
DELICATE adecvat pentru vase foarte putin murdare, cu
exceptia tigailor.

P6

H

Spalare si uscare Ciclu de spalare rapid de clasa A.

P7 Z@qul * Adecvat pentru spalarea vaselor pana la 8
persoane.

Spalare rapida pentru vase care vor fi spalate
P8 R 24 RAPID 24’ imediat dupa utilizare. Pentru vase de la 6
persoane.

e . Prespalare scurta cu apa rece pentru vase care
P9 | s PRESPALARE vor fi pastrate in maYAna de spalat vase pana la
umplerea acesteia.

Spalare cu prespalare
La programele cu prespalare, se recomanda sa adaugati a doua doza de detergent (max. 10 g)
direct In masina de spalat vase.




Optiuni

o
T‘: % %A * *E 73
b S5 > G & E - - o
§ |24 5T | 3E |28|3g| 2
© - =
Program 5| 85 | B5 2|22 L
) os [~ T = o m X c
© |aF| EG | BB s L] 8
] o S0 = = =
< | a gD m
[a]
P1 | ECO ECO ® | = | 45 | 190 | DA | DA | DA
P2 | J§ | INTENsV ® m | 75 | 130 | DA | DA | DA
p3 | (X NOAPTE = | = | 55 | 240 | DA | DA | DA

P4 | U_J | UNVERSAL | @ | m | 60 | 120 | DA | DA | DA

SPALARE
ZILNICA | m | = | 5565 | 7595 | DA | DA | DA
AUTOMATA

P5

P6 | T DELICATE - | @ | 45 85 | DA | DA | DA

P7 QOM* ® | = 60 39 | DA |N/A| DA
P8 | _R2# RAPID 24’ - - 50 24 | N/A|N/A| DA
P9 | +‘‘ | PRESPALARE | m | = - 5 N/A | N/A

o - Detergent prespalare
M - Programe "IMPULSE"

*= humai la anumite modele
N/A = OPTIUNEA NU ESTE DISPONIBILA

1) Cu apa rece (15°C) - Toleranta £10%-
Daca folositi apa fierbinte, timpul rdmas pana la sfarsitul programului este actualizat automat in
timpul derularii programului.
Valorile sunt masurate in laborator conform Standardului european EN 50242 (valorile pot varia in
functie de conditiile de utilizare).
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18. UNITATEA DE
DEDURIZARE A APEI

in functie de sursa de alimentare, apa
contine diverse tipuri de calcar si minerale
care se depoziteaza pe vase, lasand pete si
marcaje albicioase. Cu cat mai mare este
nivelul acestor minerale prezente in apa, cu
atat mai dura este apa. Masina de spalat
vase este dotata cu o unitate de dedurizare
a apei care, folosind saruri speciale de
regenerare, genereaza apa dedurizata
pentru spalarea vaselor. Gradul de duritate
al apei dvs. poate fi obtinut de la compania
dvs. de alimentare cu apa.

Ajustarea dedurizatorului de apa

Dedurizatorul de apa poate trata apa cu un
nivel de duritate de pana la 90 °fH (gradare
franceza) sau 50 °dH (gradare germana)
prin intermediul a 8 setari.

Setarile sunt listate in tabelul de mai jos, cu
apa din sursa de alimentare relativa care va
fi tratata.

Duritate apa 5
- S
© o T o 2 3 g g 3
2| .55 |z55|8¢25| 883
FE2 |FRE|ESR 437
28| =2g|° | $§
0 0-5 0-3 NO )
1 6-10 4-6 sl St
2 | 1120 | 7-11 sl s2
3 | 2130 | 12-16 | sl S3
4* | 3140 | 1722 | Sl s4
5 | 4150 | 2327 | sl S5
6 | 51-60 | 2833 | sl S6
7 | 61-90 | 3450 | Sl s7

* Unitatea de dedurizare a apei este
setata din fabrica la nivelul 4 (S4),
intrucadt acesta satisface cerintele
majoritatii utilizatorilor.

Ajustati setarea unitatii de dedurizare a apei
conform gradului de duritate al apei, dupa
cum urmeaza:

Masina de spalat vase trebuie oprita
INTOTDEAUNA inainte de a initia
aceasta procedura.

1. Porniti masina de spalat vase apasand
butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 3 secunde.

2. Tineti apasate butoanele "Progr." si
"PORNIRE/OPRIRE" timp de aproximativ
5 secunde.

3. Mesajul "SETARI" va apérea pe afisaj,
iar  indicatoarele  luminoase ale
butoanelor "SMART DOOR/EXPRESS"
si "TABS" vor fi aprinse.

4. Apasati butonul "Progr." pana cand
selectati "ELIMINARE CALCAR S4"
(nivel S4 din fabrica).

5. Ajustarea parametrului se efectueaza
apasand butoanele "SMART DOOR/
EXPRESS" (87 — S0) si "TABS" (S0
— 87) pentru a creste sau a reduce
nivelul setat anterior.

6. Opriti masina de spalat apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentru a modifica din setarea de balsam,
urmati aceeasi procedura.

AAVERTISMENT

Daca nu puteti finaliza procedura,
opriti masina de spalat vase apasand
butonul "PORNIRE/OPRIRE" si initiati
din nou procedura de la inceput
(PASUL 1).




19. PROBLEME TEHNICE S| GARANTIE

Daca considerati ca masina de spélat vase nu functioneaza corect, consultati ghidul rapid
furnizat mai jos cu privire la sfaturi practice privind modul de rezolvare a celor mai
frecvente probleme. Daca eroarea persista sau este recurenta, contactati Centrul de
asistenta tehnica.

RAPORTARILE ERORILOR

® Modelele cu afisaj: erorile sunt raportate cu un numar care le precede sau litera ,E”
(de ex., Eroarea 2 = E2) si un scurt semnal sonor.

® Modelele fara afisaj: eroarea este indicatd prin clipirea LED-urilor in functie de
numarul erorii, urmata de o pauza de 5 secunde (exemplu: Eroare 2 = doua clipiri —
pauza 5 secunde — doua clipiri — etc...).

Numai la modelele cu afisaj

Sunt afisate erorile

? ,VERIFICATI APA’

cu un scurt semnal sonor
(numai la anumite modele).
E2 (cu afisaj)

cu un scurt semnal sonor

E3 (cu afisaj)
cu un scurt semnal sonor

E4 (cu afisaj)
cu un scurt semnal sonor

EB8-Ei (cu afisaj)
cu un scurt semnal sonor

Oricare alt cod
(cu afisaj)

Semnificatie si solutii

Masina de spalat vase nu se umple cu apa

Asigurati-va ca alimentarea cu apa este deschisa.

Asigurati-va ca furtunul de alimentare cu apa nu este indoit sau strivit.

Asigurati-va ca teava de scurgere este la inaltimea corespunzatoare
(consultati sectiunea de instalare).

Inchideti alimentarea cu ap&, desurubati furtunul de alimentare cu
apa din spatele masinii de spalat vase si verificati ca filtrul ,cu nisip”
sa nu fie infundat.

Masina de spalat vase nu dreneaza apa
Asigurati-va ca teava de scurgere nu este indoita, sau blocata, si ca
filtrul nu este infundat.

Asigurati-va ca sifonul nu este infundat.

Scurgere de apa

Asigurati-va ca teava de scurgere nu este indoita, sau blocata, si ca
filtrul nu este infundat.

Asigurati-va ca sifonul nu este infundat.

Elementul de incalzire a apei nu functioneaza corect sau placa
filtrului este infundata

Curatati placa filtrului.

Opriti masina si scoateti stecherul din priza, asteptati un minut.

Porniti masina si un nou program. Daca apare din nou eroarea,
contactati un centru de service autorizat.

RO



Numai la modelele fara afisaj

In cazul in care apar erori sau defectiuni in timpul deruldrii unui program, indicatorul
luminos care corespunde ciclului selectat va clipi rapid si se va auzi un semnal sonor
intermitent. In acest caz, opriti masina de spalat vase apasand butonul
,PORNIRE/OPRIRE". Dupa ce verificati pentru a va asigura ca alimentarea cu apa
este deschisa, ca teava de drenare nu este indoita si ca sifonul sau filtrele nu sunt
infundate, setati din nou programul selectat.

Daca eroarea persista, contactati Centrul de asistenta tehnica.

Aceasta masind de spalat vase este dotatd cu un dispozitiv de siguranta la debit in
exces, in eventualitatea unei probleme, evacuand automat apa in exces.

& AVERTISMENT

Pentru a asigura functionarea corecta a dispozitivului de
siguranta la debit in exces, va recomandam sa nu mutati sau
sa nu inclinati masina de spalat vase in timpul functionarii. in
cazul in care este necesara inclinarea sau mutarea acesteia,
va rugam sa va asigurati ca ciclul de spalat este complet si
ca in aparat nu ramane apa.

Alte erori

EROARE

1. Nu functioneaza
niciun program

2. Masina de
spalat vase nu
se umple cu apa

3. Masina de
spalat vase nu
evacueaza apa

4. Masina de
spalat vase
evacueaza apa
in continuu

CAUZA
Stecarul nu este conectat la
priza
Butonul P/O nu este apasat
Usa este deschisa
Nu se alimenteaza cu curent
Consultati punctul 1
Robinetul de apa este inchis

Furtunul de alimentare cu apa
este indoit

Filtrul furtunului de apa este
infundat

Filtrul este murdar

Teava de scurgere este indoita
Extensia tevii de scurgere nu
este conectata corect
Conexiunea la evacuarea din
perete este indreptata in jos si
nu in sus

Pozitia tevii de scurgere este
prea joasa

SOLUTIE

Conectati stecarul electric

Apasati butonul

Tnchideti usa

Verificati

Verificati

Deschideti robinetul de apa

Eliminati indoiturile furtunului

Curatati filtrul la capatul furtunului
Curatati filtrul
Eliminati indoiturile tevii

Urmati cu atentie instructiunile pentru
conectarea tevii de scurgere

Apelati un tehnician calificat

Ridicati teava de scurgere cu cel
putin 40 cm peste nivelul podelei




EROARE

5. Bratele de
pulverizare nu
se aud rotindu-se

6. La aparatele
electronice fara
afisaj: unul sau
mai multe
indicatoare
luminoase
clipesc
intermitent rapid

7. Vasele sunt
spalate partial

8. Detergentul nu
este eliberat sau
este eliberat
partial

9. Prezenta
petelor albe pe
vase

10. Zgomot in
timpul spalarii

CAUZA

Cantitate excesiva de detergent

Un articol impiedica bratele sa
se roteasca

Placa de filtrare si filtrul sunt
foarte murdare

Alimentarea cu apa este oprita

Consultati punctul 5

Partea de jos a tigailor nu a fost
spalata bine

Marginea tigailor nu a fost
spalata bine

Bratele de pulverizare sunt
partial blocate

Vasele nu au fost incarcate
corect

Capatul tevii de scurgere este
scufundat in apa

A fost masurata o cantitate
incorecta de detergent sau
detergentul este vechi si solid
Capacul rezervorului de sare nu
este inchis corect

Programul de spalat nu este
suficient de metodic

Tacamurile, vasele, tigaile etc.,
opresc dozatorul de detergent
sa se deschida

Apa din reteaua de alimentare
este prea dura

Vasele se lovesc unele de
celelalte

Bratele care se rotesc se lovesc
de vase

SOLUTIE

Reduceti cantitatea de detergent
Utilizati detergent adecvat

Verificati

Curatati placa si filtrul

Opriti aparatul
Dati drumul la robinet
Resetati ciclul

Verificati

Resturile de mancare arsa trebuie
fnmuiate Tnainte de a pune tigaile in
masina de spalat vase

Repozitionati tigaile

Scoateti bratele de pulverizare
desurubéand piulitele inelului in sens
orar si spalati sub jet de apa curenta
Nu puneti vasele prea apropiate
unele de celelalte

Capatul tevii de scurgere nu trebuie
sa intre in contact cu debitul de apa
spre exterior

Cresteti masura conform gradului de
murdarie al vaselor sau schimbati
detergentul

Strangeti-1 bine

Alegeti un program mai puternic

Pozitionati vasele, astfel incat sa nu
obstructioneze dozatorul

Verificati nivelul de sare si de mijloc
de clatire si ajustati-l. Daca eroarea
persista, contactati Centrul de
asistenta tehnica

Reverificati incarcarea vaselor in
cos

Reverificati incarcarea vaselor in
cos
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EROARE CAUZA SOLUTIE

Lasati usa masinii de spalat vase
deschisa usor la sfarsitul programului
de spalat pentru a permite uscarea
naturala a vaselor

Mijlocul de clatire lipseste Umpleti dozatorul de mijloc de clatire

11. Vasele nu sunt = Debit de aer inadecvat
complet uscate

N.B.: In cazul in care oricare dintre situatiile de mai sus duce la o performanta gresita de
spalare sau kla o clatire insuficientd, eliminati depozitele de murdarie de pe vase manual,
intrucéat ciclul final de uscare intdreste murdaria, ingreunand eliminarea la o spalare
ulterioara.

In cazul in care eroarea persista, contactati Centrul de asistenta tehnica, citind modelul
masinii de spalat vase. Acesta se regaseste pe placa din sectiunea superioara a
interiorului usii masinii de spalat vase sau pe garantie. Aceste informatii vor facilita o
remediere mai rapida, mai eficienta.

Asistenta si garantie

Produsul este garantat in baza legii si a termenilor si conditiilor declarate pe
certificatul de garantie inclus cu produsul. Certificatul trebuie pastrat si aratat
unui Centru de asistenta tehnica autorizat in caz de necesitate, impreuna cu
dovada achizitiei. De asemenea, puteti verifica conditile de garantie de pe
pagina noastra web.

Pentru asistentd, va rugam sa completati formularul online sau sa ne contactati
la numarul indicat pe pagina de asistenta a paginii noastre web.

Producatorul declina intreaga raspundere pentru orice erori de imprimare din aceasta
brosura. Mai mult, producatorul isi rezerva dreptul de a opera modificari considerate utile
pentru produsele sale fara a le modifica caracteristicile esentiale.




20. CONDITII AMBIENTALE

Acest aparat este marcat in

conformitate cu Directiva

europeana 2012/19/UE cu privire

mmm |2 deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

DEEE contin atat substante poluante (care

pot avea consecinte negative asupra

mediului) cat si componente de baza (care

pot fi reutilizate). Este important ca DEEE

sa faca obiectul unui tratament special,

pentru a se indeparta si colecta corespunzator

toate substantele poluante si pentru a se
recupera si recicla toate materialele.

Utilizatorii pot juca un rol important in
asigurarea faptului cu DEEE nu polueaza
mediul; este esential sa se respecte
urmatoarele reguli de baza:

® DEEE nu trebuie reciclate impreuna cu
deseurile menajere;

® DEEE trebuie predate la centrele de
colectare municipale sau la societafile
autorizate de colectare/reciclare. in
anumite tari, DEEE voluminoase pot fi
preluate de la domiciliu.

in  multe tari, iIn momentul in care
achizitionati un aparat nou de acelasi tip,
aparatul vechi poate predat distribuitorului
care trebuie sa il colecteze gratuit, in baza
schimbului de unu la unu.
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Osakyemo 3a BMOGIp NOCyAOMMWINHOI MaluMHW
Candy. Mu BneBHeHi y TOMy, WO BOHa
fornomaraTume BamM MWTK NOCYA MOBCSKAEHHO i
B MOBHin Oe3neLl.

YBaXHO npounTamte Luen nocCiOHMK ans
npaBunbHOI i Ge3nevHoi ekcnnyartadii
NPUCTPOIO Ta OTPMMAaHHS KOPWUCHUX nopag
o0 ePekTUBHOrO 06CNyroByBaHHS Npunazy.

[MocynoMUIAHOK MAaLLMHOK MOXHa

KOpUCTyBaTUCA nuule nicns yBaXHOro
NPoOYUTaHHA UMX IHCTpykuin. Pagnmo
3aBXau TpUMaTuy uern NocibHUK nig pykoro
i B xopowomy cTaHi ans 06yab-skoro
MalnbyTHbOro BnacHuKa.

MepesBipTe, UM BXOAUTb OO KOMMMEKTY
nocradaHHa npunagy uen MnocibHUK
KOpPUCTYyBaya, rapaHTiiHui cepTudikar,
UM HasiBHa afpeca CepBiCHOIo LIeHTpY Ta
Haknerka eHeproedekTuBHOCTI. KoxeH
BUPiI6 igeHTUdikyeTbCa 3a YHikanbHUM
16-3Ha4HMM KOAOM, TaK 3BaHUM "CepilHui
HOMepOM", HafpYKOBaHWM Ha rapaHTiiHOMY
cepTudikaTti abo Ha Tabnuudi 3 cepitHum
HOMepoM BcepeauHi asepuat abo y
BEpPXHill YacTuHi npaBoro 6oky npunagy.
Llem kog € pisHOBMOOM iOeHTUdikaLinHOrO
OokymeHTa BupoOy, sikmi noTpibeH ans
noro peectpauii abo ona 3BepHeHHs Ao
LleHTpy TeXHIYHOT NiATPUMKM.

Man. A

"

3micT

. 3ArAJIbHI TPABUIIA BE3MEKU
. MOAAYA BOAMN
. 3ABAHTAXEHHS COJlI

. PETYITFOBAHHS1 BEPXHbOIO KOLLUKA
(JIMLLE Y OEAKNX MOLEJISIX)

. SABAHTAXXEHHS r1ocygy

6. IHOOPMALIA 7151 BUTTPOBYBAJIbHUX
JIABOPATOPIA

7. 3BABAHTAXXEHHA 3ACOBY AJ1A
MUTTA

8. TUINN 3ACOBIB AOJ151 MUTTA

9. SABAHTAXXEHHS1 OI1OJIICKYBAYA
10.04YULLEHHSA ®ITIBTPIB
11.NNIPAKTUYHI [TOPA4U
12.06CJ1YrOBYBAHHA TA YALEHHSA
13.0MNC NMAHEJNI KEPYBAHHA
14.TEXHIYHI JAHI

15.BUBIP [TPOIrPAM I CMELIANIbHI ®YHKLII
16.BE3KOHTAKTHE YTIPABJIIHHS (Wi-Fi)
17.YMOBHI NO3HAYEHHS MTPOrPAMN
18.MMPUCTPINA MOM’SIKLLYBAHHS1 BOAMN

19.YCYHEHHS1 HECITIPABHOCTEU TA
FAPAHTIA

20.YMOBMU EKCIITYATALIT

A W N =

(3




1. 3ATAJlIbHI MPABUJIA
BE3IMNEKU

e Lleit npunag npusHayeHO BUHSTKOBO
AN OOMaLUHBbOrO BUKOPUCTAHHS,
a TaKoX AN Takoro aHanoriYHoro
3aCTOCYBaHHS:

Y KYXOHHWX 30Hax Ans

nepcoHany B MarasvHax,

oghicax Ta iHWMX poboumx

NPUMILLLEHHSX;

-y 3aMicbkux BygmHkax;

— ONa KnieHTiB rotenis, MOTeNiB
Ta B iHWMX NPUMILLEHHAX ONA
NPOXWBaHHS;

- y rotensx Tuny ,JIKKO i
CHigaHoK’”.

[HWi cnocobun BUKOPUCTAHHSA LbOro
npunagy, OKpiM 3acCTOCyBaHHS B
gomorocnogapcteax abo B
CTaHOApPTHUX YMOBaxX AOMALLHbOrO
rocnogaploBaHHsi,  Hanpuknag,
npomMucriosa eKkcnnyarauis
npocecioHanamm abo HaBYEHMMMU
KopucTyBadyaMn, He BXOOATb A0
3a3Ha4YeHOro CnMcKy 3acToCyBaHb.
Y pasi BUKOpPUCTAHHA npwuragy
cnocobom, fIKMA He Bignosigae
HaBedeHOMY  BULLE  CIMUCKY,
TepMmiH cnyxbu Bupoby Moxe
CKOPOTUTUCS, @ rapaHTitlo BUPOOHMKa
moxe ByTn aHynboBaHo. BMpoGHMK
Yy  MakcumanbHOMYy  CTyMeHi,
[A03BOSIEHOMY 3aKOHOL4ABCTBOM, He
npunmae Ha cebe BianoBiaanbHICTb
Wwoao 6yab-AKoro MOLUKOOKEHHS
npunagy abo MOLIKOAXEHHS 4n

306UTKY, SKi BUHUKNW B pesynbTari
ekcrinyaTtauii npunagy He B
AomorocrnogapcTeax abo CTaHaapTHUX
YMOBax AOMAaLLHbOrO roCroAaptoBaHHs
(HaBiTb 3a YMOBW pPO3MILLEHHS
TaKoro npwragy B [OMOroCrofapcrsi
abo CTaHOapTHMX  yMoBax
AOMaLLHbOro rocrnogaproBaHHs).

o Lleit npunag mMoxe BUKOPUCTOBYBATUCS
OiTbMM  BiKOM 8  poKiB i
cTapLumMmu, a Takox ocobamm 3

obmMexeHnmun di3nyHMMNY,
CEHCOPHMU 1 PO3yMOBUMU
MOXINMUBOCTAMU, HeOOCTaTHIM
JOCBiAOM i 3HaHHAMKW, 3a

YMOBMW, LLO BOHM nepebyBatoTb
nig HaneXxHum Harnsgom abo
MPOIHCTPYKTOBAHI LOAO NOPSAKY
6e3ne4vHoro KOPUCTYBaHHS
npunagomMm i yCBIAOMIIOIOTb
noB’si3aHi 3 UuM Hebe3neku. He
[03BONANTE AOiTaAM rpatuca 3
NOCYJOMUNHOO MaLLMHOIO.
Jitam 3a60poOHEHO BMKOHYBaTH
OYULLIEHHS W KOPUCTYyBaLbKe
obcnyrosyBaHHA npunagy 6es
Harnsaay.

e3aBXan cnig  CTexutn 3a
AiTbMn, WOO BOHM He rpanucsa
3 npunagom.

e[litem BikOM OO0 3 pokiB

BKMIOYHO cnig gornyckatu Ao
npunagy nuvwe nig nocTiHUM
Harng40M OOPOCUX.
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oY pasi MOoWKOMKEHHA Kabento
XMBMNEHHSA 0119 YHUKHEHHS MOXIMBOI
Hebe3nekn WNOro 3amiHy Mae
MPOBOAUTY BUPOOHWIK, IOr0 CEPBICHWI
npeactaBimk  abo  ocobm 3
noaibHoto keanidikauieto. Pagumo
BMKOPUCTOBYBATWN OPUriHaNsHUN
KOMMOHEHT, SKU CIif 3aMOBUTU
B LIeHTpi TexHiYHOT NiaTpnMKu.

e[lpunag cnig nigknodatm go
CUCTEMM BOAOMNOCTaYaHHSA NuLie
3a JONOMOro0 KOMMIEKTIB LUMAHTiB,
SKi  nocTadarTbCa pasoM i3
HUM (He BUKOPUCTOBYWUTE CTapi
KOMMMEKTU LUIIaHTriB).

e TCK BOAN Ma€ CTaHOBUTU Bif
0,08 MIMa po 0,8 MMa.

e [lepekoHanTecs, WO KunuMmu abo
LOPKKN HE MEPEKPUBAOTL OCHOBY
abo byab-sKi BEHTUNALHI OTBOPM.

e[licna BCTAHOBMNEHHs npunag
cnig posTalioByBaTU Tak, W06
BuInka Gyna nerko gocTynHa.

& YBATA!

Hoxi 1 iHWwe KyxoHHe npunapas
3 rOCTPUMM KiHUAMU chifg KnacTtu
A0 KOLIMKA FOCTPUMM KiHLUSAMU
BHU3 abo po3TawoByBaTu
rOPU3OHTarbHO.

eHe 3anuwante OBepusTa
BiQYMHEHVMWN B TrOPU3OHTaNbHOMY
MOMOXEHHi, LWOo6 BUKMOYUTK
MOXINBI Hebe3nekn (Hanpuknag,
3aMUVIKaHHS).

e [lonatkoBy iH(popMaLito LWwoao
BUpoby abo Tabnuuto TeXHIYHUX
XapakTepucTuk AuB. Ha Beb6-
caunTi BUpobHuKa.

EnekTpuyHi nigknioveHHA W
npaBusa TeXHikKu 6e3neku

® TexHiYHi XxapakTepucTukm (Hanpyra
KMBMEHHS i CNOXKMBaHa MOTYXHICTb)
3a3HayeHi Ha Tabnuyui 3
nacnopTHUMW AaHUMK BUPODYy.

e [lepekoHariTecs, WO enekTpuyHa
cucTema 3a3eMreHa i Bignosigae
BCIM 3aCTOCOBHUM BMMOram
3aKoHoOaBCTBa, a po3eTka
CyMiCHa 3 BUIKOI npunaay.

Bupo6HUK BigMOBNAETLCA Bif
Oyab-AKoiI BignoBiAanbLHOCTI 3a
chisnuHi abo manHoBI 30UTKN, AKi
BUHUKNW B pe3ynbTarTi BiACYTHOCTI
3a3eMreHHs npunagy.

® [lepekoHanTecs, WO MocydOMUMHA
MallMHa He nepeTuckae kabeni
KVBMEHHS.

e3aranoM He peKoMeHOOoBaHO
BMKOPUCTOBYBaTU  agantepu,
GaraTonontocHi Bunkn 1 (abo)
nogoBXyBaui.

e[lepen OYMLLIEHHAM abo

obcnyroByBaHHAM  NOCYAOMUAHOIT
MalUMHW Big'egHanTe npunag
Bil Mepexi KMBNEHHA 1
3aKpuinTe nogavy BOAMW.

o [Ina BUMKHEHHSI HE TArHITbL 3a
kabenb XMBNeHHs abo NpUCTpin.




eHe 3zanuwante npunag nig
[iel0  aTMOCHEPHUX YMHHUKIB
(OoLuy, coHus ToLLO).

e 3abopoHeHO cnupaTtuca abo
CUAITM Ha BiQYMHEHWUX OBepusTax
MOCYOOMUMHOI MaLLMHW, OCKIMbKX Lie
MOXe NPU3BECTU 0 1I NEPEKUOAHHS.

e [locynomumitHa MalLmHa npuaHaveHa
ANs 3BMYANMHOIO  KyXOHHOTO
npunaggs. Y  nocyaoMUKrHIN
MallmHi  3a60pPOHEHO MUTU pedi,
3abpyaHeHi  HadpToto,  hapboto,
yactouykamm ctani abo 3anisa,
KOPO3iIHO aKTUBHMMW XiMikaTamu,
kucnotamu abo nyramu.

@ AKLIO B NOMELLKaHHI BCTAHOBIEHO
obnagHaHHA Ana  NOM’SKLYBaHHSA
BOOW, He noTpibHO gogaBaTm
Ciflb y MOM’SIKLLIYBay BOAM..

® Y pasi HecrpaBHOCTI abo MOpYLUEHHS
poboTn npunagy BUMKHITb WOrO,
3akpunte nogavy Boau i He
HamaranTecs posibpaty npunag.
PemoHTHI poboTV MatoTb NpOBOANUTMCS
nuwe B LIeHTpi TeXHIYHOI NiATPUMKN
3 BUMKOPUCTAHHAM  BUHSITKOBO
OpUriHanbHUX 3anacHUX YacTuH.
HepoTpymaHHs  Uux  iHCTPYKUIN
MOXe NopyLnTY Ge3NeYHICTb BUPODY.

e [lepemiltytoun npucTpin nicns
BUMMaHHS NOro 3 YrNakoBKUW, He
HamaramTecs nigHiMaTn Woro
32 HWXHIO YacTUHy [OBepusT.
3nerka BigYUHITL OBepusTa "
MigHiManTe MalvHy, yTpUMyoum
3a BEpPXHin Oik.

JaHnm mMapKyBaHHAM CE Ha
ubOMy BUPOOI MM 3 MOBHOLO
BiANOBIAANLHICTIO NiATBEPAXYEMO
MOro NOBHy BiANOBIAHICTb BCIM
3HavyywWMUM BMMOraM A0 OXOPOHM
NPUPOAHOro AOBKINMsA, 340pOB’'A
i npomucnoBoi 6e3nekn 3rigHoO
3 EBPONENCbKMM 3aKOHOAABCTBOM.

e [laHun npunap cepTudikoBaHUM
3rigHO 3 BMMoOramm 6e3neku
opraHoMm no cepTudikauii
npommcnoBoi npoaykuii [lepxaBHUM
KOMiTeTOM YKpaiHu 3 nNuTaHb
TEeXHIYHOro perynroBaHHSA Ta
CMOXMBYOI MNONITUKN AepXaBHa
cuctema ceptudikauii YkpCENPO

Ct 3 noganbLUMKN 3MiHaMKn

i AONOBHEHHAMM.

BcTtaHoBneHHSA

® Buaanitb BCi eNleMeHTY YnaKoBKM.

& YBATA!

30epirante nakyBanbHi MaTepianu
B MicCLli, HeJOCTYNHOMY AN AiTeN.

¢ 3a00pOHEHO  BCTaHOBMOBATU
abo ekcrinyatyBaTy MOLLKOLKEHY
NMOCyOOMUNHY MaLUUHY.

o [loTpuMymnTeCHa IHCTPYKUIiN, SKi
NoCTa4aloTbCsA pasoM i3 BUpobom.
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2. NOAAYA BOAM

MpuegHaHHA oo Mepexi BoAoONOCTa4YaHHsA
Mae€ 3AilCHIOBaTUCA NuLle 3a JONOMOroro
HOBWX LUNaHriB. 3a60POHAETLCA NOBTOPHO
BUKOPUCTOBYBAaTU BXWUBaHIi LLUMaHru.

® Tpyba nopgayi Ta wWNaHr 3nuBy BOOM
MatoTb 6yTu niBopyy abo npaBopyu.

Baxnueo! 1o nocyAOMMIWHOI MalINHU
Mae nocTavyaTucs BoAa TemnepaTypolo,
He BuLolo 3a 60°C.

® Tuck Bogu nosuHeH 6yt Big 0,08 MIMa oo
0,8 MMa.

® llinaHr nogavi mae Oyt npuegHaHun OO0
Mepexi BogonocTavyaHHs Tak, wob i
MoxxHa 6yno nepekputu. (man. 1B).

®[Ina nocyooOMUMHOI MaluWHW MigxXoauTb
pi3bboBUI 3'€AHYBaY 3 pi3bOOBUM OTBOPOM
Ha 3/4 (man. 2).

® 3’egHanite wnaHr nogadi "A" 3 kpaHoMm
"B" 3 pisbboBMm oTBOpOM Ha 3/4 Ta
nepekoHamnTecs, Wo NpuKpy4yeHo gobpe.

® Tpyba nopavi Bogn mae GyTn He MeHLe
2,5M. Akwo AoBXuHU TpyOU He BUCTavae,
3BEPHITbCA A0 LEHTPY MiCrANpPOL4aXKHOro
cepBicy.

® Axwo Tpybu, OO0 SAKMX NPUEOHYETHCS
nocygoMuiHa MaluvHa, HoBi, abo goBrum
Yyac He BMKOPUCTOBYBANWUCb, MPOYUCTITb
iX BOAOK BNPOOOBX [AEKINbKOX XBWUIUH
nepen 3'eqHaHHAM 3i LWNAHTOM nogaui
BOAW. TakMM YMHOM Yy BXiAHWIN INbTP He
nonage nicok Ta ipxa.
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FigpaBniyHi npucTpoi 3axucry

Yci nocyaoMuitHi mawnMHu obnagHaHo
NPUCTPOEM 3aXUCTy Big 3anuBaHHA,
fIKUM Y pa3i NnepeBULLEHHS HOPManbHOro
piBHS BOAM B pe3ynbTaTi HecnpaBHOCTI
npunagy aBTOMaTU4HO GrIOKye nopauvy
BOoAu 1 (a60) 3nuBae 3anBy BoAay.

OEAKI MOLOENI moxyte matum ogHy abo
Kiflbka 3 HaBedEeHUX HMKYE DYHKLIN:

® WATERBLOCK (man. 3)

Cuctema BoasiHoro 3amka waterblock
CTBOpeHa [Ansl  noKpalleHHs 6Gesneku
Baworo npuctpot. Cuctema 3anobirae
pO3NuBY BOAMW, MPUYMHOK SIKOFO MOXeE
cTaTM  HecnpaeHiCTb  MawuHuM  abo
MOLUKOOXXEHHS  pe3uHoBMX  Tpybok i,
30KkpeMa, Tpybkm nogavi Bogu.

7K ue npauroe

3nvBHWIA MiAOOH Yy HWXHIA YacTuHi npunagy
306upae BCi MOXNUBI BUTOKM BOOU i BMUKae
[aTuvK, SIKUIA aKTUBYE KIanaH nig BOAONPOBIAHMM
KpaHOM, MOBHICTIO OnokyluM nogayy BoOAM,
HaBIiTb SIKLLO KpaH MOBHICTIO BiAKPMUTO.

Akwo nowkogKeHo Kopobky “A", sdka
MiCTUTb ENEKTPUYHI KOMMOHEHTU, HeramHo
BUTAMHITL WTencenb i3 poseTkn. [Onsa
3abesnedeHHs HanexHoi poboTn cucTemm
Oesnekn wnaHr i3 kopobkowo "A" cnig
nig'eqHaTv 0O KpaHy Tak, sIKk Moka3aHo Ha
MantoHKy. LUInaHr nogadi Bogn He MoOXHa
pi3aT, OCKINbkM B HbOMY MICTATbCA
KOMMOHEHTW nig Hanpyrow. HAKWo LwniaHr
HeOoCTaTHbO  OOBMM  ANS  HarexHoro
NigKnoYeHHs, KWoro cnig  3amMiHuMTKM  Ha
poBwui. WnaHr moxHa npugbatn B LleHTpi
TEXHIYHOI NiaTPUMKN.

® AQUASTOP (man. 4):

npucTpiiA, po3milleHun Ha Tpybi nogavi
BOAW, SKMN 3yNMHSAE MOTIK BOAM Y
BMNAaZKy 3HOLWYBaAHHSA Tpybu; y ubomy
pasi y BikoHUi "A" 3'ABUTbCA 4YepBOHa
MiTka, a Tpyby TpebGa Oyae 3amiHuTW.
o6 BigrBMHTUTM ramky, HaTUCHITL Ha
0[HOXOOO0BMI OrnoKyBanbHU NPUCTPIN
"B".

® AQUAPROTECT - TPYBA TMNMOQOAMI
BOAU 13 3ANOBIRKHUM NMPUCTPOEM
(man. 5):

Y pasi BUTOKY BOOU 3 OCHOBHOI
BHYTPIiLLHBOT TpyObu "A"™ nposopa 3axvcHa
obonoHka "B" yTpumyBaTume BOAYy
0O 3aBepweHHs uukny mutTd. [licns
3aBEpLUEHHs]  UWKIY  3BEPHITbCA 10
LleHTpy TexHi4HOT NiagTpMMKM AN 3amiHu
Tpybu nogavi Bogw.

UKR



NPUEAHAHHA 3NMMBHOIO LUNAHTA

® 3rMBHMI WNaHr mae ByTu NpuegHaHo o
BOAOHanMipHOi Tpybu, SKWO BiH He Mae
neperuHis (man. 6).

® BogoHanipHa Tpy6a mae 6yTu giameTpom
He MeHwWwe 4 cM i po3TaloByBaTUCb Ha
BigcTaHi He meHwe 40 cM Hag piBHEM
nignoru.

® PekomMeHOyETbLCA BCTAHOBUTU BIIOBIIOBAY
3anaxy (man. 6X).

® 3a HeoOXigHOCTI MOXHa 3acTOCOBYBaTU
3MMBHUI LWNaHr JoBlle, HiK 2,5M, 3a
YMOBM, LLO BiH pO3TalLIOBaHWIN Ha BiACTaHi
85 cm Hap piBHem nignoru. binbw wunpy
TpyOy MoxHa oTpumatm 6esnocepeaHbo
B LIEHTpPi NiCsANpoAaXKHOro cepaicy

® LlinaHr moxe OyTn 3akpinneHun 3a kpaun
MUWIKW, ane BiH He Mae ByTu 3aHypeHuin y
BoAy, WO6 YHMKHYTM nonajaHHs Boau
Hazag B MawwuHy nig 4ac i poboTn
(man. 6Y).

@ [pu ycTaHOBMEHHI Npunaay nig CTinbHULE,
WwnaHr mae OyTu npukpinneHun Oo
CTiHM B, IKOMOra, HanBULLOMY MOMOXEHHI
(man. 62).

@ [lepekoHanTecs y BiACYTHOCTI MeperuHia
LUNaHriB nogadi Ta 3nvBy BOAM.

max. 100 cm




3. BABAHTAXEHHA COnl
(man. A "1")

®[lpu nossi 6inoro HanbOTy Ha nocyay,
HeoOXxigHO AofaBaHHSA CoMi y KOHTEMHep
MaLLVHW.

® KoHTelHep Ans coni 3HaxoguTbCs Ha
HWXHIA YaCTUHI MOCYAOMUAHOT MaLUUHW.

® PekoMeHOyETbCA BMKOPUCTOBYBATMU Ciflb,
crneuianbHO MpU3HaYeHy Ansi NoCyAOMUAHOL
MaLUMHU. AKLWO BMKOPUCTOBYBATU JOBIUiA
yac iHWi BMAM COMi, WO MICTATb HEBENUKY
KiNbKICTb  HEPO3YMHHUX YaCTUMHOK, BOHU
MOXYTb MNOMPLUMTA MPOSYKTVUBHICTb MOM'SIKLLIEHHS
BOAMW.

® lllo6 mopaTtu cinb, pO3KPYTiTb KOBMAYOK
KOHTEWNHepy Ta HanoBHITb MOro.

@ ig vac uiei onepauii MOXnnBe HeBenuke
BUTIKAHHS BOAM, ane MpOAOBXynTe
gopgaeBaTu  Ccinb g0 TUX  Nip,  [OKK
KOHTenHep He Oyae 3anoBHeHun. [licna
3aMOBHEHHSI OYUCTITb  BXiOHUA  OTBIp
KOHTEWHepy BiO4 COMbOBMX 3anuLlkiB i
3aKpYTiTb KOBMAYOK.

® Ultimata I'operazione, pulire la filettatura
dai resti di sale e riavvitare il tappo.

Micna 3aBaHTaXeHHA COni, peKOMEeHAOBAHO
3anycTUTU LMK/ MOBHOFO MMUTTH 4w
nporpamy nonepegHe MUTTA/MUTTA
XOJIOQHOK BOAOK/ONOMiCKyBaHHS.

® CMHiCTb consiHoro gosartopa cknagae 1,5

- 1,8 kr. na edekTBHOI poboTW Npunagy,
yac Big 4acy, BiH Mae HamnoBHHOBaTUCSH
BiQMOBIAHO OO perynioBaHHA MPUCTPOIO
NOM’SIKLLIEHHS BOAMW.

(Tinbkn gna nepworo 3anycky) Mpwu
NepLIOMy BUKOPUCTaHHi eneKTponoGyToBOro
npunagy, nicnsi 3anoBHEeHHs1 KOHTeWHepa
cinno, peKkoMeHAYETbLCA AoAaTU BoAM,
[OKU BiH He HaNOBHUTbLCA BOAOHO.

UKR



4. PErYNniOBAHHA
BEPXHbOI'O KOLUUKA
(JTMWLE Y OEAKUX
MOLOENAX)

@Y BunNagKy perynspHoro MUTTA Tapinok
po3mipom Big 29 cm go 32,5 cm craBTe ix
Y HVDKHIN KOLUMK MICNsi TOro, SK nepemictute
BEPXHIi/l KOLUMK Y FOPILUHE MOMOXEHHS, SK
onmncaHo Hwx4e (BianoBigHO A0 moaeni):

Tun "A":
1. MNMoBepHiTb NepegHi 3amkn "A"™ Ha30BHi;

2. BUTSIrHITL KOWWKK | nepecTaBTe MOro B
rOpiLLHE MOSTOXEHHS;

3. MNoBepHiTb
NMONOXEHHS.

zamkm "A" 'y BuxigHe
Tenep He MOoxHa Gyaoe cTaBUTU y BEpXHIN
KOLWUMK Tapinku giameTtpom Ginbwe 20 cwm;
TaKoX He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU MEPECYBHI
TpUMadi, KONMM KOLWK BCTAHOBIIEHO B
FOpILLHE NMOMNOXEHHS.

T
6

Tun "B": (MWE MOOENI 3 CUCTEMOIO EASY CLICK):

1. BUTArHiTb BEPXHIi1 KOLIKK;
2. Tpumante kowmk 3 o0Oox O6okiB i
nigHimarTe Bropy (man. 1).

Tenep He MoxHa Gyge CTaBUTU y BEPXHIN
KOLLUK Tapinku giameTpom Ginbwe 20 cM*;
TaKoX He MOXHAa BMKOPUCTOBYBATW MEPECYBHI
TpUMadi, KONMW KOLWUK BCTAHOBIIEHO B
FOpILLHE NMOMOXEHHS.

* Y mogensx, obnagHaHuX TPETIM KOLUMKOM, Y
BEPXHIA KOLWMK He MOxHa Oyae craButh
Tapinkun giametpom Ginble 14 cm.

BCTAHOBJIEHHA KOLUMKA B HWX4YE

MOJNOXEHHA:

1. Tpyumante Kowmk 3 o0Oox OokiB i
obepexHo nigHimarTe Bropy (man. 1);

2. MoTiM nOBINMBHO OMYCTITb A0 MOTPIGHOrO
NonoXeHHs (man. 2).

3BepHiTb yBary! Y XXOOHOMY PA3I HE
NIGHIMAATE | HE ONYCKAWNTE KOLLUUK
NULWLE 3 OOQHOrI 0 BOKY (man. 3).

YBATA!

Pagvmo BMKOHYBaTU pEryriioBaHHs KOLUIMKa
[10 3aBaHTaXEHHS nocyay.

Tun "B":




5. 3ABAHTAXEHHA
nocvay

BVIKOpMCTaHHiI BEPXHbOro KOLUMKa

® BepxHinn kowwnk 3abesneveHnit BGidHMMMK
BIAKWOHMMMN eneMeHTamu, Lo [J03BOMse
peryntoBaHHs B 4 No3uuisx.

®Y HaHmwkumn no3uuii (A-A1) Ha umx
eneMeHTax MOXHa PO3MICTUTU YaLlK,
HOXi Ta Benuki noxku. Kenmxu MoxHa
HafiHO PO3MICTUTK, BCTaBMSOUUN HIXKY Y
BiANOBIAHI OTBOPW.

®Y BepTMKanbHOMYy nonoxeHHi (B-B1)
OivHi eneMeHTN O03BONAKTL PO3MICTUTH
Tapinku Ons nepwux i gpyrmx CTpas.
BoHn matotb Byt po3milleHi BepTuKanbHO
Opyr 3a [Jpyrom, 3anuaruu BinbHe
Micle MK KOXHOKW  Tapifnkow ansa
KpaLLoro MUTTS.

® PekoMeHOyEeTbCA  PO3MilLlyBaTW  BEMNUKI
Tapinku (26¢m i GinbLue) TPOXu 3 HAXUITOM
B nepej Ans Nerworo BBEAEHHS KoLuMKa
B MaLUuHY.

® CanaTHULi Ta NNacTUKOBi MUCKN MaloTb
OyTM pO3MillleHi TakoX B BEPXHbOMY
Kowwuky. BoHu wmatTb 6yTM  pgobpe
3akpinneHi, wob cTpyMiHb Bogu iX He
NepeKnHyB.

® BepxHil KOWWK 4O3BOMSIE PO3MilLIEHHA 24
Tapinok B gea pagun i ao 30 cknsiHOK B 5
psigie, abo 3MillaHe 3aBaHTaXEHHS nocyay.

CraHpapTHe [1000Be 3aBaHTaXEHHs! NPEOCTaBEHO
Ha man.1i2.

BepxHin kowwuk (Man. 1)

BMKOpVICTaHHiI HMWXXHbLOIro KOLUUKa

® KacTtpyni, nocyn Ansi OyXOBKW, CYMHMU,
canaTHWUUi, KPULIKKW, BEeNUKi  MUCKM,
Tapinku gnsg nepwwux i gpyrmx cTpas, a
TaKoX BENUKi NTOXKM MOXHA po3millyBaTh
B HWKHbOMY KOLLINKY.

® KoKk 3 cTonoBvMM npubopamu mae
cToaTM pydkamu pgoropu. Kowwuk pgns
CTONOBUX npubopis Mae OyTn
PO3MIiLLEHMIN B HWKHBOMY KOpobi (Man. 3
i 4). MNepekoHanTecs, WO Kowwuk [obpe
3aKkpinneHMn i He 3aBaxae obeptam
3poLuyBava.

UKR



HwuxHin KoMK Mae cneuianbHin 3aXUCHUA
NPUCTPIN ANs Moro 6e3nNe4YHOro BUIYYEHHS,
ue TakoX BaXNUMBO Npu MNOBHOMY
3aBaHTaxeHHi. lNepen 3aBaHTaXXeHHAM
coni Tpeba ounctutn dinbTp, a Ana
3BMYaHOro o6cnyroByBaHHsi HEOOXiAHO
NOBHICTIO BUTATHYTU KOLLUMK.

PekomeHOyeTbC  MpaBUMBbHO — 3aBaHTaXyBaTy
NOCyAOMMWIHY MalUMHYy Ans 3abesnedeHHs
Kpawmx pesynbraTiB MUTTS.
CranpapTtHe nobose 3aBaHTa)XeHHs
npegcraesneHo Ha man. 3 i 4.

HwuxHin kowwmk (man. 3)

KOLUUK
NMPUBOPIB
(nuwe B geaknx mopensx)

ansa crtonoBux

BepxHio YacTuHy KOLLMKa MOXHA 3HATWU Ond
Pi3HMX OYHKLiN 3aBaHTaXeHHs (man. 5).

A YBAlA!

Hoxi 1 iHWe KyxOHHe npunapgaA 3 rocTpuMm
KiHUAMM Cnig KnactTM A0 KOLIMKA FOCTPUMMU
KiHUAMM BHM3 abo po3TalwoByBaTyU
ropu3oHTanbLHO.

6. IHOOPMALUIA ANA
BUNPOBYBAJIbHUX
NNABOPATOPIN

3a iHhopmaLieto ansa TeCTyBaHHS NOPIBHSHHS i
BUMIPY PIBHS LLYMY, BidrnoBiaHO €BPOMENChKUX
HOpMaTKBIB, 3BEPHITLCHA OO CanTy:

testinfo-dishwasher@candy.it

Pasowm i3 3annTom, BkaxiTe Mofenb, Ha3BYy i
HOMEp MNOCYAOMWIHOI MaluMHW (OMBITbCA
ipmoBy Tabnuuky).




7. SABAHTAXEHHA
3ACOBY ANA MUTTA

(Man. A "2")
Mwurouun 3acib

Baxnuso!

PekomeHAYETLCS BUKOPUCTAHHA MUIOUUX
3aco6iB, NpU3Ha4YeHUX Ans NoCyAOMUAHOI
MawuHu. BoHn mMoxyTb OyTn y Burnsagi
MOPOLLKY, PiAUHM | TAGNeToK.

BrkopucTaHHs HenpuaaTHUX MUIOYMX 3acobiB
(Hanpuknag 3acobiB gna MuTTA  nocyay
BPYYHY) HE MICTATb HaneXHUX iHrpedieHTiB,
WO MOXe TMpU3BECTM [0 HenpaBWUIbHOI
po60TM NOCYAOMMUINHOT MALUMHMW.

3anoBHeHHAA KOHTeMHepa pAnA
MUIOYOro 3acoby

KoHTenHep ansi Muovoro 3acoby 3HaxoauTbCs
Ha BHYTPIWHIN CTOPOHi ABepuaT (Man. A
"2"). AKWwo KpuLKa KOHTENHepa 3a4MHeHa,
HaTUCHITb KHOMKY (A), wob BigkpuTu. MNicna
KOXXHOFO  LIMKIY MMUTTSl KpWLUKa 3aBXau
BiJKpWTa i roTOBa ANsi HACTYMHOIO BUKOPUCTaHHSI.

A YBATA!

3aBaHTaXyH04M HVKHIN KOLUMK, NepeKoHauTecs,
L0 MOCYA YU LIOCH iHLIE He NMepeLIKOMKaE
[03aTopy MUIOYOro 3acoby.

KinbkicTe Mutodoro 3acoby pi3HMTbCS Bif
CcTyneHio 3abpygHeHoCTi nocygy i Tuny
nocyay. Y CeKuito KOHTeMHepa peKOMEHIyeTbCs
3anueatun 20-30rp mutoyoro 3acoby (B).

Micna 3anuBkm  mMwuoyoro  3acoby B
KOHTEMHep, 3aKpunTe KPULLKY, LUTOBXawuu
(1), a noTim HaTnckaTu (2) oo TUX Mip, 4OKK
BOHa He KnauHe.

Ockinbku BCi MUtodi 3acobu pisHi, iIHCTpyKLUil
Ha KOpoOKax LIOAO BMKOPUCTAHHS MOXYTb
OyTun pisHumu. Tomy cnig nigkpecnuTu, LWo
3aHaATO Mana KinbKiCTb MUIOHOro 3acoby
He 3abes3neunTb Kpawmx pes3ynbTaTiB
MUTTS, TAKOX, SIK | BErnKa Moro KinbKicTb.

BAXNKUBO!

Be pekomeHOyeTbCA BMKOPUCTOBYBaTW
HaAMipHY KiNbKiCTb MUIOYOro 3acoby
- ue ponomoxe O6MexuTu wkoay
HaBKOJIULWHLOMY CepefoBuLY.

UKR



8. TUNu 3ACOBbIB AJiA
MUTTA

TabneTtku

Mwuiounii 3aci6 y Burnsagi TabneTok pisHuX
BMPOOHMKIB PO3YMHSIETLCA 3 PI3HOK LUBMAKICTIO,
TOMY TPV KOPOTKUX LMKINAX MUTTS TabneTtku
MOXYTb OyTU HeedekTMBHUMN. [pu BUKOPUCTAHHI
TabneTok pekomeHayeTbcs 0obupatn [OBrum
LIMKIT MUATTS! ANS rapaHTil iX NOBHOTO PO34YMHEHHS.

BAXIIMBO!

Onsa 3apoBiNnbHUX pe3ynbTaTiB MUTTA,
Tabnetky TPEBA nomictutn y €MHiCTb
ansa Mmuroyoro 3acoby, a HE npsamo B
6ak.

KoHueHTpoBaHi mutoyi 3acobu

KoHueHTpoBaHi MUto4i 3acobu i3 3HMKEHOH
NYXHICTIO Ta HaTypanbHUMU eH3uMamu, y
noeaHaHHi 3 nporpamoto MutTst npu 50°C,
He LIKOASITb HAaBKOJNULIHBLOMY CEpPELOBULLY,
a TakoX 3axullalTb nocyq i NocygoMUNHY
MaLLUHY.

Mpn 50°C BnacTnBOCTi PEPMEHTU EH3NMIB
KOHLIEHTPOBAHMX 3ac006iB 3MYyLUYIOTb PO34YMHATU
6pya, WO A03BONSIE AOCATHYTU TaKMX CaMux
pesynbTarTis, WO 1 npyu TemnepaTypi 65°C i
HUKYeE.

3miwaHi mutoyi 3acobm

Mwuioui 3acobu, WO MICTATb OnonickyBay
MalTb OyTu po3milleHi B €MHOCTI Ang
Muoumnx 3acobiB. KoHTenHep ans ononickysaya
Mae OyTu MycTUM (SIKWO BiH 3anOBHEHWW,
BCTAHOBITb perynsaATtop onorickyBada Yy
HaMHWXYy MO3uULil0 nepes 3aCTOCYBaHHSIM
Takoro 3acoby).

3miwaHi murodi 3acoom "TABS"

Akwo BM nNnaHyeTe  BUKOPWUCTOBYBATU
3MiwaHi mutodi 3acobmn "TABS" ("3 B 1"/ "4
B 1"/"5 B 1" 1a iH.) i3 BMicTOM coni Ta / abo
onornickyBaya, PeKOMEHA0BaHO HACTyMHe:

® yBaXXHO npounTanTe
ynakoBL,i Bif BUPOOHUKa;

iHCTPYyKUitO  Ha

@ EheKkTMBHICTb  MuouMx  3acobiB, WO
MICTSITb MOM’AKLLYBaB BOAW/CiNb, 3anexuTb
Big sKocTi Boau. [lepekoHawnTecs, WO
XKOPCTKICTb BOAM 3HAXOAMTbCS Yy Mexax
JianasoHy, 3a3Ha4eHOoro Ha ynakosLi

AKWo BM He 3a40BOJIeHi SAKICTIO MUTTHA
NMPM BUKOPUCTaHHI TOro 4M iHWoOro
3acoby pAanA MUTTHA, 3BepHiTbca pfOo
BUPOOHMKA LbOro 3acoby.

3a neBHUX 0OCTaBMH, BUKOPUCTAHHS 3MiLLAHNX
MUIOYKNX 3acobiB MOXe Npn3BeCcTn 40:

®oABM  BanHsKy Ha abo B

NOCYOOMUMHIN MaLUWHi;

nocygai

@ 3HIDKEHHSI Yacy MUTTS | NPOCYLLKY;

BAXINUBO!

FapaHTia Ha Oyab-siki npobnemu, wWwo
BUHUKIIN NpU  BUKOPUCTaHHI Takoi
npoAaykuii, He pO3NOBCIOAXYETLCH.

3BepHiTb yBary, Mnpu BUKOPUCTaHHiI
3MiwaHnx Mulouux 3acobie "TABS"
iHAukKaTop ononickyBava i coni ropsitb
(TiNbKM B OKpemMux mMopensix), ToX NpocTo
irHopyuTe ue.

Akwo BMHMKNKM npobrnemu 3 mMutTsaM Ta /
abo CyLUKO, PEKOMEHOYEMO MOBEPHYTUCS
[0 BUKOPUCTaHHS 3BUYaHMX 3acobiB MUTTS
(cinb, mutoumn 3aci6 i ononickyeay). Lle
3abe3neunTb KOpeKTHy poboTy nmom’sklyBana
BOAM B NOCYAOMMWHOT MaLLWHW.

B Takomy BUNazKy peKoMeHayemo:

@ 3arMOBHUTU  KOHTENHepU coni i

ononickyBaya;

ans

@ 3anyCcTUTU 3BUYAMHUA UMK MUTTA 6e3
nocyay.

3BepHiTb yBary, 3HOBY BWKOPWCTOBYHOUM
3BUYaNHy Cinb, NOTPIGHO Aekinbka LMKNIB
MUTTS Ons HopManisauii po60oTy MaLlnHu.




9. SABAHTAXEHHA
OMOJICKYBAYA

(man. A "3")

OnonickyBa4

OnormickyBay aBTOMAaTU4YHO 3BiMbHAETLCA
Mg Yac OCTaHHLOTO LMKIY MUTTS, MPUCKOPIOE
BUCYLLUYBAHHS NMOCYAY, @ TaKOX YHEMOXIMBIIOE
YTBOPEHHS MIsIM i pO3BOA,B.

HanoBHeHHSA1 KOHTelHepa

KoHTelnHep ons ononickyBava 3HaxO4UTbCSA
niBOpyY BiA4 KOHTEMHepa QAns MUKYOro
3acoby (man. A "3").

LLlo6 BiOKpUTU KPULLKY, HATUCHITb Ha 3HAYOK
i, B TOM Xe 4ac, MNOTArHiTb 3a $A3NY0K
Ha kpuwuyi. bBaxaHo BukopucToByBaTU
ononickyBadi, cneuianbHoO Npu3Ha4veHi Ans
NocygOMUNHOI MaLUVHMW.

MepeBipTe piBeHb ononickyBaya 3a A0MOMOro
iHamkatopa (C), KW 3HaX0aWTLCS HA KPULLILY.

MOBHUIA nycTum
TEMHUIA CBITNUN

PerynioBaHHA ononickyBaya Bif
1006

Perynatop (D) 3HaxoouTbCA Ha KpWLLL,
SIKUA NOBEPTAETLCS 32 [LOMOMOIO MOHETMU.
PekomeHngoBaHui piBeHb - 4.

3MiCT BanHsKy y BOAi 3HA4YHO BMNMMBAE Ha
YTBOPEHHS HAKWMY i NPOOYKTUBHICTb CYLUIHHS.
Ona kpawwmx pesynbtaTiB MuTTd, Tpeba
cnigKyBaTun 3a piBHEM OMOrlicKyBaYa.

Axkwo nicna MuTTa Ha nocygy 3'ABUnUcA
po3BOAM, 3MEHLUITb KiNbKiCTb OnomnickyBada
Ha OfHY OAuHULLO.

Akwo 3'aBunuca 6ini nnamu - 36iNbLWiTh Ha
OOHY OAVHULIO.

A II3II

UKR



10. OYMLLEHHA ®UIBTPIB

(man. A "4") Hikonu He BMKOPMCTOBYIiTE MOCYAOMMUIIHY
] ) MaluHy 6e3 cinbTpiB.
Cuctema inbTpiB cCknagaeTbcs 3:

A.ueHTpanbHOro QinNbTPy, AKUA 3aTpUMyE
BEMVIKi YaCTOUKM; 1

B.mMmikpo-dinbTpy, po3TawoBaHoro nig
CiTKOIO, WO 3aTpuMMye HanapibHiLLi
yacTouku, 3abesnevyrunm Tam camum
[JOCKOHare NnosiockaHHs;

C.nnockoi CiTku, sika NocCTiNHO inbTpye
BOAY ANt MUTTS NOCYAY.

® [Ina pocsirHeHHs 6e340raHHMX pesynbTarTis,
iNbTpU NOBMHHI ByTK 3aBXAW NepeBipeHi i
OYMLLEHI NICINSI KOXXHOFO MUTTS.

@ llo6 BuMganutn Onok inbTpa, NPoOcTo
MOBEPHITb PYy4Ky NpPOTM TFOAUHHUKOBOI 2

cTpinku (man. 1). &1

@ [1ns1 NPOCTOTU OYMLLEHHS, LEeHTpanbHUN
KOHTEeWHep 3aMiHHWi (Man. 2).

® Cityactui  pinbtp (man. 3) 3HiMiTE i
npoMmuiiTe BeCcb ONOK Mig CTpyMEHEM
BoauW. [Insa 3py4yHOCTi MOXHa 3acTocyBaTu
MarneHbK1i NEeH3MNuK.

®3a ponomoroio  CamoouuilyBanbHOro
MikpochinbTpy, 06CnyroByBaHHs CTae nerwmm,
a 1oro nepesipka mae Bigbysatucs pas y aAea
TWXkHI. lMpoTe, nicns koxHOro muTTa Tpeba 3
NEePEeBIPSTM LEeHTParbHWIA | ciTyacTuin inbTpu.

A YBATA!

nicns ouumweHHa ¢inbLTPIB nepekoHamTecs,
WO BOHM 3i6paHi npaBuNbHO, UiTYACTUMN
¢inbTp mMae 6yt posTawoBaHuW B
HWXHIN YaCTUHI NOCYAOMMMHOI MaLLVHU.
nepekoHanTecs, Wo inbLTP 3aKpy4eHun
3a rogMHHUKOBOKO CTPINIKOK B CiT4acTUM
inbTp, B iHWOMY BUNaaKy, HempaBuibHa
36ipka inbTPiB MOXe CNPUYUMHUTU
HEKOPEeKTHy po6oTy npunaay.




11.MPAKTUYHI NOPAOU

Ak pocArtm pincHo 6e3foraHHUX
pesynbTaTtiB MUTTS

@ [Nepen 3aBaHTaXEHHAM MOCyAy Y MOCYOOMUIAHY
MalUVHy, BUAaniTe 3anuwkm ixi (KiCTKW,
WKapnyny, LIMaToO4YkM M’sica YM OBOMIB,
KOenHi 3anuLuku, WKIipKy pyKTiB, nonin
3 curapert, 3y6Hi manuykum Ta iH.), Wo6
YHUKHYTU ©OnokyBaHHSA (inbTpiB, BMXIg
BOAM i po3nuntoBava.

® He ononickyite nocyn nepes 3aBaHTaXeHHSIM
B MaLUMHy.

®Kactpyni uvM nocyg 3 [OyxOBKM i3
3acMaKeHUMK 3anuukamm ixi 0axaHo
3aMOYMTU Nepen 3aBaHTaKEHHSM.

® Po3milLyiiTe nocyd BHYTPILIHBOK YaCTUHOK
BHU3.

® Po3wmiwynte nocyn Tak, wob BiH He

TOpKaBcsa iHworo. fAkwo nocyn Oyae
3aBaHTaXXEHO MPaBUMbHO, pPe3ynbTaT MUTTS
Oyne kpawum.

@ [licnsi 3aBaHTaXXeHHs1 Nocyay, NepekoHanTecs,
LLIO PO3NWIIIOBaYy HiYOro He 3aBaxae.

®[laTenbHi Ta iHWWA nocyd, Ha SAKUX
3Banawunuca Teepai 3anuwku ixi, abo
npuropini 4acTtkn, GaxaHo 3aMo4yMTu B
3acobi 4ns MUTTS Nepep 3aBaHTaXXEHHSAM.

® MuTTs cpibna:

a) Bigpasy nicnsi BUKOpUCTaHHSA OMOMOCHITbL
CpibHi  nmpubopu, ocobnueo nicns
ManoHesy, sieub, pubu Ta iH.

b)He 6puskante Ha
3acobowm;

HbOIo0  MUKOYUM

c) TpumanTe oKpemo Bif iHWINX MeTaniB.

Ak 3aowaauTtm

@ Ao BM Xxo4yeTe 3aaaTv MOBHUMA LIUKI
MUTTS, CKIagante nocyf B KiHUi KOXHOro
npuiomy ixi i, Akwo Tpeba, YBIMKHITb
unkn XONOOHE OMNOJNICKYBAHHA,

Wwob po3mounTM  3anuwknm - ki Ta
BMOANUTM BENWKi 4acTOYKM 3  LLOWHO
3aBaHTaxeHoro nocyay. Komv mawwwuHy
Oyne 3anoBHEHO, 3anyCTiTb MOBHWI LMK
MUTTSL.

® HAkwo nocya He ayxe 6pyaHUR, a KOLWUKK
HaniBrycTi, 06epitb nporpamy EKOHOMIYHA,
OOTPUMMYKOUUCH IHCTPYKLLN.

Lo mnTtn He Tpeba

® Tpeba nam’aATatv, WO He BeCb Nocyn
MOXHa MUTW B NOCYOOMUMHIN MaLLunHi. He
pPEKOMEHOYETbCA MWUTU  npeametn 3
TepMonnacTuku, Aepes’siHuA nocyd i 3
nnacTUKOBMMU  pydkamu, KacTpyni 3
OEpeB’stHUMM  pyykamu, npeametu 3
anoMiHilo, KpuwTanio, CBUHLEBOro CKna,
AKLLO He BKa3aHOo iHaKLe.

®[leski npukpacum Ha nocydi MOXyTb
3HUKHYTU. MoxHa cnpobyBaTy BUMMUTU
oOVH npeameT, Wo6 nepekoHaTucs, L0
iHLWI 3anMwaTbCcsa B TaKOMY X BUMNAgi, AK i
00 MUTTS.

® He Tpeba cTaBnTK pasom cpibHi npeagmeTn 3
npegMeTaMu i3 HepxkaBitoyoi cTani gns
YHUKHEHHS1 peakuii MiXX HUMMU.

Mpu nokynui HOBOI Nocyau, NepekoHanTecs,
WO BOHa nNiAXxoAuTb ANA MUTTA B
NoCcyAOMUNHIA MaLUMHi.

KopwucHi nopaau

®[1nA YHWKHEHHS KanaHHs 3 BEPXHbOro
KOLLMKY, CMOYaTKy PO3BAHTaXYWTE HWXHIN
KOLLUK.

@ Ao nocyn AeskUin Yac Mae 3anuiiaTvics B
MalUvHi, 3anuwTe ABepusita 3nerka
BIOKPUTUMU ONS  UMPKYNsUii nositTpsa i
KpaLLoi MpOCYLUKM.

UKR



12. OBCJIYTOBYBAHHA TA
YUNLLEHHA

(man. A "5")

@ 30BHILLHS MOBEPXHA Mae o4uLlyBaTuCA
3MOYEHOI0 Y BOfi raHuipkoto. He 3actocoByite
PO3UYMHHUKN (3 Ji€0 3HEeXMpeHHs) abo
abpasmBHi 3acobu.

® [locyoomuiiHa MallMHa He
cneujanbHoro gornagy, Tak sk
CaMOOUULLYETLCSI.

notpebye
bak

® PerynapHo npoTupanTe ABepusaTta Bif
3anuLkiB ixi abo ononickyBava.

® OunLLIEHHSA NocyaOMUNHOI MaLLNHK
PEKOMEHAYETLCH A1 BUAANEHHST BarHsKy
abo 3abpyaHeHHs. [lepiogMyHO MOXHa
3anyckatv UMK MUTTS i3 cneuianbHUMM
3acobamu ans  ouuweHHs. [lig  vac
OYMLLEHHSI MaLUMHa MOBWHHA ByTW NycTOHO.

® HaBiTb micnsa ouunwleHHs inbTpiB, nocyn
abo naTenbHi MOXYTb 3anuULIMTUCA He
OyXe YicTuMmm, Ansi uboro Tpeba nepesiputu
4M ymMcTuh posnuniosad (man. A "5").

Akwo posnuntoBay GrOKOBaHUA, OYUCTITb
MNOro HacCTYMHUM LUTNSIXOM:

1) 3HimiTb BepxHili po3nunioBay, NoBepTaym
MNOro, [OKA BiH He 3yNWHUTBCS Ha
BigMiyeHin ctpinui (man. 1b). HatucHit
Bropy (man. 1) i BigKpyTiTb 3a rOAVHHUKOBO
CTPiNkoio (Wwob 3akpyTUTM po3numnoBay
Ha3ag, 3pobiTb Ty X camy onepadilo,
TiNbKU NnoBepTanTe NPOTU FOANHHUKOBOI
cTpinku). HwxHIN posnunioBay MpocTo
3HiMIiTb, MOTATHYBLUW Oro goropu (Man. 2).

2) MpomuiiTe po3nunioBay Mg CTpyMeHeM
BOAM.

3) Nicnsa ouuLleHHs NpaBUMBLHO BCTAHOBITb
po3nunioBay Ha Micue.

@ BHyTpilwHA 4yacTMHa ABepudatr Ta bak
BUrOTOBJIEHI i3 HEPXKaBitO4Oi cTani, ogHak,
i Ha HUX MOXyTb 3'ABMATUCHA NNAMU,
CMPUYMHEH] OKUCTNeHHsSIM. MMoBipHO Ue
BigOyBaeTbCsi 4Yepe3 BUCOKWMMA  BMICT
conen 3anisa y Bofi.

O®Lli nnamMm  MOXHa  BuMganuTM  3a
[OMNoOMOrold M’sikux abpasmBHMX 3acobiB.
He moxHa 3acTtocoByBaTu 3acobu, LWo
MIiCTSITb X1I0p, MEeTaneBy Moyarnky Ta iH.

3ABEPLUEHHA LUUKNY MUTTA

Micns KOXXHOro MUTTS HEOOXIOHO NEPEKPUTU
nogadvy Boau, BUMKHYTU MaLLUWHY, HATUCHYBLUM
ON/OFF.

Axwo mawmHa He Oyae BUKOPMCTOBYBAaTWCH
NpoTAroM MEeBHOro u4acy, [AOTPUMYWTECH
HaCTYMHWUX NpaBun:

1. 3anycTiTe Uukn MuTTA i3 3acobom ans
MUTTS, W06 OYMCTUTU MaLLUHY;

. ButarHite Bunky 3 posetku;

. MepekpunTe KpaH nogavi Bogu;

. HanoBHiTtb kOHTENHEP OnonickyBayem;
. 3anuwTe gBepusTa HaniBBIAKPUTUMU;
. Bumwniite mawmvHy BcepeauHi;

N o gk WODN

. AKWwo MawwuHa 3anveHa B NpUMILLEHI,
ae Temnepartypa Hwxde 0°C, Boga B
lwraHrax Moxe 3amep3HyTu. [lepen
HaCTYMHMM  3anycKOM  MOCYOOMWAHOI
MawuHn  TpebGa  nmovyekatu  [OOKu
Temnepartypa He nigHimeTbcst Bue 0°C
i He nponae 24 roguHw.
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15.BUBIP NMPOIPAM I
CMEUIANBbHI ®YHKLII

KHonka "YBIMK/BUMK"

® 1|06 yBiMKHYTM abo BMMKHYTW npunag
HaTUCHiITb Ha kHonky YBIMK/BUMK
(MpuHaiMHi npoTsirom 3 ceKkyHpA).

HanpwukiHui umkny He 3a6yabTe BUMKHYTH
npucTpin kHonkoto "YBIMK/BUMK", notim
BUTAMHITb WTencenb i3 po3eTkn i
3aKpuiTe nogavy Boau.

Mepwe BMUKaAHHA MPUCTPOID i
BUGip MmoBM

@ [ligknoyiTe  MawmMHy 8o
€IEeKTPOXKUBEHHS.

oxepena

@ BiguvHiTb aOBepusiTa, 3aBaHTaxTe [0
MalWHW nocyd Ans MUTTS | 3HOBY
3a4UHITL ABepuUSTa.

® Hatuchite kHonky "YBIMK/BUMK" @
yTpUMyWTe i NpOTAroM 3 CEeKyHA.

® Ha uboMmy eTani akTMBHUMU 3anuLLaTbCst
nmwe kHonkn "SMART DOOR/EXPRESS",
"TABS" i "MYCK/ICKACYBAHHA". Ha
auennei 3'aButbea nosigomneHHs "BRAVA",
a BCi iHAMKaTOpPW BBIMKHYTbCS HA 3 CEKyHAOW.

O®Ha paucnnei 3'9BUTbCA  MOBIAOMMNEHHS
"ENGLISH" (AHrnincbka).

® Hatuckaounm kHonku "SMART DOOR/
EXPRESS" i "TABS", moxHa BuOpaTtu
baxxaHy MoBY.

® Lllo6 3acTocyBatn BMOpaHy MOBY, HATUCHITb
kHorky "MYCK/ICKACYBAHHA"

® Bigpasy >x nicns uboro Ha aucnnei oavH
pa3s BigobpasnTbes NoBigOMINEHHS
"NTACKABO NMPOCUMO", a Bci cBiTnosi
iHOVKaTOPY BUMKHYTbLCS.

@ [NoBigomneHHs nporpamu "EKO 2:50" abo
"EKO 3:25" (3 aKkTMBOBaHOK (YHKLI€
SMART DOOR).

A YBATA!

AKwo  MalMHa  3anuwaTUMeTbCs
BBiMKHEHOI0, a KOpUCTYyBay He Bubepe
i He 3anycTutb OyAb-AKy nporpamy,
yepe3 5 XBUNUH NOCYAOMMIMHA MalLMHA
aBTOMaTU4YHO BUMMKHETbLCS.

HactynHoro pa3y nig 4ac BMUKaHHA
npuUcTpPoIo

HaTucHite Ta yTpumynte kHonky YBIMK/
BUMK npotarom 3 cekyHA, wWob yBiMKHYTK
MawuvHy, i Ha aucnnei BigobpasuTbcs
nporpama "EKO 2:50" a6o nporpama, siky
KOpPWCTyBay BMpILUMB 3acTocyBatu, 3bepirumcb
npy BBIMKHEHHI MawwmvHu. (IHopmauio npo
30epexeHHs nporpamu AMB. Yy po3gini
"NogaBaHHsi QOO0 NaM’ATi  OCTAHHbLOI
BUKOPUCTaHOI nporpamu™).

MeHio HanawTyBaHb

Po6oTy nocyqoOMUIMHOI MalLVHKU PerynoTb
NeBHI 3aBOACHbKI HamnawTyBaHHs. TuM He
MeHLU, i3 MeH «HanawTyBaHHA» MOXHa
perynioBaTu pi3Hi napameTpu BignoBigHO
[0 BUMOT KOPUCTYBaya WoAo MUTTS.

Bxia no meHio «HanawTtyBaHHA»

MNocypomuitny mawuny cnigp O60B’A3KOBO
BUMMKaTW Nepes NoYaTKoM Li€i npoueaypwm.

@ YBiIMKHITb nocygoMUNHY MalLUVHY,
HaTucHyBwmn kHonky "YBIMK/BUMK" 1
YTPUMYIOUU ii MPOTSAroM 3 CEeKyHA.

® YTpumyinTe HaTUCHYTI kHonku "Progr."
(MNporp.) i "YBIMK/BUMK" npnbnunaHo 5
CeKyHA.

O®Ha pgucnnei 3'9BUTbCA  MOBIAOMMNEHHS
"HANALUTYBAHHA" Ta BBiMKHYTbCA
cBiTnogioaHi iHankatopu kHonok "SMART
DOOR/EXPRESS" i "TABS".

® HaTtuckaroun kHonky "Progr." (Mporp.),
MOXHa MOCMiJOBHO BUOpaTU HanallToOBYBaHi
napametpn (YCYBAY HAKUNY —
3YMEP — ®YHKUIA MEMO).




® HanawrToByBatu napameTpu cnia,
HaTuckatoum kHonku "SMART DOOR/
EXPRESS" (-) Ta "TABS" (+).

@ |HhopmaLLito oA HanaLLTyBaHHs napameTpa
YCYBAY HAKUNY pgus. y BignosigHomy
po3aini nocibHuKa KopucTyBaya).

@ [HhopmaLLito oA HanaLLTyBaHHs napameTpa
3YMEP guB. y BignosigHomy po3aini).

® |Hopmauito woao HanawTyBaHHA
napametpa ®YHKUIA MEMO gus. y
BigNoBiAHOMY po3gaini).

"ABTOMATUYHI" nporpamu

Mogaeni 3 AaTyMKOM 3aBaHTaXxeHHA Smart
Mporpama "ABTO WOAEHHE MUTTA"
3aBASKU anroputMy, siKMi aHanisye piBeHb
3abpyaHEeHOCTi Nocyay B peXuMi pearbHOro
yacy, aBTOMaTU4HO HanalwTOBYE idearibHi
TeMnepaTtypy ¥ 4ac MUTTs, OMNTMMI3youu
CMNOXMBaHHSA BOAWN N eNeKTpoeHeprii

Mogaeni 3 gaTunkom 3abpyaAHeHHA

(NMvwe y pesiknx mopensx).

MocynomwuitHa MalwmHa obnagHaHa Gamyukom
6pydy, 30aTHUM aHanisyBaTu HENPO30pIiCTb
BOAW mpoTsrom ycix etanis "ABTOMATUYHUX"
nporpam (auB. YMOBHI MO3HaYeHHs po2pamul).
3aBasikM  UbOMY MNPUCTPOEBI MapameTpu
LUKy MWUTTS aBTOMaTU4YHO afanTylTbes
00 (aKTU4YHOI KinbKocTi 6pyay Ha nocyai.
Lle noe’si3daHo 3 TUM, WO HENPO30OPICTb
BOAM BiANoOBigae KinbkocTi 6pyay Ha nocya.
TakuM  4YMHOM  rapaHTylTbCA  BiAMiHHI
pesynbTaTh MUTTS, @ TakoX ONTUMI3YETbCS
CMOXWBaHHSA BOAWN N eNEKTPOeHepTrii.

"IMPULSE" nporpamu
(nuLwe B geAKux Mmoaensx)

B "IMPULSE" nporpamax BUKOPUCTOBYETbCS
iMNynbcHa TeXHOMoris MUTTH, sika 3MEHLUye
CNOXMBaHHS PpecypciB i piBeHb LyMmy,
3abe3nevyroum NoKpaLweHu pesynbTar.

"MepepuBuacta” poboTa Hacoca npunagy
HE BBaxaeTbCs HecnpaBHIiCTIO; Le
BNacTUBICTb iIMMNYNbCHOro MUTTHA, AKY
cnig po3rnAagatM  AK  HOpMarnbHY
XapaKTepUCTUKY Nporpamu.

ADDISH (JogaBaHHA A0 MUTTA)
(MoxnuBicTL AofaBaHHA nocyay
nicnsa 3anycky nporpamu)

Micna 3amycky nporpamu  BigYMHATK
OBepusaTa i gogaeatv Nocyd MOXHa nuwe
konun cBiTUTbCA iHankatop ADDISH =
(OonaBaHHs no MUTTS) MpucTpin
aBTOMaATUYHO 3YMUHWUTBLCHA, a Ha aucnnei
6nMmaTMMe 4ac, Wo 3anuwmeca 40
3aBepLUeHHs uuKIy. 3a4unHiTe ABepusiTa, He
Hamuckar4u XOOHuUx KHomok. Llvkn
NPOOOBXUTLCH 3 TOFO MOMEHTY, Ha SIKOMY
noro 6yno 3ynuHeHo.

BiguuHAKWTe pABepuATa NOBINbHO W
o6epexHo, Wwo6 Bac He 066puskano
BOAOI ANl MUTTA.

HacTinHo He paguMo aopaBaTu nocyn
nicna BMMKHeHHA iHguMkaTtopa ADDISH,
OCKINbKA LUe MoXe BMJIMHYTU Ha
e(heKTUBHICTb MUTTA.

A YBATA!

fKwo B BiguYMHUTE ABepuATa nig 4ac
LMKITy CYLIKW, NMepepyMBYacTUiA 3BYKOBUM
CUrHan NoBiAOMUTb BaM, LU0 LIMKI CYLUKU
e He 3aKiHYMBCH.

MepepuBaHHA nporpamum

He pekomeHOoOBaHO BigYMHATU ABepusiTa
nig 4ac BWKOHaHHSA nporpamu, ocobnueo
nig 4ac ervaniB cepeguHHOro MuTTa i
3aBEpLUYIOYOr0  rapsiyoro  OnorlicKyBaHHS.
OpHak y pasi BiguMHEeHHs ABepudAT nig vac
BUKOHAHHS nporpamu (Hanpuknag, Ans
[OO[laBaHHsA nocyay) mallMHa aBTOMaTU4HO
3YNUHUTBLCS.
3aunHiTb gBepusTa,
JXOOHUX KHOIMOK.
Livkn npogoBXMTbCA 3 TOr0 MOMEHTY, Ha
SIKOMY MOro 6yno 3ynuHeHo.

He HamucKarw4u

X
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A YBATA!

fKwo BM Big4YMHUTE ABepuATa nig 4ac
LMKy CYLUKW, NepepuBYacTui 3BYKOBUMN
CUrHan noBiAOMUTb BaM, LLO LIMKI CYLUKA
Lie He 3aKiH4YMBCA.

CkacyBaHHS BUKOHYBaHOI Mporpamm

Ona 3miHeHHs abo ckacyBaHHS BWUKOHYBAHOI
nporpamu BUKOHaNTE HaBeAEHI HUXYe gii:

® HatucHite i yTtpumynte kHonky MMYCK/
CKACYBAHHA HaTucHyTOO npoTarom
woHanmeHwe 3 cekyHg. Ha pgucnnei
3'aButbcsa nosigomneHHa "CKUHYTWU", i
MalluHa BMOACTb 3BYKOBI CUrHamnu.

® BukoHyBaHy nporpamy 6yae ckacoBaHo.

®Y el yac MOXHa HanawTyBaTu HOBY
nporpaMy,  CKOPUCTaBLUMCb  KHOMKOM
"Progr." (Mporp.).

A YBATA!

MNepen 3anyckoM HOBOI MporpamMu cnig
nepeBipUTU HasABHICTb 3aco0y AN MUTTA
y po3nogintoBavyi. Y pa3si Heo6xigHocTi
popaunTe 3acib gna MuTTA.

BukoHaHHA nporpamu (nuwe Ans
Moaenen, siki BCTaHOBNIOKOTbLCA
OKpeMO)

Mig 4ac BWKOHaHHA nporpamy Aucnnen
BigobpaxaTtnme 4vac, SiKMA 3anuwimMBcs A0
KiIHUS UMKy, a Ha3By BCTaHOBIMIOBaHOI
nporpamy MoXxHa BigoGpasnTi, HaTUCHYBLLU
OyAb-aKy KHOMKy, 3a BuHATKOM "MYCK/
CKACYBAHHA".

Y pasi nopyweHHs1 nocmavaHHs1 efleKmpoeHepeaii
nid yac pobomu MawuHu eubpaHa npozpama
36epicaembcsl y cneyianbHil nam’smi, a
nicsisi  @iOHOBJIEHHSI  €JIKMPOXKUBJIeHHS
npozpama eiGHo8UMbLCSI 3 MOMEHmYy, Ha
sAkomy 1T 6ys10 nepepeaHo.

3aBepLUeHHA Nporpamu

Tpwui nponyHae 5-cekyHOHUA 3ymep (SIKWO
3BYK He 6yno BMMKHYTO) 3 30-CEKyHAHVMM
iHTepBanamu, WO  BKasyBaTUMe  Ha
3aBepLLEHHS MPOrpamu.

NMvwe pna wmopenen 3 pyHKUiEO
"SMART DOOR" Ha eTani cyuwiHHsA
ABepuAaTa aBTOMaTU4YHO BiAYMHATLCS,
ane noTpibHoO Gyae 3ayekaTu curHany
KiHUS UMKy, nepw HiXX BuMMaTn
nocya.

Perfect Rapid zone
(nuwe B peaknx moaensix)

"Perfect Rapid zone" ("igeanbHa 30Ha
LWBUAOKOT MWUIAKM") PpO3MilLlyeTbCsl B TiBiA
yacTu Hioaka, B 4Kl aKTMBYETbCHA [Ba

[0JaTKOBMX PO3MNPUCKYBad Mif Yac LUBUAKUX
nporpam (ZOOM 39" i LIBUOKE MUTTR 24')
Ta nporpamu (YHIBEPCAIBHE, Fr€HIYHE,
YHIBEPCAINbHE MIIOC, EKO NJOC),
wob 3abesneunTn [OOATKOBY MOTYXH|CTb
MUIKK | 36inbWIMTK Nogadvy BOAU B LA 30Hi.

\,

KHonku c¢pyHKLin

KHonku dyHKuin 3abesneuyoTb goctyn A0
[0OaTKoBMX (OYHKUIA MUTTH, 0O3BOMSAKOYM
iHOMBIQyanbHO  HamawTyBaTu nporpammu
MUTTS (OMB. CNWCOK Nporpam, Ans SKux




MOXHa BMWUKaTU KOXHY 3 YHKUIA, Y
Tabnuui B po3aini 17). OyHKuii BMyKaloTbCA
(@abo BuMmwUKalOTbCS1) nepen  3anyckoMm
nporpamu, 3a [JOMOMOroH  BignNOBIgHMX
kHonok. Ha pgucnnei 6yge ceitutuca (abo
BMMKHETbCS) BiANOBiAHWI iHAMKATOP.
KHonky dyHKUil cnig HaTUCHYTW nicng
BMBOpyY nporpamMm MUTTSI.

Akwo obpaHa dyHKUiA He cymicHa i3
o6paHoOK nporpamol, TO iHAUKaATOp
byHKUii cnoyaTKy 6numatume, a Topmi
NoTyXHe.

KHonka "Express"

(NMuwe y pesiknx mopgensx).

Llsa kHoMka [O03BOMSiE CKOPOTUTU CepenHe
CMOXMBAHHA eHeprii Ta 4ac Ha 25%
(BipnosigHO  pgo BUOpaHoro LuMKny),
3HU3UBLLM TEMMepaTypy BOAU 1 Yac CYLUKM
nig Yyac 3aBepLuyro4oro ononickyBaHHs. Lia
YHKLiA peKkoMmeHOOBaHa Ansi BEYipHbOro
MUTTS, KON He NOTPIGHO HeramHo igeansHO
BUCYLUUTUN NOCYA.

[nsa Kpaworo CyLiHHS 3anuvuiTe ABepudaTta
nocyLoMUINHOT MalLUVHK 3nerka
BiAYMHEHMMM, WO MOBITPS  MNPUPOAHO
LMPKyoBano B npunagi.

Knonka "SMART DOOR" ¢ —/
(ABTOMATUYHE BIQYMHEHHA OBEPLAT)
(NMuwe y pesiknx mopgensx).

Lis dpyHKUis BMMKae cneuianbHUA NpUCTpIn,
SKMN  BiOQYMHSAE [OBepusiTa Ha  Kinbka
caHTUmMeTpiB nig 4ac abo nicns uukny
cywku (3anexHo Big nporpamu). Le
3abesnedye npupogHe W edeKTuBHe
CywiHHa nocyady. TpwuBanictb BuGpaHOro
LUKy  aBTOMATU4HO  3MIHUTbCS  Ans
OOCSArHEHHs1 OnMTUManbHOI TemnepaTtypu B

LMK OMoniCKyBaHHS; ue CyTTEBO
3MEHLUMTb CMOXMBAHHSA  erneKTPOeHeprii.
ABTOMATUYHE BIOYMHEHHA OBEpPUST Ha
OCTaHHbOMY eTani cywku 3abe3neuntb
LUMPKYNAUilO  MOBITPSA, YCyBaluM  pU3MK
YTBOPEHHS HenpueMHux 3anaxi. Konwu
OBepusaTa  BiQUMHATBCS, Ha  agucnnei

3'aBuTbCs nosigomneHHs "SMART DOOR™.

HaHa dyHKLif aBTOMaTU4HO BMUKAETLCA
B nporpami "EKO". Y 6yab-sikomy pasi
il MOXXHa BUMKHYTU. PyHKuUia "SMART
DOOR" HepmocTynHa B mnporpamax
"ZOOM 39", "LUBUOKE MUTTA 24°" i
"NOMNEPEOQHE MUTTA".

A YBATA!

Axkwo BMOpaHO U ¢yHKUilO, He cnif
OOHMM YMHOM MepeLIKoAKaTH BigQYUUHEHHIO
ABepusaT abo MPUMYCOBO 3a4YMHATH X,
OCKifIbKM Lie MOXe MOLUKOAUTU MeXaHi3M.
MNMepekoHanTecs, WO nepen ABepuUATaMU
[OCTaTHbO MicLs; Mepll HiK 3a4YMHATU
ABepuATa, 3a4yeKkaWTe, MOKU NPUCTpIn
BiAUMHEHHSA 3aBepLUUTb CBOIO Po6OoTY.

KHonka "TABS"

Lis  dyHKUia onTUMI3ye BUKOPUCTaHHS
KomMOGiHOBaHuMX 3acobie ana muttsa "TABS"
("3 B 1""4 B 1"/"5 B 1" TOWO). AKwWwo Ul
KHOMKY HaTMCHYTO, BUOpaHi nporpamu MuTTs
3MIHIOIOTLCA AN OTPUMaHHSA  HaMKpaLLmX
pe3ynbTaTiB i3 koMGiHOBaHMMMK 3acobamu
ana  mutta.  Kpim  TOro, BMMWMKaKOTbCS
nonepeaXxyBarbHi iHOUKaTopyn "BiOCYTHA
cinb" i "BigCyTHI ononickyBay".

A YBATA!

Micna BuGopy dyHKUiA 3anuwaeTbcs
aKTUBHOM (iHAMKaTOp CBITUTLCA) AnsA
noganbluMx LMUKMIB MUTTA. |i MOXHa
BUMKHYTU (iHOUKaTOp He CBITUTUMETLCS),
Nvwe HaTUCHYBLUM KHOMKY Lie pas.

Usa dyHKUia pekomeHaoBaHa Aans
BMKOpUCTaHHA 3 nporpamoto "LUBUOKE
MUTTA 24', TpuBanictb fkoi Oyae
36inbleHo NPUGnU3HO Ha 15 XBUNWH,
3aBAsAKM YoMy Tabnetkum 3acoby ans
MUTTA OIATUMYTb edeKTUBHILle.
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NMonepepxyBanbHUM iHAMKaTOP
"BigcyTHA cinb"

AKWO NOCyaOMUIAHIN MaLUuHI NOTpiGHa Cinb,
nig yac Bubopy nporpamu BigoGpaxaTnmeTbcs
nosigomneHHst "CINb". Mosea 6inux nnam
Ha nocyni 3a3Bu4an Bkadye Ha HEOOXIOHICTb
HaMNOBHUTM KOHTEWHEpP ANs COoni.

LLlo6 rapaHTyBaTh HanexHe (QyHKLiOHyBaHHS
iHgukaTopa coni, Cﬂlﬂ 3ABXOU
HAMNOBHIOBATU KOHTEUHEP AnsA COni.

Knonka "BIOKNAOEHUW NMYCK"

3a [onomorow  LiEl  KHOMKM — MOXHa
HanawTyBaTM 4ac 3anycKky nocyLOMMUIAHOI
MallvHK, BigKNaBLIM MycK Ha nepiof Big 1
oo 23 roavH. [ns  HanawTyBaHHS
BiKNnageHoro nycKky BMKOHaMTe Taki gii:

@ YBIMKHITb MOCYAOMUWIAHY MaLUMHY, YTPUMYIOUN
kHonky "YBIMK/IBUMK" HatucHyTOl NpOTArom
6nm3bko 3 cekyHa.

® BubepiTb nporpamy MuTTs.

® HatucHite kHonky "BIOKIMAOEHWUA MYyCK"
(Ha gucnnei 3'AaBUTbCA 3Ha4YeHHs "0:30").

® HaTtucHiTb KHOMKY We pa3, Wwob 36inbmnTn
3aTpUMKY (32  KOXHOrO  HaTUCKaHHS
3aTpumka 36inbwyBaTumeTsca Ha 30
XBUIWH, Makcumym go 23:30.

®Konn 3aTpMMka HanawToBYETbCS B
nporpami:
- micna  HatuckaHHa  kHonkn  “"MYCK/

CKACYBAHHA" Ha agucnnei 3'aButbes
yac 3BOpOTHOro Bianiky "00:00" i3
onumaroumm ",

- SIKWO HaTMCHYTM Oyab-sKy KHOMKy (3a
BUHATKOM  KHorok  "YBIMK/BUMK",
"Progr. per 3 sec" ([Mporp. 3a 3 cek.),
Ha aucnnei oavH pas BigobpasuTbes
HasBa nporpamu, a nOTiM 3HOBY
3'IBUTbCH Yac 3aTPUMKU.

- Konn uen 4ac muHe, HasBa nporpamu
OAMH pas BigobpasuTbcsa Ha gucnnei, a
yac, WO 3anumnBcs, BigobpaxaTumeTbes
sk "0:00h".

@ llo6 pos3noyaTn 3BOPOTHWUIA  BiANiK,
HaTucHiTb kHomKy "Start/Reset" (IMyck/
ckacyBaHHs1). Ha gncnnei Binobpasntbcs
Yyac, WO 3anuwWKBCA [0 3aKiHYeHHs
nporpamu. HanpukiHui 3BOPOTHOrO Bigniky
nporpama po3noYHeTbCSt aBTOMaTUYHO.

Axkwo BigKnageHumn nyck He
niaTBEepAUTM HATUCKAHHAM  KHOMKM
"Myck/ckacyBaHHA", Yepe3 NpuGNn3HoO
10 cekyHAa BiaknageHun nyck Oyne
CKacoBaHo.

(Muwe ans mogenen, AKi
BCTaHOBNIOKOTLCS OKPEMO)

TpuBanictb BUbGpaHoro LUKy
BigoGpaxaTumMeTbCA Ha Aucnnei.

HanpwukiHui 3BopoTHOro Bianiky nporpamy
Oyade 3anyweHO aBTOMAaTU4HO, a Ha
Aucnnei 3’ABUTbCA TPUBanicTb BUGpaHoro
LUKIy.

BukoHanite HaBedeHi Hwxk4e Ail
ckacyBaHHS BiAKNnageHoro nycky:

ans

® Hatuckante kHonky "MYCK/CKACYBAHHA"
"" woHanmeHwe 3 cekyHan. Ha gucnnei
3autbcs  Hanmc  "CKUOAHHSA" i

NponyHaTb 3BYKOBI CUTHAmMMN.

® BigknageHunn nyck i BuGpaHy nporpamy
Oyne ckacoBaHo. Ha gucnnei 3'aBnAtbcs
nBa Tupe.

oy uen MOMEHT  ans cKnaaHHs
HanawTyBaHb MOCYAOMUIAHOI  MaLlUHK
cnig BubpaTtu HOBY Nporpamy i HaTUCHYTU
Oyab-sIKi KHOMKN PYHKLiN, SIK 3a3Ha4YeHO B
naparpaci "HANALUTYBAHHA MPOrPAM™.




YBiMKHeHHS a60 BUMKHEHHSA
3BYKOBUW CUrHan

Bu moxeTe BIigKnOUMTKH, YBIMKHYTM Ta
BMMKHYTW 3BYKOBWI CWUrHam HacTyrnmHUM
YAHOM  (aKTMBHE  HanawTyBaHHS  3a
3aMOBYYBaHHSM):

MNocypomuitny mawuHy cnig OBOB’A3KOBO

BUMMKATU neped  NOYATKOM L€l
npoueaypu.
@ YBIMKHITb nocygoMUNHY MalLUVHY,

HaTucHyBwmn kHonky "YBIMK/BUMK" 1
YTPUMYIOUU ii MPOTSAromM 3 CEeKyHA.

® YTpumyinTe HaTUCHYTI kHonku "Progr."
(MNporp.) i "YBIMK/BUMK" npnbnunaHo 5
CeKyHA.

O®Ha pgucnnei 3'9BUTbCA  MOBIAOMMNEHHS
"HANALUTYBAHHA" Ta BBiMKHYTbCA
cBiTnogioaHi iHankatopu kHonok "SMART
DOOR/EXPRESS" i "TABS".

® HaTtuckarnite kHonky "Progr." (Mporp.),
nokm He 6Gynoe BubGpaHo napameTp
"3YMEP".

@ [NapameTp MOXHa HanaluTyBaTh, HaTUCKa4n
kHonku "SMART DOOR/EXPRESS" (-) i
"TABS" (+), wob 3MiHWTW 3HA4YeHHsA 3
TAK Ha HI i HaBnaku.

@ BUMKHITE NOCYAOMUIHY MaLLUHY, HAaTUCHYBLLN
n ytpumytoum kHonky "YBIMK/BUMK"
npotarom 3 cekyHA, wWob nigTBepauTn
HOBEe HanaluTyBaHHs.

o6 3HOBY BBIMKHYTM CUrHam, BUKOHaWTe
Taky X npoueaypy.

®YHKLUIA MEMO (OomaBaHHs Ao
nam’ATi OCTaHHbOI BUKOPUCTAHOI
nporpamm)

MNocypomuitny mawuHy cnig OBOB’A3KOBO
BUMMKATM neped  NOYaTKOM L€l
npoueaypu.

@ YBIMKHITb nocygoMUNHY MalLUVHY,
HaTucHyBlwmn kHonky "YBIMK/BUMK" 1
YTPUMYIOUU ii MPOTSAromM 3 CEeKyHA.

® YTpumyinTe HaTUCHYTI kHonku "Progr."
(Mporp.) i "YBIMK/BUMK" npnbnunaHo 5
CeKyHA.

O®Ha pgucnnei 3'9BUTbCA  MOBIAOMMNEHHS
"HANALUTYBAHHA" Ta BBiMKHYTbCA
cBiTnogioaHi iHankatopu kHonok "SMART
DOOR/EXPRESS" i "TABS".

® HaTtuckarnite kHornky "Progr." (Mporp.),
nokm He 6Gynoe BubGpaHo napameTp
"®YHKUIA MEMO".

@ [TapameTp MOXHa HamnaliTyBaTW, HaTUCKaKO4K
kHorkn "SMART DOOR/EXPRESS" (-) i
"TABS" (+), wo6 3MiHUTM 3Ha4YeHHA
"MEMO MODE ON" (®yHkuis MEMO
BBiMKHeHa) Ha "MEMO MODE OFF"
(PyHkuis MEMO BumKHeHa) i HaBMakw.

@ BUMKHITb NOCYAOMUIAHY MaLLVHY, HATUCHYBLLN
n ytpumytoum kHonky "YBIMK/BUMK"
npotarom 3 cekyHA, wWob nigTBepauTn
HOBEe HanaluTyBaHHs.

o6 3HOBY BBIMKHYTM CUrHam, BUKOHaWTE

Taky > npoueaypy.

YBiMKHEHH1 abo0 BMWMKHEHHSA
OEMOPEXWMY (ons BUKOpUCTaHHA
€KCKITH03UBHO B Mara3mHax)

YBiMKHEHHS

MNocypomuitny mawwuHy cnig OBOB’A3KOBO

BUMMKATU nepes  NOYATKOM L€l
npoueaypu.
1. YBiMKHITE npunag kHonkow "YBIMK/

BUMK".

2. HatucHitb kHonky "Progr." (I'Iporpal\ﬂa)
i knonky "BIOKNAOEHUA NMYCK" G
OfHOYacHO Ha 5 cekyHA.

UKR



3. Ha gucnnei 3'aButbes Hanue "OEMOPEXUM
YBIMKHEHO".

4. AKWO KHOMKY HEe HATUCHYTU MPOTAroM
30 cekyHa, pO3noyHeTbCs nporpama,
slka CUMMyInoBaTMMe 3anyck nporpamu
MUTTS.

®yHkuii  Progr. (Mporpama)/®yHkuii/

BinknapeHun nyck yBiMKHeHi, i

HaTUCKaHHA LMX KHOMOK MOXHa

cumynioBatu yHKLiOHyBaHHSI BUpPOOY,

He MOYUHaYN MUTTA.

BuMukaHHs

A YBATA!

fKwo nicnsa BCTaHOBMIEHHA NPUCTPIN
npaule, ane LUK  MUTTA  He
MOYUHAETLCH [0 HATUCKAHHA KHOMKMU
"Myck"”, moxnuBo, "[demopexum" He
BUMKHEHO.

MNocypomuitny mawwuHy cnig OBOB’A3KOBO

BUMMKATU neped  NOYAaTKOM L€l
npoueaypu.
1. YBiMKHITE npunag kHonkow "YBIMK/

BUMK".

2. HatucHitb kHonky "Progr." (I'Iporpal\ﬂa)
i knonky "BIAKNAOEHUA NYCK" G
OfHOYacHO Ha 5 cekyHA.

3. Ha gucnnei 3'aButbes Hanue "OEMOPEXUM
BUMKHEHO ".

4. BUMKHIiTb NpUCTPIN.

OUTAYNU 3AMOK ~©

MocygomuiiHa MalluMHa Mae enekTPOHHY
dyHKUi0 6NOKyBaHHs Big OiTen.
BrnokyBaHHs Big QgiTenm 3axuwae ix Big
Hebe3neyvHmx cuTyauin, ki MOXyTb BUHUKHYTK,
AKWO [ABepusaAta NOCYAOMMUIAHOI  MaLLMHU
BiAYMHEHO, @ TaKOX BiOKMO4Yae enemeHTu
ynpaeniHHs, Wob YHEMOXNNBUTA BHECEHHS
HebaxkaHMx abo BMNaaKOBUX 3MiH.

LWlo6 yBiMKHYTM Ta BUMMKHYTU yHKUiO
GroKkyBaHHS Bif AiTel, BUKOHaWTe Taki Aaii:

@ YBIMKHITb NOCYAOMUIHY MaLUMHY, YyTPUMYOUN
kHonky  "YBIMK/BUMK"  HaTucHyTOlO
NpoTArom 6nm3bko 3 CEeKyHA.

® HatvicHiTb i yTpumyiiTe kHomku "SMART
DOOR/EXPRESS" i "BIAKNAOEHWUMU
NYCK" npoTtsarom npnbnunsHo 5 cekyHa.

® Ha aucnnei 3'sButbest Hanue "AUTAYUNA
3AMOK".

@ [icnsa uboro NpautoBaTMMe TiNbKU KHOMKa
«YBIMK/BUMK».

@ AKWO HAaTUCHYTU OyAb-SKy iHLY KHOMKY,
iHOukaTopu pasm nporpamu GrIMMHYTb
Tpnyi.

® brnokyBaHHS KHOMOK MOXHa CkacyBaTw,
NpPOCTO Le pa3 HaTWCHYBLUW ABi KHOMKM
"SMART DOOR/EXPRESS".

® Ha aucnnei 3'sButbest Hanue "AUTAYNN
3AMOK BUMKHEHO".

AKWO BMMKHYTM MalUUHY KHOMKOK
"YBIMK/BUMK", nig 4ac HacTtynHoro
BMUKaHHA MalUMHU [OUTAYUMA  3aMOK
6yne BUMKHEHO.




16. BESKOHTAKTHE
YNPABIIHHA (WI-FI)

Llen npunag ocHaweHo TexHonorieto Wi-Fi,
slka [O3BONSIE KepyBaTV MALLMHOK OWUCTaHLINHO
3a 4ONOMOrot goaarky.

MoepaHaHHA MallUHK 3 AOoAATKOM

@ 3aBaHTaXXTe Ha CBii NPUCTPIA goAaToK
Candy simply-Fi.

Hopatok Candy simply-Fi npusHayeHo
AnA nnaHwerTiB i cMmapTgoHiB sk 3 OC
Android, Tak i 3i08S.

Ons poknagHiWoro BUBYEHHSI (PpyHKUiN
Wi-Fi Bigkpunte MeHlO popaTka y
pexumi DEMO (OemoHcTpauisf).

® YNEBHITLCA B TOMY, LLO poOyTep YBIMKHEHWN,
a Baw cmMapT@OH/MNaHLWET NiAKITIoYEHUN
00 gomaluHboi mepexi Wi-Fi.

@ YBiMkHITE (pyHKUit0 BLUETOOTH Ha cBoemy
cmapTdoHi/nnaHwWeTi (3a HAasgBHOCTI).

® BigkpuiiTe popaTtok, CTBOPITb npodinb
KOpUCTyBa4ya Ta 3apeecTpynTe MalluuHy,
OOTPMMYKOUUCh IHCTPYKLiIA Ha aucnnei
NPUCTPOIO.

@ YBIMKHITE MOCYLOMUMAHY MaLLUMHY KHOMKOK
YBIMK/BUMK BignoBigHo A0 iHCTPyKUin y
poparky.

® HaTtuckanite kHonky "Progr. 3sec WiFi"
(Mporp. WiFi 3 cek.) npotarom 3 cekyHA
- Ha aucnnei 3'ABUTbCSA MOBIAOMMEHHS
"PEECTPALIA", a ceiTnosun ingukatop
"Wi-Fi" BMMKHeTbCS.

®Y npomikky 60 cekyHO HATUCHITb W
yTpumyiite kHorky "BIOKIMALEHUA MYCK"
npotarom 3 CekyHAd, i Ha gucnnei Ha 5
XBUNUH 3'aBuUTbCS nosigomneHHs "MPOCTA".

@ YBeiTb Naponb Baloi AOMaLUHLOI Mepexi
Wi-Fi y nopnaTky 11 3aBepLuiTe npoueaypy.

PeecTpauito npoBeaeHo ycnilwHO

® Ha gyicninei oguH pas 3'sBUTbCS NOBIAOMNEHHS
"NIAKIMKOYEHO", nicnsa Yoro BinobpasnTbes
nosinomnenHst "AUCTAHUIMHE KEPYBAHHA",
a iHaukatop "Wi-Fi" cBiTuTMMeETbCS
O6e3nepepBHO.

® Tenep MOXHa nNepeBipUTM MawuHy B
noaaTky.

PeecTpauito He BUKOHaHO

Axwwo BrHUK 36il peecTpalii (abo peecTpadito He
BAanocsi BUKOHATV NPOTAroM 5 XBUMWH):

® Ha p.mcnnp'l' 3'ABUTLCHA  MOBIOOMITEHHSA
"CNPOBYWUTE LUE PA3".

® MawwnHy He Gyae nigknoyeHo.
@ [NoBTOpIT NpOLIEAYpYy peecTpadii 3 foaaTka.

[na oTpuMaHHA [oaaTkoBOi iHdopMauii
ouB. «JoaaTok ansa peecTpadii - ctTucnumn
MOCIOHUKY», SIKMA BXOOUTb OO KOMIMIIEKTY
NnocTavyaHHs MalUWHW, a TaKoX AOCTYMHWI
3a NocuUnaHHsAM:
go.candy-group.com/bm-dw

MNepeHanawTtyBaHHA Wi-Fi

MoBTOpITE NpOLEaAYPY peecTpaLii, BUaanueLLn
npucTpin 3 gopartka, y pasi BUHUKHEHHSA
npobnem abo 3MiHM napons Baworo
JOMalLHbOro poyTepa.

BKINIOYEHHA OUCTAHUIMHOIO
KEPYBAHHA

Konu Bu 3axoyeTe BMKOPUCTATU MaLUUHY 3
ONCTaHUINHUM KEepPYBaHHSIM:

® 3aBaHTaxXTe  MNOCYAOMMWIHY  MalUWHY,
[ofavite MUIAHWI 3aci i 3a4nHITbL aBepusTa.

@ YBiIMKHITb NOCYAOMMWUIHY MaLLVHY.

® HaTtuckarite kHonky "Progr. 3sec WiFi"
(Mporp. WiFi 3 cek.) npotarom 3 cekyHA.
- Ha aucnnei 3'9BUTbCA MNOBIAOMMEHHS
"OUCTAHUINHE KEPYBAHHSA".

® Tenep MOXHa nepeBipUTM MawuHy B
noaaTky.
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BIOKMOYEHHA OUCTAHLIAHOIO
KEPYBAHHA

® o6 BMATM 3 pexuMMy AMCTaHUINHOro
KepyBaHHsi, HaTuckanTte kHorky "Progr.
3sec WiFi" (Mporp. WiFi 3 cek.)
NpoTArom 3 cekyHa.

® Konn He BUKOHYETbCS XKOAHOIO LIUKNY:
ceiTnoBun iHgukatop Wi-Fi nouyHe noginbHO
6rmmatu, a Ha aucnnei 3'IBUTbCSA NOBIdOMITEHHS!
"OUCTAHUINHE KEPYBAHHSA BUMK.".
MoTim Ha gucnnei 3HOBY 3'ABUTLCS OCTaHHS
nporpama, BMKOHaHa MalwuHow (abo
nporpama "EKO").

® Konun BinbyBaeTbCsi BUKOHAHHSA LIMKITY:
ceitnoBui iHaukatop Wi-Fi noyHe nosinbHO
6rmmatu, a Ha aucnnei 3'BUTbCA NOBIdOMITEHHS!
"NUCTAHUIMHE KEPYBAHHS1 BUMK.".
MoTtim Ha pgucnnei BigobpasnTbes 4ac,
wo 3anuwwueca. Lnkn Gyne 3aBeplueHo
6e3 ynpaeniHHA 3 gogaTka.

AnbTepHaTUBHMW cnNocCi0 BigKNOYeHHA
AUCTAHLUIAHOTO KepyBaHHS.

® HatucHitb i ytpumynTte kHonky "lMyck/
cKacyBaHHA" npoTtArom 3 cekyHAa
AKWO BUKOHYETBCA UMK MUTTH, WOro
Oype ckacoBaHO, a MalivMHa BuMge 3
pexxumy OUCTAHUIMHE KEPYBAHHSA.
lnoukatop  "Wi-Fi" Oyme  noBinbHO
6nvmaTtu. Tenep MOXHa HanawTyBaTu
HOBUIM LMKIT MUTTSA Ha NaHeri KepyBaHHS.

® Hatuckante kHonky "YBIMK/BUMK"
nporsirom 3 cekyHA (abo BMMKHITb
XXVBIEHHSA)
AKWO BUKOHYETBCA UMK MUTTH, KOro
Oyne npv3ynuHeHO, a MalluvHa Buige 3
pexumy AUCTAHUIAHE KEPYBAHHA.
Konu mawwuHy 6yae 3HOBY BBIMKHEHO,
iHoukatop  "Wi-Fi" ©Oyme  noBinbHO
6nvmaTtu, a 6yab-AKuin BUKOHYBaHWUA LIMKN
6yge NpoOOBXEHO 3 TOro MOMEHTY, Ha
sIKOMy noro 6yno nepepBaHo.

Y pasi BigunHenns asepusat OUCTAHLIMHE
KEPYBAHHS1 Oyne BumkHeHo. Lllo6
NPOAOBXUTU KepyBaTU NPUCTPOEM i3
nporpamMmm, 3auuHiTbL ABepusATa.

CeitnoBuwu ingukatop "Wi-Fi"

® Brasye Ha craTyc NigKNIOYeHHs1
NPUCTPOI A0 AoMalHboi mMepexi Wi-Fi.
BiH moxe maTu Taki cTaHu:

- MOCTIMHO CBITUTLCA: akTuBHa
OyHKLUIS BigaaneHoro ynpasmniHHS.

- NOBIIBHO BIIMMAE: hyHKUis
Big4aneHoro ynpaeniHHA BigKio4eHa.

WBUOKO BJIIMMAE TMPOTAIOM
TPbOX CEKYHA, A TO[Ol FACHE:
MallMHa He MoXe nig'egHaTucs Ao
pomMalwHboi Mepexi Wi-Fi abo we He
3apeecTpoBaHa y JoAaTKy.

NOBINbHE BIIMMAHHA 3 PA3WY,
NOTIM BUMKHEHHA HA 2 CEKYHOMU:
BMKOHYETBCS1 Mnpoueaypa peectpauii B
nofaTky.

YBIMKHEHHA HA 1 CEKYHLY, NOTIM
BUMKHEHHA HA 3 CEKYHOMU:
nBepusata  BiguuHeHi.  [ucTaHuiniHe
KepyBaHHS1 He MOXHa BBIMKHYTW. .




17.YMOBHI MO3HAYEHHA NMPOrPAMU

NMPOIrPAMA onuc

Mporpama pans nocydy i3 3BMYAWHUM piBHEM
3abpyaHeHHs (HanbinbLw edekTBHA 3 TOYKM 30pYy
P1 ECO EKO KOMOGiHaLjii cnoXkuBaHHs eHeprii Ta BoAW ANs Lboro
TUNYy CTONOBOrO Nnocyay).

Mporpama BignoBigae ctangapty EN 50242.

Pa3 B geHb - ons cunbHO 3abpyaHEHMX KacTpyrb
IHTEHCUBHE Ta OGydb-AKOro iHWOro nocygy, Wo Hasbupascs
NPOTSrOM AHs1.

P2

Hantuxiwmin yukn MuTTA. igeanbHo nigxoanTb Ans
HIYHE 3aCTOCYBaHHS y HIYHMA 4Yac Ta CKOpouye
CMOXWBAHHS eHepril.

P3

%

Pas B pgeHb - ans He cwunbHO 3abpyaHeHux
YHIBEPCAJBbHE KacTpynb Ta OGydb-AKOro iHWoOro nocydy, LWo
Ha3bupaBcs NPOTArom OHs..

P4

d

LWsnaka nporpama, ansi "HopmanbHo"
3abpyaHeHoro nocyay — npuaHayeHa Afsi 4acToro
ABTO WOAEHHE MWUTTS | HOPMASILHOTO 3aBAHTAXEHHS.

MUTTSA Lo nporpamy ONTUMI30BaHO 3aBASKMA [AaTYMKY
smart, skui aganTye napameTpu MUTTA OO
(haKTUYHOTO 3aBaHTaXEHHS NOCYA0M

>
c
]
o

P5

({

MiaxoouTe ANA MUTTS AenikaTHOro Ta CKMASIHOro
DENIKATHE nocyay, a TakoX AN He CUNbHO 3abpyaHEHOro
nocyay, 3a BUHATKOM KacTpyri.

P6

H

LWenakui umkn mutTa knacy A Wash&Dry.

P7 Z@qul * MigxoguTs ANA MUTTS MaKCUMyM 8 CTOMOBMX
HabopiB nocyay.

. ' LLBnake MuTTS nocygy oAapasy nicrns npuiomy ixi.
24
P8 R WBWAKE MUTTR 24 O6'em 3aBaHTaXeHHS AN MUTTS - Ha 6 ocib.

e KopoTke nonepegHe ononickyBaHHA  nocyay
P9 | ¢¢¢¢ | NONEPEOHE MUTTS | xonoaHow BoAolo nepes MOBHUM 3aBAHTaKEHHSIM
NoCyAOMUINHOI MaLUUHMW.

MwuTTa i3 nonepeaHiM MUTTAM
[ns nporpam i3 nonepefHiM MWUTTSIM pPEKOMEHAYeTbCA [0AaBaTu Lie OAHY MOPLi0 MMIOYOro
3acoby (makc. 10 r) 6e3nocepegHbO Y NOCYAOMUIAHY MaLLUHY.
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DyHKUiiT

@ s =
sEl20E | E | .| %y
S| ¢ = H : | o
2| 2| 8. | ¢-|ga|go| §
NMPOrPAMA x| ;| P2 | T | GHW (62| %
gs | W s> | 52 | g |2k g
88| 2 | @ = o < | §
o o 2 c o) = = I
68| £ F e n | =
=iy = L (8]
pP1 | ECO EKO ® | = | 45 | 190 | TAK | TAK | TAK
P2 | Ji | HTEHCVBHE | @ | m | 75 | 130 | TAK | TAK | TAK
P3| &X HIYHE = | = | 55 | 240 | TAK | TAK | TAK
P4 | ) |YHBEPCANbHE | @ | @ | 60 | 120 | TAK | TAK | TAK
AUTO ABTO
P5 | "— | WOOEHHE | = | = | 5565|7595 | TAK | TAK | TAK
= MUTTS
P6 T | MENKKATHE | = | @ | 45 | 85 | TAK | TAK | TAK
P7 &M ® | = | 60 | 39 |TAK | HIA | TAK

P8 | Rz« | WBMAKE | _ | o | 50 | 24 | WD | HIO | TAK

P9 M0 | NONEPEOHE

MUTTS - - - 5 H/O | HIAO

o - [MonepeaHs muiika i3 3acobom ons MUTTs

M - "IMPULSE" nporpamu

*= nuwe B AeAKnMX Moaensax
H/O = ®YHKUIA HE JOCTYNHA

1) 3 xonogHoto Bogoto (15°C) - norpiwwHicTb £10%-
AKWO BUKOPUCTOBYETLCA rapsiya BoAa, Mif Yac BUKOHAHHSI NporpaMmy aBTOMaTUYHO OHOBMIOETHLCS
yac, KM 3anuLLMBCS A0 ii 3aBepLUEHHS.
3HayeHHa oTpuMaHi B nabopaTopii 3rigHO 3 eBponencbkum ctaHgaptom EN 50242 (3HauveHHs
MOXYTb KONMBATUCS BiANOBIAHO A0 YMOB BUKOPUCTAHHS).




18.MPUCTPIU
NOM’AKLUYBAHHA BOOAU

3anexHo Big [Xepena nocTayaHHs, Boaa
MiCTUTb  Pi3HY  KiMbKICTb  BamHsKy W
MiHepaniB, $Ki ocigaloTb Ha Tapinkax,
nuwatoym 6ini nnamu. Yum BUMWMIA piBEHb
Taknx MiHepaniB y Bodi, TMM BOHa
XopcrTkiwa. MNocyaomMuinHy malumHy obnagHaHo
NPUCTPOEM MOM’SAKLIYBAHHS BOOW, SKUIA 3a
OOMOMOrol0  creuianbHOi  pereHepyro4oi
coni nogae MNOM’AKWIEHy Body AN MWUTTS
nocyny. PiBeHb >XOpCTKOCTi Balioi Boau
MOXHa [i3HaTUCs y BOOOMPOBIAHIN KOMNaHii.

PerynioBaHHs noM’sikLlyBa4ya Boau

Mom'skwyBay BOOM MOXE MNOM’SKLIYBaTH
BoAy i3 XOpcCTKicTio Ao Makcumym 90 °fH
(cppaHuy3bka wkana) abo 50 °dH (Himeubka
wkana) i3 8 HanawTyBaHHAMWU. HanawTyBaHHs
HaBeaeHo B Tabnuui HUXYe 3 BiANoBiAHUMU
BNaCTMBOCTAMW BOAOMPOBIAHOI BOAW, SKY
cnig noM’ sKLWNTMW.

XopcTtkicTb BOAN | . ,_ ® ©
T O T
o T T I®
2 % © Fe_|BSs
z aT S | e 2E| > g
o ZFS5 | TIE 3228|558
s | FIg|Sgg|gF°|ate
3 5 ° 2 | z P C =
g 7 |g8 |g°2
0 0-5 0-3 HI S0
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 TAK 83
4* 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

* 3ae0dcbKe HanawmyeaHHs1 MOM’sIKWyeaya
eodu - pieeHb 4 (S4), ockinbku eOHO
sidnoeidae eumozam 6inbwocmi
Kopucmyeavis.

PerynioitTe  HamawTyBaHHA  NPUCTPOLD
NOM’SIKLUYyBaHHSA BOOWU BiAMOBIOHO OO piBHA
YKOPCTKOCTi BOAWU HACTYMHUM YNHOM:

cnipg
nepeg

MocynomuitHy MaLnHy
OBOB’A3KOBO BumMuKaTtu
noyaTkom Ui€i npoueaypu.

1. YBIMKHITb NOCYAOMUIAHY MaLLUHy, YTPUMYHOUM
kHonky "YBIMK/BUMK" HaTucHyTOIO
NpOTArom Npubnmn3Ho 3 cekyHA.

2. Ytpumyite kHonku "Progr." (Mporp.) i
"YBIMK/BUMK" HatucHyTMMKM npoTArom
npnbnnsHo 5 cekyHA.

3. Ha paucnnei 3'aBUTbCA NOBIAOMMEHHS
"HANALUTYBAHHA" Ta BBiMKHYTbCA
cBiTNnogioaHi iHgnkatopu kHornok "SMART
DOOR/EXPRESS" i "TABS".

4. Hatuckante kHonky "Progr."” (Mporp.),
nokn He Bnbepete 3HaveHHs "YCYBAY
HAKUIY S4" (3saBoacbkuii pieHb S4).

5. BigperynioBatu  napameTp = MOXHa,
HaTuckatoum kHonku "SMART DOOR/
EXPRESS" (S7 — S0) i "TABS" (S0 —
S7) pna 36inblweHHs abo 3MeHLWeHHS
nonepeaHsL0 BCTAHOBIEHOMO PiBHSI.

6. BUMKHITb nocyooMUNHY MalLUVHYy,
HaTUCHYBLUM 1 YTPUMYKOUYM  KHOMKY
"YBIMK/BUMK” npoTtarom 3 ceKyHA,
Wwob niaTBEpAMTU HOBE HamnalUTyBaHHSI.

Wo6 3HOBY 3MiHUTM  HanawTyBaHHS
ycyBaya Hakuny Ans BoaW, BUKOHaWTe Taky

X npoLeaypy.

A YBATA!

Akwo BaM He BAAETLCA BUKOHATKU
npouenypy, BUMKHiTb MOCYyAOMUMHY
MalUuHy, HaTUCHYBLWMK KHonKy "YBIMK/
BUMK", i noyHiTb npouenypy 3HOBYy 3
nouatky (KPOK 1).
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19.YCYHEHHSA HECNPABHOCTEMN TA TAPAHTIA

Akwo BaM 34aeTbCs, WO MOCYAOMWUAHA MallMHA Mpautoe HeHamnexXHUM YUHOM, OMB.
HaBEeOEHUN HWKYE KOPOTKUIA MOCIOHMK, Y SAKOMY MICTSATbCS AesiKi KOPUCHI mopaaw wono
YCYHEHHS1 HaMMOoLUMpeHimx npobrnem. AKwo npobnemMy He BAANOCA YCyHyTH abo BOoHa
3’ABNAETLCA 3HOBY, 3BEPHITbCA A0 LleHTpy TexHi4YHOI NiaTpUMKM.

3BITU NMPO NMOMUIKKN

® Mopeni 3 AMcnneeM: NoBiAOMITEHHS NPO MOMWIKMA BUMMS4A0Th SK YMCIO 3 fiTepoto
nonepeay "E" (Hanpuknaa, nomunka 2 = E2) i KopoTkuiA 3ByKOBUIA curHan.

® Mopeni 6e3 gucnnesi: noMurka NokasyeTbCA MEpErTiHHAM CBITNOAIOAIB, KiMbKiCTb
MeperTiHb BKa3ye Ha Ko NMOMWIKM, mays3a cknagjae 5 cekyHa Mk umdpamu (Hanp:
Error 2 = nBa MeperTiHHA — nay3a 5 cekyHA — ABa MepEerTiHHA — ToLWo...).

Jlnwe moaeni 3 gucnneem

Bido6paxysaHa nomuska

? "CHECK WATER"

(nepesipTe Boay) 3 KOPOTKMM
3BYKOBMM CUTrHanom
(nuwe & desikux Modensix).

E2 (3 ducrineem)
3 KOPOTKAM 3BYKOBUM
cUrHanom

E3 (3 ducnneem)
3 KOPOTKUM 3BYKOBUM
cUrHanom

E4 (3 ducnneem)
3 KOPOTKUM 3BYKOBUM
curHanom

EB8-Ei (3 ducnneem)
3 KOPOTKUM 3BYKOBUM
cUrHanom

Byab sikum iHWMN koA
(3 Oucnneem)

3Ha4veHHs i BUpiWeHHA

MocyaomuiiHa mallMHa He 3aNOBHIOETLCH BOAOIO
MepekoHanTecs, WO BiAKPUTO KpaH nogadi BOAM.
MepekoHanTecs, WO WNaHr nogadi BOAW He 3irHyTo i He 34aBneHo.

MepekoHanTecs, Wo cTiyHa Tpyba Ha HanexHin BUCOTI (OMB. po3ain
BCTaHOBIIEHHS).

3akpuiiTe nogadvy BoAW, BIArBUHTITH LWUNAHr nofdadi BOAM Big 3agHbOT
CTiIHKM MNOCYAOMMIHOI MalMHU | nepeBipTe, 4YM He 3acMidyeHo
"nilwaHnin" pinbTp.

MocyaomuiiHa malwnHa He 3nNMBa€e Boay

MepekoHanTecs, WO cTivHa Tpyba He 3irHyTa, He 3aTucHyTa i He
3abrokoBaHa, a inbTP He 3aCMiYEHNIA.

MepekoHanTecs, WO CUAOH HE 3aCMiYEHUIA.

Butik BOOM

MepekoHanTecs, WO cTiyHa Tpyba He 3irHyTa, He 3aTucHyTa i He
3abrnokoBaHa, a inbTP He 3aCMiYEHNIA.

MepekoHanTecs, WO CUAOH HE 3aCMiYEHUIA.

HarpiBanbHu# enemMeHT Ans BOAW He Npauloe HaneXxXHUM YMHOM
abo cdinbTpyBanbHa nnacTMHa 3acMiyeHa

MoumncTiTh inbTpyBanbHy NNAcTUHY.
BumkHiTh i BigkntoyiTe MNocygomuitHa MaluvHa, 3avekanTe XBUIMHY.

YBIMKHITb MalUMHy i gante 3anycTutu nporpamy. HAKWO nomwunka
BUHUKAE 3HOBY, 3BEPHITLCA A0 aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.




JIvwe mopeni 6e3 aucnnes

Akwo HecnpaBHOCTi abo 30601 BMHMKaKOTb M4 Yac BWKOHaAHHA Mporpamu, LWBWUAOKO
6rnvmaTume iHOMKaToOp, KU BignoBigae BMOpaHOMYy UuKNy, i NyHae nepepuB4acTvm
3BYKOBMI curHan. Y LboMy BUNAAKY BUMKHITb NMOCYAOMUNHY MaLUVMHY, HATUCHYBLUWM KHOMKY
"YBIMK/BUMK". Micna nepeBipku TOro, Yv BiAKpUTO noaayvyy BOAU, YM He 3irHyTo

CTi4Hy TpYOY i UM He 3acMiyeHi cudoH abo inbLTPKU, BCTaHOBITL BUOpaHy nporpamy Lie pas.
Axkwo npobnemMy He BAANOCS YCyHYTH, 3BEPHITbCA A0 LIeHTPY TeXHIYHOI NiATPUMKN.

Lito nocygomunHy mawunHy obragHaHO MPUCTPOEM 3axXUCTY Big 3anuBaHHA, SKUA y
BUNaaKy npobnemMun aBToMaTU4YHO 3NMBaE 3aMBy BOAY.

& YBATA!

Onsa rapaHTyBaHHA HaneXxHoi po6oTN NPUCTPOID 3axXUCTY BiA
3anvMBaHHA pagMmMoO He nMepeMillyBaTM | He HaxXvMnNATH
nocyaoMUMHY MalMHY nig Yac ekcnnyarauii. SKwo noTpioHo
Oyne nepeMicTUTM abo HaAXUNUTU NOCYAOMWUMHY MaLUUHY,
NnepeKoHamTecs, WO LMK MUTTA 3aBepLleHO, a BCepeauHi
npunaay He 3anuwunnocs BoAMW.

IHWi HecnpaBHOCTI

HECMPABHICTb NMPUYUHA PILLEHHA

LLitencenb He nia’egHaHo oo

. [Mig’eqHanTe enekTpuYHUI LUTENncenb
PO3ETKM ENEKTPOMEPEXI

1. Mporpama He

KHonky O/l He HaTUCHYTO HaTucHiTb kHONKy
npautoe . . .
[iBepusTa Big4MHeHiI 3aunHiTh ABEpUATa
BigcyTHe enekTponoctavaHHs MepeBipTe
. MB. NYyHKT 1 MepesipTe
2. NocynomuitHa A YHKT 5 p .
MaLMHA He KpaH nopadi Boam 3akputo BigkpuiiTe kpaH nogayi Boau
33MOBHIOETLCS ?U’.;Jlaﬁr nc;na.m BOAM :er;/To . YCyHbTe 3rMHM LWnaHra
BOA OO Bop,':lqu inbTp winanra nopai OuncTiTb PINbTP Ha KiHUi WNaHra
PDinbTp 3acmiveHni OuuncTiTb inbTP
CrtiyHy Tpyby 3irHyTo YCyHbTE 3rnHm Tpyomu
3. NMocypomuitHa R [lns HaneXHoro nig eaHaHHS
MoposxyBa4 CTiuHOT TPyOM o o
MalluHa He Y CTi4HOT TPYOUM AoTpumyiiTecs
nia’efHaHo HenpaBWbHO . e,
3nuBae Boay iHCTPYKUIN
BunyckHuiA oTBIp y CTiHi 3BepHiTbCs 40 KBanigikoBaHOro
CMpsSIMOBAHO BHU3, @ HE Bropy TeXHIYHOro cneuianicra
4. NocynomuinHa
MalwuHa CriyHy Tpyby po3miwieHo HaaTo | [igHiMiTb CTiYHy TPyOy LLIOHaNMeHLe
nocTiHO HU3bKO Ha 40 cm BuLLe piBHSA nignoru

3nuBae soay
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HECMPABHICTb

5. He uyTHO, un
ob6epTaroTbCcH
KopoMucna-
po36pu3KyBay

6. Ha enekTpoHHMux
npunagax 6es
Aucnnes: oauH
abo Kinbka
iHOukaTopiB
WBUAKO
onumatume

7. Mocyn BUMUTO
nvie 4YacTKOBO

8. 3acio ona muTTA He
posnoginueca a6o
po3noainuecs
4acTKOBO

9. NosiBa 6inux nnam
Ha nocygai

10. Wywm nig yac
MUTTA

NPUYUHA

HagmipHa kinbkicTb 3acoby
Ans MUTTS

LLlocb 3aBaxxae kopoMmucnam
pyxaTucs

dinbTpyBanbHa NnactuHa i
dinbTp Ayxe OpyaHi

KpaH nogaui Bogu 3akpuTo

[uB. NnyHKT 5

HwxHi noBepxHi KacTpynb
noraHo BUMWUTO

Kpaeuku CTiHOK KacTpynb
noraHo BUMWUTO

Kopomucna-po3bpuskysadi
YaCTKOBO 3aCMiyeHi

Mocyn 3aBaHTaxeHO
HEeHaNeXHUM YMHOM

KiHeub cTiuHOI TpyOun
3aHypeHo y Boay

BioMipsiHo HenpaBurbHy
KiNbKicTb 3acoby ans MutTsl, abo
X 3acib crapun | TBepaun
lMoraHo 3aKpuTO KOBMAYoK Ha
E€MHOCTI 3 Cinno

HepocratHb0o NoTyxHa
nporpaMa MuTTsi

Cronosi npubopwu, Tapinku,
CKOBOPIJKM TOLLO 3aBaxarTb
BiKPUBAHHIO AncneHcepa
3acoby ons MuTTS

BopgonposigHa Boga HaaTo
)opcTka

Mocyn cTykaeTbCst OOWH i3
ofHUM

Kopomucnia, wo obepratoTbes,
CTyKatoTb MO Tapinkax

PILLEHHA

3MeHLUTe KinbKiCTb 3acoby ansi
MuTTS. BrkopucroByiTe
nigxoaswmi 3acio ans MuTTa

MepeBipTe

MoumncTiTh inbTpyBanbHy
nnacTuHy i ginbTp

BuMKHIiTE NpucTpin
BigkpuinTe kpaH
MepenanawTyiTe UMKN

MepesipTe

Mpwviropini peLuTku bxi crig
BiMOYYBaTH, NEPLL HbK CTaBUTU
KacTpyni 40 NOCYOOMMAHOI MaLLUMHA

MepectaBTe kacTpyni

3HiMiTb KOpOMKCHa-
po36pu3kyBaYi, BUKPYTUBLLIN
KpYrfi raku 3a rogyHHUKOBOIO
CTPINKoto, i NPOMUIATE MPOTOYHOIO
BOJO

He cTaBTe nocya HaaTo LWiNbHO

KiHeub cTiyHOi TpyOM He NoBUHEH
KOHTaKTyBaTu 3 BOAOH), LU0
BUTIKae

36inbLUTe KiNbKiCTb 3aco0y Ans
MWTTS BIOMOBIAHO [0 3abpyaAHEHOCTi
Tapinok abo 3MiHiTb 3acio

[obpe 3aTArHiTb KOBNA4YokK

Bubepitb NoTyxHiLy nporpamy

MocTaBTe nocyp Tak, Wob BiH He
nepekpuBaB AWCreHceP

MepesipTe i Bigperyntonte piBHi
coni 1 ononickyBaya. AKwo
npo6nemy He BAANocs ycyHyTH,
3BepHiTbCA A0 LieHTpy TexHiuHoi
nigTPUMKn

MepeBipTe NnonoxeHHs nocyay B
KOLLIMKY

MepeBipTe NnonoxeHHs nocyay B
KOLLIMKY




HECMPABHICTb NPUYUHA PILLEHHA
HanpwkiHui nporpamu MuTTS

11. NocyA He . . . 3anMwTe ABepuATa NocyaoMUAHOT
] HepocrarHii noTik nosiTps )
NOBHICTHO MalWHW BigYMHEHUMMU, LWOO
cyxum nocyn BUCOX MPUPOAHUM YUHOM.

BigcyTHin ononickyBay 3anoBHITb AMCNeHcep onorickyBava

3BepHiTb yBary! Akuwo Oyab-sika 3 HaBedeHMX BULLE CUTyalill NpU3BOAUTbL OO MOraHoro
pe3ynbTaTy MUTTa abo HeOOCTaTHbOrO OMOMICKyBaHHA, BuAansiMTe 3anuwkn Opyay 3
nocyay BpY4HY, OCKINbK1 Takui 6pyn 3aTBepAHe Mig Yac 3aBepLUyrYOro LMKIY CYLUiHHS, i
noro Oyae BaXKo BUAANWUTK Nig 4ac HAaCTYNMHOro MUTTS.

AKWOo HecnpaBHICTb HEe BAAETLCA YCYHYTW, 3BEPHiTbCA A0 LleHTpy TexHiuHOoi miaTpumku i
BKaXiTb MOAeNb NOCYAOMMUINHOT MawunHy. Lli aaHi HaBegeHO Ha Tabnuyui y BEPXHiil YaCTuHi
BHYTPILUHBOT MOBEPXHi ABEPUST NOCYAOMUAHOT MallnHM abo B rapaHTiiHOMY TanoHi. Taka
iHdbopMaLis 003BONUTL WBNAKO M €DEKTUBHILLE BXUTU HANEXHUX 4il.

HOonowmora i rapaHTia

FapaHTia Ha uen BUpi6 HapaeTbCA 3rigHO i3 3aKOHO4ABCTBOM i BignoBigHO Ao
YyMOB, 3a3HayeHuUX Yy rapaHTinHomy cepTudikari, gogaHomy p[o BUpPOOY.
Ceptudrikatr cnig 36epiratu U y pasi HeobGxigHocTi npea’siBnatu B LleHTpi
TEeXHi4YHOI MiATPUMMKM pa3om i3 AokasoMm npuaGaHHA. Bu Takox mMoxete
nepernsiHyTu yMoOBM rapaHTii Ha Hawomy Beb6-canTi.

Ons oTpMMaHHA NiATPUMKM 3anoBHITb OHNanH-opMy abo 3BepHITLCA A0 Hac 3a
HOMepOM, 3a3Ha4YeHMM Ha CTOpiHUI NiATPUMKN Hawloro Be6-canTy.

BupobHuk 3Himae 3 cebGe Oyab-Sky BignoBiganbHICTb 3a yCi NMOMWIKM OPYKYy B AaHin
6powwypi. Okpim TOro, BUpOOHUK 3anuwiae 3a cobol nNpaBo BHOCUTU Oyab-AKi 3MiHM, LLO
BBa)Xkae KOPUCHUMM ANS CBOIX BUPOOIB, HE 3MIHIOKUM TXHIX OCHOBHMX XapaKTEPUCTUK.

UKR



20.YMOBUW EKCMAYATALYI

Llen npunag npomapkoBaHui

BignoBsiaHoO o OupekTnemn
2012/19/EU wopno BignpauboBaHoOro

mmmm CNEKTPUYHOTO Ta  €NIEKTPOHHOro
obnagHaHHs (BEEO).
BEEO cknapaetbcsi i3 3abpyaHolOuMx

pPEYOBMH (WO MOXYTb YUHWUTUM HeraTUBHUN
BMNMMB Ha HaBKOMWLLHE cepefoBulle) Ta
OCHOBHMX  KOMMOHEHTIB  (AKi ~ MOXHa
nepepobutn). Baxnueo npaBubHO
3gincHioBaT 06pobky BEEO, w06 ycyHyTn
Ta HaneXHWM YMHOM YTUMidyBaTU BCi
3abpyaHIooYi peyoBUHK, Ta BiQHOBMIOBATM
Ta NOBTOPHO BMKOPWCTOBYBATU BCi MaTtepianu.

KopuctyBay Hece BignoBiganbHiCTb 3a Te,
wo6 BEEO He cT1ano eKornoriyHow
npobnemMoo; TOMy BaXNMBO [OTPUMYBaTUCb
HacTyrnHux 6a30BMX peKkoMeHaaLLin:

® BEEO He cnig po3rnsgaTtn sik 3BuvarniHe
nobyToBe CMITTS;

O®BEEO Tpeba 3pmaBatu y BignosigHi
NyHKTU 300py yTWUMi30BaHOI CUMPOBMHMU,
WO perynoTbCs opraHamy MiCLEBOro
CcaMOBpsilyBaHHS YK 3apeecTpPOBaHUMMU
KomnaHiamu. B Garatbox  kpaiHax
rpomisgke BEEO moxyTb 3abupatu
npsiMo 3 omy.

€ «kpaiHM, B SAKMX Npu KyniBri HOBOro
nobytoBoro npwunagy crapum  MOXHa
NnoBepHyTM NpoAdaBLEeBi, KOTPUA MNOBMHEH
0€e3KOLTOBHO NPUNHATM MOr0 Ha B3aEMHO-
OJHO3Hau4HiNn OCHOBI, AKLLO Take
obnagHaHHA ekBiBaneHTHe Ta Mae€ Ti cami
yHKLUIT, WO 1 nocTaBneHe obnagHaHHS.
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